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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2022/2480
2022 m. gruodzio 14 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Reglamentas (ES) Nr. 1025/2012, kiek tai susij¢ su Europos standartizacijos
organizacijy sprendimais dél Europos standarty ir Europos standartizacijos leidiniy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teiséktiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3,

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1025/2012 (*) nustatytos taisyklés dél Europos standarty ir
Europos standartizacijos leidiniy, skirty produktams ir paslaugoms, kuriais prisidedama prie Sgjungos teisés akty ir
politikos jgyvendinimo, rengimo;

(2)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnj Komisija gali prasyti vienos ar daugiau Europos standartizacijos
organizacijy parengti Europos standarto ar Europos standartizacijos leidinio projekta;

(3)  Europos standartai ir Europos standartizacijos leidiniai atlieka svarby vaidmenj vidaus rinkoje ir vartotojy apsaugos
srityje. Standartais apibréziami ne vien techniniai produkty ar paslaugy aspektai; jie taip pat yra svarbis
darbuotojams, vartotojams ir aplinkai. PavyzdZiui, darnieji standartai gali biti naudojami, kad bity daroma
prielaida, jog rinkai teiktini produktai atitinka atitinkamuose Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose tiems
produktams nustatytus esminius reikalavimus, kartu uZtikrinant produkty ir paslaugy kokybe bei sauga
vartotojams ir saugant aplinka;

() OLC 323,2022 826, p. 43.

() 2022 m. lapkricio 22 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2022 m. gruodzio 8 d. Tarybos
sprendimas.

() 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos, kuriuo i3 dalies
kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25]EB, 95/16/EB,
97/23[EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23[EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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praeityje pasikeité Europos standartizacijos organizacijy praktika, kiek tai susij¢ su jy vidaus valdymu ir sprendimy
priémimo procediiromis. Dél ty pasikeitimy Europos standartizacijos organizacijos suaktyvino savo
bendradarbiavimg su tarptautiniais ir Europos suinteresuotaisiais subjektais. Toks bendradarbiavimas yra
sveikintinas, nes juo prisidedama prie skaidraus, atviro ir nesalisko bendru sutarimu grindZiamo standartizacijos
proceso. Vis délto, kai Europos standartizacijos organizacijos tenkina standartizacijos prasymus prisidedant prie
Sajungos teisés akty ir politikos jgyvendinimo, labai svarbu, kad jy vidaus sprendimais biity atsizvelgta i Sajungos
interesus, politikos tikslus ir vertybes, taip pat apskritai j vieSuosius interesus;

pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 5 ir 6 straipsnius patikimos procediiros ir subalansuotas atitinkamy
suinteresuotyjy subjekty interesy atstovavimas, jskaitant tuos suinteresuotuosius subjektus, kurie atstovauja, inter
alia, MVT ir aplinkos, socialiniams ir vartotojy interesams, yra esminiai aspektai ir todél jie turéty bati uZztikrinti.
Europos standartizacijos organizacijose turéty biiti atsizvelgiama j visy susijusiy suinteresuotyjy subjekty nuomoneg
ir indélj. Be to, priimant sprendimus dél Europos standarty ir Europos standartizacijos leidiniy, kuriy praSoma pagal
Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnio 1 dalj, turéty bti atsiZvelgta | per nacionalines konsultacijas, kurias
vykdo nacionalinés standartizacijos institucijos, pareikstas nuomones;

nacionalinés standartizacijos institucijos atlieka labai svarby vaidmenj standartizacijos sistemoje tiek Sajungos
lygmeniu pagal Reglamenta (ES) Nr. 1025/2012, tiek valstybiy nariy lygmeniu. Todél nacionalinés standartizacijos
institucijos gali geriausiai uZtikrinti, kad Europos standartizacijos organizacijose biity tinkamai atsiZvelgiama |
Sajungos interesus, politikos tikslus ir vertybes, taip pat apskritai j vieSuosius interesus. Todél bitina sustiprinti jy
vaidmenj Europos standartizacijos organizacijy sprendimy priémimo organuose, kai tie organai priima sprendimus
dél Europos standarty ir Europos standartizacijos leidiniy, kuriy Komisija praso pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/
2012 10 straipsnio 1 dalj, nedarant poveikio svarbiam vaidmeniui, kurj atlieka platesné suinteresuotyjy subjekty
bazé rengiant veiksmingus standartus, tenkinancius vie$gjj interesg ir rinkos poreikius;

Europos standartizacijos organizacijy sprendimus priimanciy organy veikloje gali dalyvauti ne tik nacionalinés
standartizacijos institucijos, bet ir, inter alia, stojanciyjy Saliy, Saliy kandidaciy ir kity 3aliy, kurios yra oficialios
atitinkamy Europos standartizacijos organizacijy narés ir yra sudariusios susitarimg su Sgjunga reguliavimo
konvergencijos uZtikrinimo tikslais, nacionalinés standartizacijos organizacijos. Siekiant uztikrinti, kad toms
organizacijoms nebiity kliti¢iy dalyvauti atitinkamy sprendimus priimanciy organy darbe, batina tik numatyti, kad
ty organy sprendimus dél Europos standarty ir Europos standartizacijos leidiniy, kuriy prasoma pagal Reglamento
(ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnio 1 dalj, priimty tik nacionaliniy standartizacijos institucijy atstovai, Europos
standartizacijos organizacijy sprendimus priimanciy organy darbui nenustatant jokiy kity reikalavimy. Treciyjy
Saliy nacionaliniy standartizacijos organizacijy dalyvavimas Europos standartizacijos organizacijy veikloje neturéty
trukdyti priimti bet kokj sprendimg dél Europos standarty ir Europos standartizacijos leidiniy, kuriy praso Komisija,
jei tokj sprendima remia tik valstybiy nariy ir EEE valstybiy nacionalinés standartizacijos institucijos;

siekiant uZtikrinti reikalavimo, kad Europos standartizacijos organizacijy sprendimus priimanciuose organuose
sprendimus dél Europos standarty ir Europos standartizacijos leidiniy, kuriy Komisija praso pagal Reglamento (ES)
Nr. 1025/2012 10 straipsnio 1 dalj, priimty tik nacionaliniy standartizacijos institucijy atstovai, veiksminguma,
batina numatyti, kad Komisija turéty teikti tokius pragymus tik ta reikalavima atitinkanciai Europos standartizacijos
organizacijai;

standartizacijos procediiros apima sprendimus, kuriems reikia konkre¢iy darbo krypciy, kurios turéty bati laikomos
atskiromis darbo temomis. Tokios darbo temos inicijuojamos siekiant parengti nauja arba perZziaréti, sujungti, i§
dalies pakeisti ar pataisyti esama Europos standartg ar Europos standartizacijos leidini;
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(10) todél Reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(11) kad Europos standartizacijos organizacijos, prireikus, galéty pritaikyti savo vidaus darbo tvarkos taisykles taip, kad
jos atitikty Sio reglamento reikalavimus, jo taikymas turéty biti atidétas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

1 dalis pakeic¢iama taip:

,1. Nevir§ydama Sutartyse nustatyty jgaliojimy Komisija gali prasyti, kad viena ar daugiau Europos standartizacijos
organizacijy per nustatyta terming parengty Europos standarto ar Europos standartizacijos leidinio projekts, jei
atitinkama Europos standartizacijos organizacija laikosi 2a dalies. Europos standartai ir Europos standartizacijos
leidiniai turi biti orientuoti j rinka, juose turi biiti atsiZvelgta j vie$ajj interesa bei Komisijos prasyme aiskiai idéstytus
politikos tikslus ir jie turi bati grindziami bendru sutarimu. Komisija apibréZia turinio reikalavimus, kuriuos turi
tenkinti praSomas dokumentas, ir jo priémimo terming.”;

jterpiama $i dalis:

,2a.  Nedarant poveikio kitoms patariamosioms nuomonéms, kiekviena Europos standartizacijos organizacija
uztikrina, kad kompetentingame tos organizacijos sprendimy priémimo organe toliau nurodytus sprendimus dél
1 dalyje nurodyty Europos standarty ir Europos standartizacijos leidiniy priimty tik nacionaliniy standartizacijos
institucijy atstovai:

a) sprendimus dél standartizacijos pra§ymy priémimo ir atmetimo;
b) sprendimus dél naujy darbo temy, reikalingy siekiant jvykdyti standartizacijos prasyma, priémimo ir

¢) sprendimus dél Europos standarty ar Europos standartizacijos leidiniy priémimo, perzitiros ir panaikinimo.*

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2023 m. liepos 9 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbare 2022 m. gruodzio 14 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA M. BEK
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SPRENDIMALI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2022/2481
2022 m. gruodzio 14 d.

kuriuo nustatoma 2030 m. Skaitmeninio deSimtmecio politikos programa

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 173 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilymg,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiros procediros (3,

kadangi:

(1) 2021 m. kovo 9 d. komunikate ,2030 m. skaitmeninés politikos kelrodis: Europos skaitmeninio desimtmecio kelias*
(toliau — komunikatas dél skaitmeninés politikos kelrodzio) Komisija i§désté savo skaitmeninés transformacijos iki
2030 m., kuri padés jgalinti pilieCius ir jmones, vizijg (toliau — Skaitmeninis de§imtmetis). Sgjungos ekonomikos ir
visuomenés skaitmeninés transformacijos kelias turéty apimti skaitmeninj suverenumg atviru bidu, pagarba
pagrindinéms teiséms, teisinei valstybei ir demokratijai, jtraukti, prieinamuma, lygybe, tvaruma, atsparuma,
sauguma, gyvenimo kokybés gerinimg, paslaugy prieinamuma ir pagarba pilieciy teiséms bei siekiams. Jis turéty
prisidéti prie dinamiskos, efektyviai iSteklius naudojancios ir teisingos Sgjungos ekonomikos ir visuomengs;

(2)  skaitmeniné transformacija néra jmanoma be tvirtos paramos mokslui, moksliniams tyrimams, plétrai ir mokslinei
bendruomenei — jie yra technologinés ir skaitmeninés revoliucijos varomoji jéga. Be to, kadangi ekonomikos ar
visuomenés skaitmeninimo laipsnis yra esminis ekonomikos ir visuomenés atsparumo pagrindas ir jy pasaulinés
jtakos veiksnys, Sajungos tarptautiniais veiksmais biitina struktfirizuoti platy esamo bendradarbiavimo spektra
atsizvelgiant j Skaitmeninio deSimtmecio ramscius. Tokios struktiiros poreikis taip pat atsispindi 2021 m. gruodzio
1 d. bendrame Komisijos ir Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai komunikate
,Strategija ,Global Gateway“, kuriuo Sgjunga ketina prisidéti prie pasaulinio investicijy trikumo mazinimo,
remdamasi demokratiniu, vertybémis grindZiamu poZidriu, skatinan¢iu aukstos kokybés ir skaidrias partnerystes,
kad bty patenkinti pasauliniai infrastruktiros plétros poreikiai;

(3) 2021 m. kovo 25 d. pareiskime Europos Vadovy Tarybos nariai laikési nuomonés, kad komunikatas deél
skaitmeninés politikos kelrodZio yra Zingsnis pirmyn apibréziant Sajungos skaitmening plétra ateinantj deSimtmetj,
ir patvirtino komunikate dél skaitmeninés politikos kelrodzio iSdéstyta vizija, iskaitant idéja dél politikos
programos, turincios veiksmingg valdymo sistemg, kuria bty sudarytos palankesnés sglygos jgyvendinti
daugiasalius projektus, bitinus Sajungos skaitmeninei transformacijai ypatingos svarbos srityse. Jie taip pat
paragino Komisijg iSplésti Sajungos skaitmeninés transformacijos politikos priemoniy rinkinj tiek Sgjungos, tiek
nacionaliniu lygmenimis ir pasinaudoti visomis turimomis pramonés, prekybos ir konkurencijos politikos, jgiidziy
ir $vietimo, moksliniy tyrimy ir inovacijy politikos bei ilgalaikio finansavimo priemonémis, kad biity sudarytos
palankesnés salygos skaitmeninei transformacijai;

() OLC194,2022512,p. 87.
() 2022 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2022 m. gruodzio 8 d. Tarybos
sprendimas.
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(4)  Europos deklaracijoje dél skaitmeninio desimtmecio skaitmeniniy teisiy ir principy (toliau — Europos deklaracija)
skaitmeninés transformacijos kontekste daugiausia démesio bus skiriama Zmonéms, ja siekiama propaguoti
skaitmeninés transformacijos principus, kurie biity bendri laikantis Europos vertybiy ir teisés akty, bei ja siekiama
padéti siekti $io sprendimo bendry tiksly. Tuo tikslu Komisija ir valstybés narés bendradarbiaudamos, kad bity
pasiekti Siame sprendime nustatyti bendri tikslai, turéty atsizvelgti j Europos deklaracijoje nustatytus skaitmeninius
principus ir teises;

(5)  kaip nurodyta 2021 m. geguzés 5 d. Komisijos komunikate ,Naujosios 2020 m. pramonés strategijos atnaujinimas.
Bendrosios rinkos stiprinimas siekiant Europos ekonomikos atsigavimo®, Sgjungai bitina nustatyti ypatingos
svarbos technologijy ir strateginiy sektoriy sistemas, $alinti strateginius trikumus ir didelés rizikos priklausomybes,
dél kuriy galéty atsirasti tiekimo trikumas ar kibernetinio saugumo rizika, ir skatinti skaitmenine transformacija.
Tai pabréZia, jog svarbu, kad valstybés narés suvienyty jégas ir remty pramonés pastangas spresti ty priklausomybiy
problemas ir plétoti strateginiy pajégumy poreikius. Be to, tai atitinka 2021 m. rugséjo 8 d. Komisijos analize,
nustatytg jos komunikate ,2021 m. strateginio prognozavimo atskaita. ES pajégumas ir laisvé veikti®
Jgyvendindama Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemone, sukurta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2021/241 (), ir rengdama nacionalinius ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus
Komisija paragino valstybes nares koordinuoti savo pastangas siekiant rengti, inter alia, skaitmeninés srities
daugiagaliy projektus.

Ta patirtis parodé, kad Komisija turi remti valstybiy nariy koordinavimo pastangas, o Sajunga turi turéti
igyvendinimo mechanizmus, kurie palengvinty bendras investicijas, kad galéty biti rengiami daugiasaliai projektai.
Kartu su kitomis Komisijos iniciatyvomis, pavyzdziui, iniciatyva dél 2021 m. vasario 22 d. Komisijos komunikate
,Civilinés, gynybos ir kosmoso pramonés Saky sinergijos veiksmy planas“ nurodyto ES ypatingos svarbos
technologijy stebéjimo centro, turéty bati sukurta valdymo struktara, pagal kurig baity jgyvendinamas Skaitmeninés
politikos kelrodis, ir ji turéty padéti nustatyti dabarting ir galimg basimg Sgjungos skaitmening strateging
priklausomybe bei prisidéti prie Sajungos skaitmeninio suverenumo stiprinimo atviru badu;

(6) 2019 m. gruodzio 11 d. komunikate ,Europos Zaliasis kursas“ Komisija pabrézé, kad Sajunga turéty i$naudoti
galimybes, kurias atveria skaitmeniné transformacija — jai tenka lemiamas vaidmuo siekiant Europos Zaliojo kurso
tiksly. Sgjunga turéty skatinti biiting skaitmenine transformacija ir i ja investuoti, nes siekiant Europos Zaliojo kurso
tvarumo tiksly, ParyZiaus susitarimo, priimto pagal Jungtiniy Tauty bendrgja klimato kaitos konvencija (¥, ir
Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tiksly, lemiamas vaidmuo daugelyje jvairiy sektoriy tenka skaitmeninéms
technologijoms ir naujiems metodams bei procesams. Skaitmeninés technologijos, tokios kaip dirbtinis intelektas,
5G, 6G, bloky grandinés, debesijos ir tinklo paribio (angl. edge) kompiuterija ir daikty internetas turéty paspartinti ir
kuo labiau padidinti politikos poveikj kovai su klimato kaita ir aplinkos apsaugai, be kita ko, per tvaraus gyvenimo
ciklus. Kartu su palydovine navigacija ir lokalizavimu skaitmeninimas taip pat suteikia naujy galimybiy nuotoliniu
bidu stebéti oro ir vandens tar$g bei stebéti ir optimizuoti energijos ir gamtos istekliy naudojimg. Sgjungai reikia
tokio skaitmeninio sektoriaus, kuriame daugiausia démesio bty skiriama tvarumui, be kita ko, jo tiekimo
grandinéje, uzkertant kelig pernelyg dideliam pasikliovimui svarbiausiomis zaliavomis uZtikrinant, kad
skaitmeninés infrastruktairos ir technologijos tapty patikrinamai tvaresnés, bty labiau atsinaujinancios, efektyviau
naudoty energijg ir isteklius, taip pat prisidéty prie tvarios Ziedinés ir neutralaus poveikio klimatui ekonomikos ir
visuomenés kiirimo pagal Europos zaliajj kursg;

(7)  skaitmeninei infrastruktiirai skirta politika ir investicijomis turéty biti siekiama uZztikrinti junglumg, prieinamg
visiems ir visur Sgjungoje su galimybe naudotis interneto prieiga, kad biity galima panaikinti skaitmenine atskirtj
Sajungoje, ypatinga démesj skiriant skirtingy geografiniy sriciy atskirciai;

() 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo priemoné (OLL 57, 2021 2 18, p. 17).
() OLL 282,20161019,p. 4.
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(8)  komunikate dél skaitmeninés politikos kelrodZio numatytos priemonés turéty biiti jgyvendintos, siekiant sustiprinti
strategijoje, pateiktoje 2020 m. vasario 19 d. Komisijos komunikate ,Europos skaitmeninés ateities formavimas®,
numatytus veiksmus, remiantis esamomis Sgjungos priemonémis, pavyzdZziui, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2021/1058 () nustatyty Europos regioninés plétros fondo ir Sanglaudos fondo programomis ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/240 (%) nustatyta Techninés paramos priemone, ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentais (ES) 2021/523 (), (ES) 2021690 (%), (ES) 2021/694 (), (ES) 2021/695 () ir
(ES) 2021/1153 (") ir pagal Reglamentg (ES) 2021/241 skaitmeninei transformacijai skirtomis léSomis. Siuo
sprendimu turéty biti nustatyta 2030 m. Skaitmeninio de$imtmecio politikos programa, kad baty uztikrinta,
paspartinta ir suformuota sékminga Sajungos ekonomikos ir visuomenés skaitmeniné transformacija;

(9) 2017 m. lapkri¢io 17 d. neformaliame valstybiy ar Vyriausybiy vadovy susitikime Geteborge (Svedija) Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos paskelbtu Europos socialiniy teisiy rams¢iu raginama jtvirtinti teise gauti
kokybiskas pagrindines paslaugas, jskaitant skaitmeninius rysius ir teis¢ | kokybiska ir jtrauky $vietima, mokymg ir
mokymasi visa gyvenimg;

(10) norint sekti Sajungos skaitmeninés transformacijos spartos trajektorija, skaitmeninius tikslus reikéty nustatyti
Sajungos lygmeniu. Tie skaitmeniniai tikslai turéty bati susieti su konkre¢iomis sritimis, kuriose Sajungoje turéty
biiti daroma bendra pazanga. Sie skaitmeniniai tikslai grindZiami keturiomis pagrindinémis kryptimis, nurodytomis
komunikate dél skaitmeninés politikos kelrodzio, kurios jvardytos kaip esminés Sagjungos skaitmeninés
transformacijos sritys: skaitmeniniai jgidZiai, skaitmeninés infrastruktiiros, verslo skaitmeniné transformacija ir
viedyjy paslaugy skaitmeniné transformacija;

(11)  3is sprendimas nedaro poveikio Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 165 ir 166 straipsniams;

(12) pagrindiniai ir auksto lygio skaitmeniniai jgiidZiai, taip pat kiti jgiidziai, be kita ko, gamtos moksly, technologijy,
inZinerijos ir matematikos srityse, yra esminiai siekiant paspartinti Sgjungos pramonés prisitaikyma prie
struktiriniy poky¢iy. Siekiama, kad skaitmeniniy jgidZiy ir gebéjimy turintys pilieciai, jskaitant turinciuosius
negalia, galéty pasinaudoti skaitmeninio de$imtmecio teikiamomis galimybémis. Tuo tikslu daugiausia démesio
turéty bati skiriama $vietimui, siekiant uztikrinti, kad $vietimo bendruomené, visy pirma mokytojai, biity tinkamai
apmokyti, kvalifikuoti ir pasirenge veiksmingai naudoti technologijas savo mokymo metoduose ir galéty mokyti
skaitmeniniy technologijy, siekiant uztikrinti, kad studentai baity geriau pasirenge patekti j darbo rinkg trumpuoju
ir ilguoju laikotarpiais. Skaitmeninis $vietimas ir mokymas taip pat turéty padidinti Sajungos patraukluma aukstos
kvalifikacijos specialistams, jgijusiems auksto lygio skaitmeniniy jgudZiy, ir jy prieinamumg Sagjungos darbo rinkoje.

() 2021 m. birZelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1058 dél Europos regioninés plétros fondo ir Sanglaudos
fondo (OL L 231, 2021 6 30, p. 60).

(®) 2021 m. vasario 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/240, kuriuo nustatoma techninés paramos priemoné
(OLL57,2021218,p. 1).

() 2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/523, kuriuo nustatoma programa ,InvestEU* ir i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/1017 (OLL 107, 2021 3 26, p. 30).

() 2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/690, kuriuo nustatoma vidaus rinkos, jmoniy,
jskaitant mazasias ir vidutines jmones, konkurencingumo, augaly, gyviiny, maisto bei pasary srities ir Europos statistikos programa
(Bendrosios rinkos programa) ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES) Nr. 254/2014 bei (ES)
Nr. 652/2014 (OLL 153,2021 5 3, p. 1).

() 2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/694, kuriuo nustatoma Skaitmeninés Europos
programa ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2015/2240 (OLL 166, 2021 511, p. 1).

(") 2021 m. balandZio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/695, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir
inovacijy programa ,Europos horizontas“, nustatomos su ja susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES)
Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013 (OL L 170, 2021 5 12, p. 1).

(") 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1153, kuriuo nustatoma Europos infrastruktiiros tinkly
priemoné ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1316/2013 ir (ES) Nr. 283/2014 (OL L 249, 2021 7 14, p. 38).
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Komisijos paskelbto skaitmeninés ekonomikos ir visuomenés indekso (DESI) 2021 m. duomenimis, Sajungos
jmonéms, visy pirma mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MVI]), dar pries COVID-19 pandemijg buvo sunku rasti
pakankamai informaciniy ir rysiy technologijy (IRT) specialisty. Todél skaitmeniniu mokymu ir §vietimu turéty bati
remiami visi veiksmai, kuriais sickiama uzZtikrinti, kad darbo jéga turéty dabartiniy ir busimy batiny jgadziy, kuriais
biity remiamas visy atitinkamy suinteresuotyjy subjekty sutelkimas ir paskatos kuo labiau padidinti investicijy i
esamy jgiidziy tobulinimg (jgtidZiy tobulinimg) ir mokyma naujy jgidziy srityje (perkvalifikavima), taip pat aktyviy
gyventojy mokymasi visa gyvenima poveiki, siekiant uztikrinti, kad biity visapusi§kai pasinaudota pramonés ir
paslaugy skaitmeninimo teikiamomis galimybémis. Taip pat turéty bati skatinamas darbdaviy teikiamas
neformalusis skaitmeninis mokymas, kurio forma yra patirtinis mokymasis. Svietimas ir mokymas taip pat suteiks
konkreciy karjeros paskaty siekiant panaikinti galimybiy ir poZitirio skirtumus tarp vyry ir motery;

(13) tvari skaitmeniné infrastruktira, skirta junglumui, mikroelektronika ir gebéjimas tvarkyti didziuosius duomenis yra
kritiniai jgalinantys veiksniai siekiant pasinaudoti skaitmeninimo teikiama nauda, tolesniam technologijy plétojimui
ir Sajungos skaitmeninei lyderystei. Kaip teigiama 2021 m. birZelio 30 d. Komisijos komunikate ,llgalaiké ES kaimo
vietoviy vizija: stipresnés, sujungtos, atsparios ir klestinc¢ios kaimo vietovés iki 2040 m.“, visoje Sgjungoje reikia
patikimo, greito ir saugaus rysio visiems ir visur, jskaitant kaimo ir atokias vietoves, pavyzdziui, salas ir kalnuotus
bei retai apgyvendintus regionus, taip pat atokiausius regionus. Visuomenés poreikiai, apimantys nusiuntimo ir
parsisiuntimo pralaiduma, nuolat auga. Iki 2030 m. gigabitinés spartos tinklais turéty galéti naudotis visi, kuriems
reikia arba kurie pageidauja tokio pajégumo. Visi Sgjungos galutiniai naudotojai turéty turéti galimybe naudotis
gigabitinémis paslaugomis, teikiamomis tinklais fiksuotoje vietoje iki tinklo galinio tasko. Be to, visose gyvenamose
vietovése turéty bati sukurtas naujos kartos belaidis didelés spartos tinklas, kurio veikimo charakteristikos prilygty
bent 5G. Visi rinkos dalyviai, gaunantys naudos i§ skaitmeninés transformacijos, turéty prisiimti savo socialing
atsakomybe ir saZiningai bei proporcingai prisidéti prie vieSyjy gérybiy, paslaugy ir infrastruktiros visy pilieciy
Sajungoje labui;

(14) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2018/1972 (%) numatytas technologinis neutralumas yra principas,
kuriuo turéty bati vadovaujamasi vykdant Sajungos ir nacionaling skaitmeninio rysio politika, susijusia su didZiausio
na§umo, atsparumo, saugumo ir tvarumo infrastruktiira, kad bity naudojamasi gerove. Todél visoms
technologijoms ir perdavimo sistemoms, galin¢ioms padéti uZtikrinti gigabitinj jungluma, jskaitant dabarting ir
biisima $viesolaidinés, palydovinés, 5G ar kitos blisimos ekosistemos ir naujos kartos belaidZio rysio tinklo
pazanga, turéty biti taikomos vienodos salygos, kai jy tinklo veikimo charakteristikos yra lygiavertés;

(15) puslaidininkiai yra baitini daugumoje pagrindiniy strateginiy vertés grandiniy, o ateityje, tikétina, bus dar paklausesni
nei dabar, ypa¢ inovatyviausiose technologijy srityse. Bidami labai svarbiis skaitmeninei ekonomikai, puslaidininkiai
taip pat yra kritiniai peré¢jima prie darnesnio vystymosi jgalinantys veiksniai, tokiu budu taip pat padedantys siekti
Europos Zaliojo kurso tiksly. Tokiais mazai energijos vartojanciais puslaidininkiais taip pat prisidedama prie to, kad
Sajunga tapty lydere tvariy skaitmeniniy technologijy srityje. Siekiama didinti puslaidininkiy vertés grandinés ir
puslaidininkiy gamybos pajégumy (iskaitant medZiagas, jranga, projektavimag, gamyba, perdirbimg ir pakavima)
atsparumg, inter alia, kuriant didelio masto novatoriskg infrastruktiirg pagal Sgjungos teis¢je nustatytus aplinkos
tvarumo reikalavimus. Pavyzdziui, kvantiniai pajégumai ir mazos galios puslaidininkiai yra esminiai jgalinantys
veiksniai siekiant uztikrinti labai saugiy tinklo paribio mazgy, kurie uZztikrina mazos delsos prieiga prie duomeny
paslaugy neatsiZvelgiant j naudotojo vietg, neutraly poveikj klimatui;

(16) esamos ir blisimos technologijos bus ne tik jgalinantys veiksniai, bet ir naujy produkty, naujy gamybos procesy ir
naujy verslo modeliy, grindZiamy saZiningu ir saugiu dalijimusi duomenimis duomeny ekonomikoje, pagrindas,
kartu uZtikrinant veiksminga privatumo ir asmens duomeny apsauga. Imoniy transformacija priklauso nuo jy
gebéjimo naujas skaitmenines technologijas diegti sparciai ir visapusiskai, jskaitant pramonés ir paslaugy
ekosistemas, su kuriomis susijusi pazanga $iuo metu atsilieka. Ta transformacija yra ypa¢ svarbi MV, kurios ir toliau
susiduria su i$stikiais jsisavindamos skaitmeninius sprendimus;

(") 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria nustatomas Europos elektroniniy rysiy
kodeksas (OLL 321,2018 12 17, p. 36).
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(18)

(20)

(21)

(23)

valstybés narés raginamos savo vieSojo administravimo institucijose taikyti vienkartinio duomeny pateikimo
principa, skatinant pakartotinj duomeny naudojima, laikantis duomeny apsaugos taisykliy, kad pilie¢iams ir
jmonéms nebiity uzkraunama papildoma nasta;

demografinis gyvenimas ir pagrindinés vieSosios paslaugos taip pat labai priklauso nuo skaitmeniniy technologijy.
Kiekvienas pilietis ir jmoné turéty turéti galimybe skaitmeniniu baidu palaikyti rySius su vieSojo administravimo
institucijomis. DESI turéty stebéti kelis tokios saveikos parametrus, jskaitant orientavimasi j naudotoja ir skaidruma.
Pagrindinés vieSosios paslaugos, jskaitant elektroninius sveikatos jrasus, turéty biti visiskai pasiekiamos savanorisku
pagrindu kaip auksciausio lygio skaitmeniné aplinka, kurioje biity teikiamos lengvai naudojamos, veiksmingos,
patikimos ir individualiems poreikiams pritaikytos paslaugos ir priemonés, atitinkancios aukstus saugumo ir
privatumo standartus. Tokios pagrindinés vieSosios paslaugos taip pat turéty apimti paslaugas, kurios dél svarbiy
gyvenimo jvykiy, t. y. darbo praradimo arba suradimo, studijy, automobilio jsigijimo arba vairavimo, arba jmonés
iktirimo, yra svarbios fiziniams asmenims ir profesinio gyvavimo cikle juridiniams asmenims. Vis délto, pereinant
prie skaitmeniniy priemoniy, paslaugos turéty islikti prieinamos ne internetu;

skaitmeninés technologijos turéty padéti pasiekti platesniy rezultaty socialinéje srityje, kurie ne tik biity susije su
skaitmenine erdve, bet ir turéty teigiama poveiki pilieciy kasdieniam gyvenimui ir gerovei. Siekiant, kad skaitmeniné
transformacija baty sékminga, ji turéty bati vykdoma kartu su patobulinimais, susijusiais su demokratija, geru
valdymu, socialine jtrauktimi ir veiksmingesnémis vieSosiomis paslaugomis;

Komisija ne véliau kaip 2026 m. birZelio mén. turéty perzitiréti skaitmeninius tikslus ir atitinkamas terminy
apibréztis, kad jvertinty, ar jie vis dar atitinka didelius skaitmeninés transformacijos uZmojus. Kai Komisija mano,
kad tai reikalinga, ji turéty galéti pasidlyti skaitmeniniy tiksly pakeitimus, kad bity atsizvelgta | techninius,
ekonominius ir visuomenés poky¢ius, visy pirma duomeny ekonomikos, tvarumo ir kibernetinio saugumo srityse;

kai naudojamos vieSosios 1é30s, labai svarbu, kad visuomenei ir jmonéms tenkanti verté biity kuo didesné. Todél
vieSuoju finansavimu turéty bati sickiama uztikrinti atvirg ir nediskriminacing prieiga prie finansuojamy projekty
rezultaty, i§skyrus motyvuotus ir proporcingus atvejus, kai manoma, kad tai netikslinga;

siekiant darnios, jtraukios ir nuolatinés pazangos skaitmeninés transformacijos srityje ir skaitmeniniy tiksly
Sajungoje, biitina visa apimanti, tvirta, patikima, lanksti ir skaidri valdymo forma, grindziama glaudziu Europos
Parlamento, Tarybos, Komisijos ir valstybiy nariy bendradarbiavimu ir koordinavimu. Tinkamas mechanizmas
turéty uztikrinti konvergencijos koordinavima, keitimasi geriausia praktikos pavydziais ir politikos bei priemoniy
nuoseklumg ir veiksminguma Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis, taip pat turéty skatinti aktyvuoti atitinkama
Sajungos ir nacionaliniy fondy, taip pat Sgjungos iniciatyvy ir programy sinergijg. Tuo tikslu Komisija galéty
valstybéms naréms teikti gaires ir paramga apie tai, kaip kuo geriau i$naudoti tinkamiausius sinergijos badus. Tuo
tikslu batina nustatyti nuostatas dél stebésenos ir bendradarbiavimo mechanizmo, kuriuo jgyvendinamas
Skaitmeninés politikos kelrodis. Tokiu mechanizmu turéty bati atsizZvelgiama i padéties skirtumus tarp valstybiy
nariy ir jy viduje, jis turéty biti proporcingas, visy pirma kiek tai susij¢ su administracine nasta, ir valstybéms
naréms turéty biti leista nustatant savo nacionalinius uzdavinius laikytis platesnio uzmojo tiksly;

stebésenos ir bendradarbiavimo mechanizmas Skaitmeninés politikos kelrodZiui jgyvendinti turéty apimti
sustiprintg stebésenos sistema, kad biity galima nustatyti Sajungos strateginiy skaitmeniniy pajégumy spragas. Jis
taip pat turéty apimti ataskaity, inter alia, dél pazangos siekiant $iame sprendime i$déstyty skaitmeniniy tiksly, taip
pat dél bendresnés $iame sprendime nustatyty bendry tiksly laikymosi padéties teikimo mechanizma. Juo turéty
bati nustatyta Komisijos ir valstybiy nariy bendradarbiavimo sistema, siekiant numatyti badus, kaip Salinti
trikumus, ir pasidlyti tiksliniy veiksmingy priemoniy padéciai istaisyti;
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(24) DESI turéty bati jtrauktas | Skaitmeninio desimtmecio paZangos ataskaita (toliau — Skaitmeninio de$imtmecio
ataskaita) ir juo turéty bati naudojamasi pazangai siekiant skaitmeniniy tiksly stebéti. Tokia stebésena turéty apimti
rodikliy, pagal kuriuos vertinama pazanga valstybiy nariy lygmeniu, nacionalinés politikos ir iniciatyvy, kuriomis
siekiama $iame sprendime nustatyty bendry tiksly ir skaitmeniniy tiksly, analize, taip pat horizontaligjg ir teming
analizes, kuriomis stebima Sgjungos ekonomikos skaitmeniné transformacija, ir valstybiy nariy pazangos $ioje
srityje reitingavima. Batent DESI lygiai ir rodikliai turéty bati suderinti su $iame sprendime nustatytais
skaitmeniniais tikslais. Kiekvienam skaitmeniniam tikslui jgyvendinimo aktuose, kuriuos turi priimti Komisija,
turéty bati nustatyti pagrindiniai veiklos rezultaty rodikliai (PVRR). Prireikus PVRR turéty biti atnaujinami, kad
baty uztikrinta nuolatiné veiksminga stebésena ir atsizvelgta j technologijy raidg. Kai reikia, duomeny rinkimo
valstybése narése mechanizmas turéty biti sustiprintas, kad baty galima pateikti visapusiskg informacija apie
pazanga, padaryta siekiant skaitmeniniy tiksly, taip pat informacija apie atitinkamg politikg, programas ir
iniciatyvas nacionaliniu lygmeniu, ir jis, kai jmanoma, turéty apimti, pagal lytis ir regionus i$skaidytus duomenis,
laikantis Sgjungos ir nacionalinés teisés.

Komisija, remdamasi savo apZvalgomis ir, kai tikslinga, pasikonsultavusi su valstybémis narémis, turéty parengti
busimy duomeny rinkimo poreikiy tvarkarastj. Sukurdama DESI, Komisija turéty daugiausia remtis oficialiais
statistiniais duomenimis, surinktais atlickant jvairius Sgjungos informacinés visuomenés tyrimus pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES) 2019/1700 (**) ir (ES) 2019/2152 (). Komisija turéty atlikti specialius
tyrimus, kad surinkty duomenis apie atitinkamus rodiklius, kurie néra vertinami Sgjungos tyrimuose arba renkami
rengiant kitas ataskaitas, pavyzdziui, pagal 2008 m. birZelio 25 d. Komisijos komunikate ,Visy pirma galvokime
apie mazuosius“. Europos iniciatyva ,Small Business Act” paskelbta strategija, iskaitant meting MV] veiklos rezultaty
apzvalgg. Su skaitmeniniais tikslais susijusios $iame sprendime nustatytos terminy apibréztys néra precedentai PVRR
ir jokiu badu netrukdo ateityje vertinti ty tiksly jgyvendinimo pazanga pagal PVRR;

(25) kad teisés akty leidéjai bty nuolat informuojami apie skaitmeninés transformacijos Sgjungoje pazanga, Komisija
turéty teikti Europos Parlamentui ir Tarybai meting Skaitmeninio desimtmecio ataskaita, kurioje biity pateikta
Sajungos skaitmeninés transformacijos apzvalga ir analizé bei pazangos, padarytos atsizvelgiant i Sio sprendimo
bendrus tikslus ir skaitmeninius tikslus laikotarpiu iki 2030 m., jvertinimas. Skaitmeninio de§imtmecio ataskaita,
visy pirma DESI, turéty bati remiamasi Europos semestre, jskaitant su Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo priemone susijusius aspektus, o Skaitmeninio de$imtmecio ataskaitoje rekomenduojama politika,
priemonés ir veiksmai turéty papildyti konkrecioms valstybéms skirtas rekomendacijas;

(26) nuo 2019 m. j DESI jtraukta motery dalyvavimo skaitmeninéje ekonomikoje rezultaty suvestiné, kurioje, remiantis
12 rodikliy, vertinami valstybiy nariy rezultatai interneto naudojimo, interneto vartotojy igidziy, taip pat
specialiyjy igiidziy ir uZimtumo srityse. Motery dalyvavimo skaitmeninéje srityje rezultaty suvestinés jtraukimas j
Skaitmeninio de§imtmecio ataskaitg turéty sudaryti sglygas stebéti ly¢iy skaitmeninj atotriiki;

(27) visy pirma Komisija savo Skaitmeninio deimtmecio ataskaitoje turéty atsizvelgti kaip veiksmingai $io sprendimo
bendri tikslai buvo perkelti  politika, priemones ar veiksmus, taip pat | paZanga siekiant skaitmeniniy tiksly,
i$samiai nurodydama Sajungos pazangos lygi, palyginti su projektinémis kiekvieno tikslo trajektorijomis,
jvertindama pastangas, kuriy reikia kiekvienam tikslui pasiekti, jskaitant investicijy j skaitmeninius pajégumus ir
inovacijas trikumus, ir didindama informuotuma apie veiksmus, kuriy reikia imtis siekiant atviruoju btidu didinti
skaitmeninj suverenuma. Ataskaitoje taip pat turéty bti pateiktas atitinkamy reglamentavimo pasitilymy
igyvendinimo ir veiksmy, kuriy imtasi Sgjungos ir valstybiy nariy lygmenimis, vertinimas;

() 2019 m. spalio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1700, kuriuo nustatoma bendra Europos statistikos,
susijusios su asmenimis ir namy tkiais ir pagristos i§ imc¢iy surinktais individualaus lygmens duomenimis, sistema, i3 dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 808/2004, (EB) Nr. 452/2008 ir (EB) Nr. 1338/2008 ir panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1177/2003 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 577/98 (OL L 2611, 2019 10 14, p. 1).

() 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2152 dél Europos verslo statistikos, kuriuo
panaikinama 10 teisés akty verslo statistikos srityje (OL L 327,2019 12 17, p. 1).
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(30)

(32)

(33)

remiantis Komisijos vertinimu, ataskaitoje turéty biiti pateikta konkreti rekomenduojama politika, priemonés ir
veiksmai. Ataskaitoje rekomenduodama politikg, priemones ar veiksmus, Komisija turéty atsizvelgti j naujausius
turimus duomenis, prisiimtus bendrus jsipareigojimus, valstybiy nariy nustatyta politikg ir priemones, taip pat i
pazangg, susijusig su ankstesnése ataskaitose nurodytais rekomenduojamais veiksmais, kuriy imtasi per
bendradarbiavimo mechanizmg. Be to, Komisija turéty atsizvelgti i atskiry valstybiy nariy potencialo prisidéti prie
skaitmeniniy tiksly jgyvendinimo skirtumus, taip pat i jau jgyvendinama politika, priemones ir veiksmus, kurie yra
laikomi tinkamais tiems tikslams pasiekti, net jei jy poveikis dar néra apciuopiamas;

siekiant uZtikrinti, kad Siame sprendime nustatyti bendri tikslai ir skaitmeniniai tikslai bty pasiekti ir kad visos
valstybés narés veiksmingai prisidéty prie to tikslo, rengiant ir jgyvendinant stebésenos ir bendradarbiavimo
mechanizmg turéty bati uztikrintas keitimasis informacija ir geriausios praktikos pavydziais vedant konstruktyvy ir
jtrauky valstybiy nariy ir Komisijos dialoga. Komisija turéty uZtikrinti, kad Europos Parlamentas bty laiku
informuotas apie dialogo rezultatus;

Komisija kartu su valstybémis narémis turéty nustatyti projektines trajektorijas, kuriomis Sajunga galéty pasiekti
§iame sprendime nustatytus skaitmeninius tikslus. Tuomet tas projektines trajektorijas valstybés narés, kai
jmanoma, turéty paversti nacionalinémis projektinémis trajektorijomis ir jose atitinkamais atvejais turéty buti
deramai atsizvelgiama | regioninj aspekta. Reikéty atsizvelgti j skirtingg atskiry valstybiy nariy potencialg ir
skirtingas jy pradines pozicijas prisidéti prie skaitmeniniy tiksly igyvendinimo ir tai perteikti nacionalinése
projektinése trajektorijose. Nacionalinés projektinés trajektorijos turéty padéti jvertinti pazanga, padarytg per tam
tikra laikg Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis;

siekiant uZtikrinti, kad Komisijos ir valstybiy nariy bendradarbiavimas biity veiksmingas ir efektyvus, valstybés narés
turéty pateikti Komisijai nacionalinius skaitmeninio desimtmecio strateginius veiksmy planus, apimancius laikotarpj
iki 2030 m. (toliau — nacionaliniai veiksmy planai), kuriuose, jei jmanoma ir jvertinama nacionaliniu lygmeniu, bty
sitilomos nacionalinés projektinés trajektorijos, apibiidinant visas priemones, kurios buvo planuojamos, priimtos ar
igyvendintos siekiant prisidéti prie Siame sprendime nustatyty bendry tiksly ir skaitmeniniy tiksly jgyvendinimo
Sajungos lygmeniu. Valstybés narés turéty galéti i savo nacionalinius veiksmy planus jtraukti informacija apie
politikg, priemones ir veiksmus, kuriy reikia imtis regioniniu lygmeniu. Nacionaliniai veiksmy planai turéty bati
rengiami pasikonsultavus su pagrindiniais suinteresuotaisiais subjektais, pvz., verslo organizacijomis, jskaitant MV]
atstovus, socialiniais partneriais ir pilietine visuomene, jskaitant vyresnio amziaus Zmones ir jaunimg, taip pat su
vietos ir regiony atstovais, ir turéty bati labai svarbi valstybiy nariy politikos koordinavimo ir rinkos nuspéjamumo
uztikrinimo priemoné. Valstybés narés turéty atsizvelgti  atitinkamas sektoriy iniciatyvas Sajungos ir nacionaliniu
lygmenimis ir skatinti suderinamumg su jomis. Valstybés narés jsipareigojimas pateikti nacionalinj veiksmy plana,
kuriuo biity prisidedama prie skaitmeniniy tiksly Sajungos lygmeniu, neuzkerta kelio tai valstybei narei rengti ir
igyvendinti strategijas nacionaliniu ar regioniniu lygmeniu arba specializuotis tam tikrose pramonés ar
skaitmeninése srityse;

Komisijos ir valstybiy nariy bendradarbiavimo cikly metu valstybés narés galéty sidlyti pakoreguoti savo
nacionalinius veiksmy planus, kad biity atsizvelgta i skaitmeninés transformacijos raida Sgjungos ir nacionaliniu
lygmenimis ir kad bty reaguojama visy pirma j Komisijos rekomenduojamg politika, priemones ir veiksmus.
Siekdama skatinti laikytis nuoseklaus ir palyginamo poziiirio visose valstybése narése ir palengvinti jy nacionaliniy
veiksmy plany rengima, Komisija turéty pateikti gaires, kuriose biity i§samiau i§déstyti pagrindiniai nacionalinio
veiksmy plano struktiros elementai, visy pirma bendri elementai, kurie turéty bati jtraukti | visus nacionalinius
veiksmy planus. Gairése taip pat turéty biiti numatytas bendras poziaris, kurio valstybés narés turéty laikytis
rengdamos savo nacionalines projektines trajektorijas;

Komisijos ir valstybiy nariy bendradarbiavimo ir stebésenos mechanizmas turéty biti pradétas jy nacionaliniy
veiksmy plany vertinimu ir turéty bati grindZiamas Skaitmeninio de$imtmecio ataskaitoje pateiktais duomenimis ir
vertinimu, taip pat i§ atitinkamy suinteresuotyjy subjekty, pvz., verslo organizacijy, jskaitant MVI atstovus,
socialiniy partneriy ir pilietinés visuomenés, regiony ir vietos atstovy, gautais atsiliepimais;
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(34) nustatant bendradarbiavimo laika turéty bati atsizvelgiama j poreikj apsvarstyti praéjusiuose cikluose pasiektus
bendradarbiavimo rezultatus, taip pat i politikg, priemones, veiksmus ir galimus nacionaliniy veiksmy plany
koregavimus kas dveji metai;

(35) norint uztikrinti skaitmeniniy tiksly, suderinty su projektinémis trajektorijomis, pazanga, valstybés narés, kurios
ataskaitoje laikomos padariusiomis nepakankamg pazanga tam tikroje srityje, turéty pasidlyti pakoreguoti politika,
priemones ir veiksmus, kuriy jos ketina imtis, kad paskatinty pazangg toje svarbioje srityje. Be to, Komisija ir
valstybés narés turéty i$nagrinéti, kaip valstybés narés kartu ir kiekviena atskirai jgyvendino praéjusiy mety
ataskaitoje minétg rekomenduojama politika, priemones ir veiksmus. Valstybé naré turéty galéti paprasyti pradéti
tarpusavio vertinimo proces3, kad kitoms valstybéms naréms bity suteikta galimybé pateikti pastabas dél
pasitlymy, kuriuos ji ketina pateikti savo nacionaliniame veiksmy plane, visy pirma dél jy tinkamumo konkreciam
tikslui pasiekti. Komisija turéty palengvinti keitimasi patirtimi ir geriausios praktikos pavyzdziais vykdant
tarpusavio vertinimo procesg;

(36) Komisija ir viena ar daugiau valstybiy nariy arba bent dvi valstybés narés turéty galéti prisiimti bendrus
jsipareigojimus dél suderinty veiksmy, kuriy jos noréty imtis, kad pasiekty skaitmeninius tikslus, rengti daugiasalius
projektus ir susitarti dél bet kokios kitos Sajungos ir nacionalinio lygmens politikos, priemoniy ir veiksmy, kuriais
tikimasi uZtikrinti paZanga siekiant ty tiksly pagal projektines trajektorijas. Bendras isipareigojimas yra
bendradarbiavimo iniciatyva, visy pirma siekiant prisidéti prie $iame sprendime nustatyty bendry tiksly ir
skaitmeniniy tiksly jgyvendinimo. Daugiasaliy projekty ir Europos skaitmeninés infrastruktiiros konsorciumo
(toliau — ESIK) narémis turéty biiti bent trys valstybés narés;

(37) stebédamos, kaip igyvendinami $iame sprendime nustatyti bendri tikslai ir skaitmeniniai tikslai, Komisija ir valstybés
narés privalo lojaliai bendradarbiauti pagal Europos Sgjungos sutarties 4 straipsnio 3 dalj. Todél batina, kad valstybés
narés tinkamai atsizvelgty j visus Komisijos raginimus bendradarbiauti, visy pirma tais atvejais, kai labai
nukrypstama nuo valstybiy nariy nacionaliniy projektiniy trajektorijy arba kai tokio nukrypimo klausimas nebuvo
sprendziamas ilgg laikotarpj;

(38) siekiant jgyvendinti $iame sprendime nustatytus bendrus tikslus ir skaitmeninius tikslus, labai svarbu veiksmingai
igyvendinti rekomenduojamg politika, priemones ir veiksmus, taip pat nacionalinius veiksmy planus ir jy
pakeitimus. Struktfirinis dialogas su atskiromis valstybémis narémis yra labai svarbi priemoné siekiant suteikti
gairiy ir padéti joms nustatyti ir jgyvendinti tinkamas priemones, kad bty daroma pazanga jgyvendinant
nacionalines projektines trajektorijas, visy pirma tais atvejais, kai valstybés narés mano, kad reikia pakoreguoti savo
nacionalinius veiksmy planus remiantis Komisijos rekomenduota politika, priemonémis arba veiksmais. Komisija
turéty tinkamai informuoti Europos Parlamenta ir Taryba, visy pirma, apie struktirinio dialogo procesa ir rezultatus;

(39) siekdama uztikrinti skaidrumg ir visuomenés dalyvavimg, Komisija turéty bendradarbiauti su visais suinteresuo-
taisiais subjektais. Tuo tikslu Komisija turéty glaudziai bendradarbiauti su suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant
pilieting visuomene bei privacius ir vieSuosius subjektus, pavyzdziui, $vietimo ir mokymo ar sveikatos prieZitros
sektoriy jstaigas, kurioms taikoma vieSoji teis¢, ir konsultuotis su jais dél priemoniy, skirty skaitmeninei
transformacijai Sajungos lygmeniu paspartinti. Konsultuodamasi su suinteresuotaisiais subjektais Komisija turéty
biti kuo jtraukesné ir | konsultacijas turi jtraukti jstaigas, kurios padeda skatinti mergaites ir moteris mokytis ir
siekti karjeros skaitmeningje srityje, siekiant, kad valstybéms naréms jgyvendinant nacionalinius veiksmy planus
baty remiamas kuo labiau ly¢iy atZvilgiu subalansuotas pozifiris. Suinteresuotyjy subjekty dalyvavimas yra svarbus
ir valstybiy nariy lygmeniu, visy pirma priimant nacionalinius veiksmy planus ir jy galimus pakeitimus. Tiek
Sajungos, tiek nacionaliniu lygmenimis Komisija ir valstybés narés turéty laiku jtraukti verslo organizacijas, jskaitant
MVT] atstovus, socialinius partnerius ir pilieting visuomene proporcingai jy turimiems istekliams;
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(40) daugiasaliais projektais turéty biiti sudarytos salygos plataus masto intervencijai pagrindinése srityse, batinose $iame
sprendime nustatytiems skaitmeniniams tikslams pasiekti, visy pirma sutelkiant Sgjungos, valstybiy nariy ir, kai
tikslinga, privaciy Saltiniy iSteklius. Kai tai batina skaitmeniniams tikslams pasiekti, valstybés narés turéty turéti
galimybe jtraukti tiesiogiai valdomos Sajungos programos, kuria remiama Sgjungos skaitmeniné transformacija,
asocijuotgsias trecigsias valstybes. Daugiasaliai projektai turéty bati igyvendinami koordinuotai, glaudZiai bendradar-
biaujant Komisijai ir valstybéms naréms. Komisija turéty atlikti pagrindinj vaidmenj spartinant daugiasaliy projekty
igyvendinima, nustatydama jgyvendinimui parengtus daugiaalius projektus i§ $io sprendimo priede preliminariai
nurodyty projekty kategorijy, konsultuodama valstybes nares dél tinkamiausio esamo jgyvendinimo mechanizmo
pasirinkimo, dél finansavimo $altiniy ir jy derinimo ir dél kity strateginiy klausimy, susijusiy su ty projekty
jigyvendinimu. Kai tikslinga, Komisija turéty pateikti gaires dél ESIK, kaip igyvendinimo mechanizmo, jsteigimo.
Valstybés narés, kurios to nori, taip pat gali bendradarbiauti arba imtis suderinty veiksmy kitose srityse, nei
numatyta iame sprendime;

(41) vieSoji parama daugiasaliams projektams turéty biiti naudojama visy pirma spresti rinkos nepakankamumui arba
neoptimalioms investavimo situacijoms — proporcingai, neikreipiant vienody salygy ir nedubliuojant ir
nei$stumiant privataus finansavimo. Daugiagaliai projektai turéty turéti aiskia Europos pridéting verte ir turéty bati
jigyvendinami laikantis taikytinos Sajungos teisés ir Sgjungos teise atitinkancios nacionalinés teisés;

(42) vykdant daugiasalius projektus turéty bati galima efektyviai pritraukti bei derinti jvairius Sajungos ir valstybiy nariy
finansavimo 3altinius ir, kai taikytina, finansavimg i§ tiesiogiai valdomos Sajungos programos, kuria remiama
Sajungos skaitmeniné transformacija, asocijuotyjy tre¢iyjy valstybiy, kai jmanoma, nustatant jy tarpusavio sinergija.
Visy pirma centralizuotai valdomy Sgjungos programy lésas turéty bati galima derinti su valstybiy nariy skirtais
istekliais, jskaitant tam tikromis salygomis Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés jnasus, kaip
paaiskinta Komisijos valstybéms naréms skirty gairiy dél nacionaliniy ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plany 3 dalyje, taip pat Europos regioninés plétros fondo ir Sanglaudos fondo jnasus. Kai tai pateisinama
dél konkretaus daugiasalio projekto pobiidzio, prie jo turéty biiti galima prisidéti ne tik Sajungos ir valstybiy nariy,
bet ir kity subjekty jnasais, jskaitant privadius jnasus;

43) Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir veikdama kaip daugiasaliy projekty koordinatore, turét
) ¥y p daugiasaliy projekty Y
padéti valstybéms naréms nustatyti jy interesus daugiaSaliuose projektuose, teikti neprivalomas gaires dél optimaliy
igyvendinimo mechanizmy pasirinkimo ir padéti juos jgyvendinti, taip prisidédama prie kuo platesnio dalyvavimo.
Komisija turéty teikti tokia parama, nebent daugiaSaliame projekte dalyvaujancios valstybés narés tam priestarauty.
Komisija turéty veikti bendradarbiaudama su dalyvaujanciomis valstybémis narémis;

(44) Komisija atitinkamoms valstybéms naréms pateikus paraiskg ir jvertinusi ta paraiska turéty galéti jsteigti ESIK
konkre¢iam daugiasaliam projektui jgyvendinti;

(45) priimancioji valstybé naré turéty nustatyti, ar ESIK atitinka reikalavimus, kad bty pripaZjstamas tarptautine
organizacija, kaip nurodyta Tarybos direktyvos 2006/112/EB (**) 143 straipsnio g punkte ir 151 straipsnio 1 dalies
b punkte, ir tarptautine organizacija, kaip nurodyta Tarybos direktyvos 2008/118/EB (*) 12 straipsnio 1 dalies b
punkte;

() 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos (OL L 347, 2006 12 11,
p-1).

(") 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2008/118/EB dél bendros akcizy tvarkos, panaikinanti Direktyva 92/12/EEB (OL L 9,
2009 1 14, p. 12).
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(46) siekiant uZtikrinti vienodas Sio sprendimo jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai dél PVRR nustatymo ir ESIK sukdrimo. Tais jgaliojimais turéty baiti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (V);

(47) 8is sprendimas netaikomas priemonéms, kuriy valstybés narés imasi dél nacionalinio saugumo, visuomenés
saugumo ir gynybos,

PRIEME $] SPRENDIMA;
1 straipsnis
Taikymo sritis
1. Siuo sprendimu nustatoma 2030 m. Skaitmeninio desimtmecio politikos programa ir nustatomas tos programos

stebésenos ir bendradarbiavimo mechanizmas, skirtas:

a) sukurti inovacijoms ir investavimui palankig aplinka nustatant aiskiag Sajungos skaitmeninés transformacijos ir
skaitmeniniy tiksly igyvendinimo Sajungos lygmeniu ne véliau kaip 2030 m. kryptj, remiantis i$matuojamais rodikliais;

b) struktiirizuoti ir skatinti Europos Parlamento, Tarybos, Komisijos ir valstybiy nariy bendradarbiavima;

c) skatinti Sgjungos vykdomos stebésenos ir ataskaity teikimo nuoseklumg, palyginamuma, skaidruma ir i§samuma.

2. Siuo sprendimu nustatoma daugiasaliy projekty sistema.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:

1) skaitmeninés ekonomikos ir visuomenés indeksas, arba DESI — kaip metiné analizés ir vertinimo rodikliy suma
apskai¢iuojamas indeksas, kuriuo remdamasi Komisija stebi bendrus Sajungos ir valstybiy nariy skaitmeninés veiklos
rezultatus pagal kelias politikos kryptis, jskaitant pazanga siekiant 4 straipsnyje nustatyty skaitmeniniy tiksly;

2) daugiagaliai projektai — didelio masto projektai, padedantys siekti 4 straipsnyje nustatyty skaitmeniniy tiksly, be kita
ko, finansuojami Sgjungos bei valstybiy nariy pagal 10 straipsni;

3) statistiné informacija — statistiné informacija, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 223/2009 (*¥) 3 straipsnio 1 punkte;

4) tarpusavio vertinimo procesas — pagal 8 straipsnj vykdant bendradarbiavimg taikomas mechanizmas, pagal kurj
valstybés narés keiciasi geriausios praktikos pavyzdziais dél tam tikry konkrecios valstybés narés pasitilytos politikos,
priemoniy ir veiksmy aspekty, visy pirma dél jy veiksmingumo ir tinkamumo sickiant konkretaus tikslo i§
4 straipsnyje nustatyty skaitmeniniy tiksly;

5) projektiné trajektorija — projektinis kiekvieno skaitmeninio tikslo jgyvendinimo kelias iki 2030 m. siekiant
4 straipsnyje nustatyty skaitmeniniy tiksly, grindZiamas istoriniais duomenimis, jei jy turima;

(") 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OLL 55, 2011 2 28, p. 13).

(**) 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos, panaikinantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1101/2008 dél konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimo Europos
Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos reglamentg (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos ir Tarybos sprendima 89/382/EEB,
Euratomas, jsteigiantj Europos Bendrijy statistikos programy komitetag (OL L 87, 2009 3 31, p. 164).
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10)

11)

12)

1.

tinklo paribio mazgai — paskirstytojo duomeny apdorojimo pajégumai, sujungti su tinklu, esantys netoli fizinio galinio
tasko (arba jame), kuriame generuojami duomenys, kurie teikia paskirstytosios kompiuterijos ir saugojimo pajégumus
mazos delsos duomeny apdorojimui;

skaitmeninis intensyvumas — bendra jmonei priskiriama verté, paremta tuo, kiek technologijy ji naudoja, vertinant
pagal jvairiy technologijy rezultaty suvestin, kaip nustatyta DESI;

pagrindinés vieSosios paslaugos — esminés paslaugos, kurias viesieji subjektai teikia fiziniams asmenims svarbiais jy
gyvenimo momentais, o juridiniams asmenims — per jy profesinj gyvavimo cikla;

auksto lygio skaitmeniniai jgtidZiai — jgfidZiai ir profesinés kompetencijos, reikalaujantys Ziniy ir patirties, bitiny
norint suprasti, kurti, plétoti, valdyti, i$bandyti, diegti, naudoti ir techniskai priZitréti skaitmenines technologijas,
produktus ir paslaugas;

bazinis skaitmeninis jgiidis — gebéjimas skaitmeninémis priemonémis atlikti bent vieng veiksma, susijusi su $iomis
sritimis: informacija, komunikacija ir bendradarbiavimu, turinio karimu, saugumu bei asmens duomenimis ir
problemy sprendimu;

~vienaragis“ — tai:

a) po 1990 m. gruodzio 31 d. jsteigta jmon¢, kurios pirminis vieSas akcijy siGlymas ar verslo pardavimas virsijo 1
mlrd. JAV doleriy, arba

b) imoné, kurios verté per paskutinj privataus jmoniy finansavimo etapg buvo ne maZzesné kaip 1 mlrd. USD,
iskaitant atvejus, kai vertinimas dar nepatvirtintas antriniame sandoryje;

mazoji ar vidutiné jmoné arba MV] — labai maza jmoné, maZoji arba vidutiné jmoné, kaip apibrézta Komisijos

rekomendacijos 2003/361/EB () priedo 2 straipsnyje.

3 straipsnis

2030 m. Skaitmeninio deSimtmecio politikos programos bendri tikslai

Europos Parlamentas, Taryba, Komisija ir valstybés narés bendradarbiauja siekdamos remti ir igyvendinti Siuos

bendrus tikslus Sajungos lygmeniu (toliau — bendri tikslai):

a)

)

skatinti j Zmogy orientuotg, pagrindinémis teisémis grindziama, jtraukig, skaidrig ir atvirg skaitmening aplinka, kurioje
saugios ir sgveikios skaitmeninés technologijos ir paslaugos biity prieinamos visiems visoje Sgjungoje ir jas naudojant
bty laikomasi Sajungos principy, teisiy bei vertybiy ir jie bty stiprinami;

stiprinti valstybiy nariy kolektyvinj atsparumg ir mazinti skaitmening atskirtj, uztikrinti ly¢iy ir geografing pusiausvyra
skatinant nuolatines galimybes visiems asmenims, ugdyti bazinius ir auks$to lygio skaitmeninius jgtidZius ir
kompetencijas, be kita ko, pasitelkiant profesinj mokyma bei mokymasi visa gyvenimg ir skatinant nasiy skaitmeniniy
pajégumy plétojima horizontaliosiose §vietimo ir mokymo sistemose;

uztikrinti Sgjungos skaitmeninj suverenumg atviruoju biidu, visy pirma kuriant saugig ir prieinamg skaitmening ir
duomeny infrastruktiirg, galin¢ig efektyviai kaupti, perduoti ir apdoroti didelius duomeny kiekius, kad bty galima
vykdyti kitus technologinius poky¢ius, remiant Sajungos pramonés ir ekonomikos, visy pirma MV, konkurencinguma
bei tvarumga ir Sgjungos vertés grandiniy atsparumg, taip pat skatinant startuoliy ekosistemg ir sklandy Europos
skaitmeniniy inovacijy centry veikimg;

skatinti skaitmeniniy pajégumy diegimg ir naudojimag, siekiant mazinti skaitmeninj atotriikj dél geografinés padéties ir
suteikti prieigg prie skaitmeniniy technologijy ir duomeny atviromis, prieinamomis ir saziningomis sglygomis, kad
Sajungos jmonése, ypac startuoliuose ir MV], biity pasiektas aukstas skaitmeninio intensyvumo ir inovacijy lygis;

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124,
2003 5 20, p. 36).
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e) sukurti visapusiska ir tvarig saveikiy skaitmeniniy infrastruktiiry ekosistema, kurioje suderintai veikty nasioji, tinklo
paribio, debesijos, kvantiné kompiuterija, dirbtinis intelektas, duomeny valdymas ir tinkly junglumas, kad bty
skatinamas jy isisavinimas jmonése Sajungoje, kad vykdant mokslinius tyrimus, plétra ir inovacijas bity sudarytos
galimybés ekonomikai augti ir kurti darbo vietas, ir uZtikrinti, kad Sgjungoje buty konkurencinga, saugi ir tvari
duomeny debesijos infrastruktiira, kurioje biity taikomi auksti saugumo ir privatumo standartai ir laikomasi Sgjungos
duomeny apsaugos taisykliy;

f) skatinti Sgjungos skaitmening reglamentavimo aplinkg siekiant remti Sgjungos jmoniy, ypa¢ MV], gebéjimg sgZiningai
konkuruoti pasaulinése vertés grandinése;

g) uztikrinti, kad visi galéty dalyvauti demokratiniame gyvenime internetu ir kad vieSosios paslaugos, sveikatos ir
prieziiiros paslaugos taip pat bity prieinamos patikimoje ir saugioje interneto aplinkoje visiems, visy pirma
nepalankioje padétyje esan¢ioms grupéms, jskaitant nejgaliuosius ir kaimo bei atokiose vietovése gyvenancius asmenis,
sitilant jtraukias, veiksmingas, saveikias ir individualiems poreikiams pritaikytas paslaugas bei priemones, atitinkancias
aukstus saugumo ir privatumo standartus;

h) uztikrinti, kad skaitmeniné infrastruktiira ir technologijos, jskaitant jy teikimo grandines, tapty tvaresnés, atsparesnés ir
efektyviau naudoty energija bei iSteklius, mazinant jy neigiama poveikj aplinkai ir neigiama socialinj poveiki, taip pat
prisidéty prie tvarios Ziedinés ir neutralaus poveikio klimatui ekonomikos ir visuomenés kirimo pagal Europos Zaliojo
kurso nuostatas, be kita ko, skatinant mokslinius tyrimus ir inovacijas, kuriais prie to prisidedama, ir kuriant
skaitmeninés erdvés energijos ir iStekliy naudojimo efektyvumo matavimo metodikas;

i) sudaryti saZiningas ir nediskriminacines salygas naudotojams skaitmeninés transformacijos visoje Sgjungoje metu,
stiprinant privaciyjy bei vieSyjy investicijy ir Sgjungos bei nacionaliniy ¢Sy naudojimo sinergija ir kuriant nuspéjamus
reguliavimo ir rémimo metodus, kurie taip pat apimty regioninj ir vietos lygmenj;

j) uztikrinti, kad i visg politikg ir programas, kurios yra svarbios siekiant 4 straipsnyje nustatyty skaitmeniniy tiksly, baty
atsizvelgiama koordinuotai ir nuosekliai, kad biity visapusiskai prisidedama prie Europos Zaliosios ir skaitmeninés
pertvarkos, kartu vengiant dubliavimosi ir mazinant administracing nasta;

k) didinti atsparumg kibernetiniams ipuoliams, padéti didinti informuotumg apie rizikg ir Zinias apie kibernetinio

saugumo procesus, didinti viesyjy ir privaciyjy organizacijy pastangas pasiekti bent bazinj kibernetinio saugumo lygj.

2. Bendradarbiaudamos, kad igyvendinty Siame straipsnyje nustatytus bendrus tikslus, valstybés narés ir Komisija
atsizvelgia i skaitmeninius principus ir teises, nustatytus Europos deklaracijoje dél skaitmeninio desimtmecio skaitmeniniy
teisiy ir principy.

4 straipsnis

Skaitmeniniai tikslai

1. Europos Parlamentas, Taryba, Komisija ir valstybés narés bendradarbiauja, kad ne véliau kaip 2030 m. Sgjungoje baty
pasiekti $ie skaitmeniniai tikslai (toliau — skaitmeniniai tikslai):

1) skaitmeniniy jgtidziy turintys gyventojai ir aukstos kvalifikacijos skaitmeninés srities specialistai, sickiant uztikrinti
ly¢iy pusiausvyrg, kai:

a) bent 80 % 16-74 m. gyventojy turi bent pagrindinius skaitmeninius jgidZius;

b) Sajungoje jdarbinta bent 20 mln. IRT specialisty, skatinant motery prieiga prie $ios srities ir didinant IRT absolventy
skaiciy;

2) saugi, atspari, nasi ir tvari skaitmeniné¢ infrastrukttira, kai:
a) visi galutiniai naudotojai fiksuotoje vietoje yra gigabitinio tinklo apréptyje iki tinklo galinio tasko, ir visose

apgyvendintose vietovése veikia naujos kartos belaidziai didelés spartos tinklai, kuriy veikimo charakteristikos
prilygsta bent 5G, laikantis technologijy neutralumo principo;
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b) Sajungos pazangiyjy puslaidininkiy gamybos verté sudaro bent 20 % pasaulinés gamybos vertés, laikantis Sajungos
teisés aplinkos tvarumo srityje;

¢) Sajungoje jdiegta bent 10 000 neutralaus poveikio klimatui labai saugiy tinklo paribio mazgy, paskirstyty taip, kad,
nepriklausomai nuo jmoniy buvimo vietos, biity uZtikrinama mazos delsos (t. y. keliy milisekundZiy) prieiga prie

duomeny paslaugy;

d) ne véliau kaip 2025 m. Sgjunga turi pirmajj kompiuterj, kuriame taikoma kvantinio spartinimo technologija,
atveriantj Sajungai galimybe ne véliau kaip 2030 m. pirmauti kvantiniy pajégumy srityje;

3) jmoniy skaitmeniné transformacija, kai:
a) bent 75 % Sajungos jmoniy, priklausomai nuo jy verslo operacijy, naudojasi viena ar daugiau $iy paslaugy:
i) debesijos kompiuterijos paslaugomis;
ii) didZiaisiais duomenimis;
iii) dirbtiniu intelektu;
b) daugiau kaip 90 % MV] pasieké bent bazinj skaitmeninio intensyvumo lygj;

¢) Sajunga sudaro salygas augti savo novatoriskoms veiklg plecianc¢ioms jmonéms ir gerina jy galimybes gauti
finansavimg, todél vienaragiy skaicius bent padvigubéja;

4) viedyjy paslaugy skaitmenizacija, kai:

a) 100 % pagrindiniy vie$yjy paslaugy pilie¢iams ir jmonéms Sajungoje yra prieinamos internetu, ir, kai aktualu, jie turi
galimybe internetu bendrauti su vieSojo administravimo institucijomis;

b) 100 % Sajungos pilieciy turi prieigg prie elektroniniy sveikatos jrasy;

¢) 100 % Sajungos pilie¢iy turi prieiga prie saugios elektroninés atpazinties (e. ID) priemoniy, kurios pripaZistamos
visoje Sgjungoje ir leidZia jiems visiskai kontroliuoti tapatybés duomeny perdavimg ir asmens duomenis, kuriais
dalijamasi.

2. Komisija, visy pirma atsizvelgdama i valstybiy nariy pagal 5 straipsnio 2 dalj ir 7, 8 bei 9 straipsnius pateikta
informacijg, ne véliau kaip 2026 m. birzelio 30 d. perziri skaitmeninius tikslus ir atitinkamas terminy apibréztis.
Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg dél perzitros rezultaty ir pasitlyma dél teis¢kiros procedira
priimamo akto dél skaitmeniniy tiksly pakeitimo, jei mano, kad tai biitina siekiant atsizvelgti | techninius, ekonominius ar
visuomenés poky¢ius, biitinus sékmingai Sgjungos skaitmeninei transformacijai.

5 straipsnis

Pazangos stebésena

1. Komisija stebi Sajungos pazangg igyvendinant bendrus tikslus ir skaitmeninius tikslus. Tuo tikslu Komisija remiasi
DESI ir jgyvendinimo aktu nustato kiekvieno skaitmeninio tikslo PVRR. Tas igyvendinimo aktas priimamas laikantis
23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Valstybés narés laiku pateikia Komisijai buting statisting informacija ir duomenis reikalingus veiksmingai
skaitmeninés transformacijos ir skaitmeniniy tiksly pasiekimo lygio stebésenai. Kai jmanoma, tie duomenys pagal
Sajungos ir nacionaling teis¢ i§skaidomi pagal lytj ir regionus. Jei atitinkamy valstybiy nariy statistiniy duomeny dar néra,
Komisija, pasikonsultavusi su valstybémis narémis, gali naudoti alternatyvig duomeny rinkimo metodikg, pavyzdziui,
tyrimus arba tiesioginj duomeny rinkima i§ valstybiy nariy, be kita ko, kad uztikrinty, jog regioninis lygmuo biity
tinkamai aprasytas. Tokios alternatyvios duomeny rinkimo metodikos naudojimas nedaro poveikio Komisijos (Eurostato)
uzduotims, nustatytoms Komisijos sprendime 2012/504/ES (*).

(*) 2012 m. rugs¢jo 17 d. Komisijos sprendimas 2012/504/ES dél Eurostato (OL L 251, 2012 9 18, p. 49).
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3. Komisija, glaudZiai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, nustato kiekvieno skaitmeninio tikslo Sgjungos
lygmens projektines trajektorijas. Tomis projektinémis trajektorijomis Komisija remiasi vykdydama 1 dalyje nurodyta
stebésena, o valstybés narés rengdamos nacionalinius skaitmeninio deSimtmecio strateginius veiksmy planus (toliau —
nacionaliniai veiksmy planai). AtsiZvelgdama j techninius, ekonominius ar visuomeninius poky¢ius ir glaudziai bendradar-
biaudama su valstybémis narémis, Komisija prireikus atnaujina vieng ar daugiau ty projektiniy trajektorijy. Komisija laiku
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai apie Sgjungos lygmens projektines trajektorijas ir jy atnaujinima.

6 straipsnis

Skaitmeninio desimtmecio paZangos ataskaita

1.  Komisija kasmet teikia ir pristato Europos Parlamentui ir Tarybai i§samig Skaitmeninio de$imtmecio pazangos
ataskaita (toliau — Skaitmeninio de$imtmecio ataskaita). Skaitmeninio deSimtmecio ataskaitoje apzvelgiama pazanga,
padaryta vykdant Sgjungos ir DESI skaitmenine transformacijg.

Pirmaja Skaitmeninio desimtmecio ataskaitg Komisija pateikia ne véliau kaip 2024 m. sausio 9 d.

2. Skaitmeninio desimtmecio ataskaitoje Komisija pateikia Sajungos skaitmeninés transformacijos pazangos siekiant
skaitmeniniy tiksly vertinimg, taip pat nurodo, kaip laikomasi bendry tiksly. Padarytos pazangos vertinimas visy pirma
grindZiamas analize ir DESI pateiktais PVRR, palyginti su Sgjungos lygmens projektinémis trajektorijomis ir
nacionalinémis projektinémis trajektorijomis, atsizvelgiant, kai taikytina ir jmanoma, | regioninio aspekto analizg.
Vertinant paZangg taip pat remiamasi, kai taikytina, parengtais daugia3aliais projektais ir su jais susijusia pazanga.

3. Skaitmeninio desimtmedio ataskaitoje Komisija nustato dideles spragas bei trikumus ir rekomenduoja politika,
priemones ar veiksmus, kuriy valstybés narés turi imtis tose srityse, kuriose pazanga buvo nepakankama bendriems
tikslams ir skaitmeniniams tikslams jgyvendinti. Ta rekomenduojama politika, priemonés ar veiksmai visy pirma gali bati
susije su:

a) valstybiy nariy sitlomy jnasy ir iniciatyvy uZmojy lygiu, siekiant jgyvendinti bendrus tikslus ir skaitmeninius tikslus;

b) valstybiy nariy lygmens politika, priemonémis ir veiksmais, be kita ko, kai aktualu, regioninio aspekto politika,
priemonémis ir veiksmais, ir kita politika bei priemonémis, kurios gali biti svarbios tarpvalstybiniu mastu;

c) bet kokia papildoma politika, priemonémis ar veiksmais, kuriy gali prireikti nacionaliniams veiksmy planams
pakoreguoti;

d) esamos ir planuojamos politikos, priemoniy ir veiksmy saveika ir nuoseklumu.

4. Skaitmeninio deSimtmecio ataskaitoje atsiZvelgiama j 8 straipsnio 4 dalyje nurodytus bendrus jsipareigojimus ir jy
igyvendinima.

5.  Skaitmeninio deSimtmecio ataskaitoje pateikiama informacija apie pazanga, susijusig su $io straipsnio 3 dalyje
nurodyta rekomenduojama politika, priemonémis ar veiksmais ir pagal 8 straipsnio 7 dalj abipusiai sutartomis iSvadomis
bei jy jgyvendinimu.

6.  Skaitmeninio deSimtmecio ataskaitoje jvertinamas bet kokios papildomos politikos, priemoniy ar veiksmy, kuriy gali
prireikti Sgjungos lygmeniu, poreikis.

7 straipsnis

Nacionaliniai skaitmeninio deSimtmecio strateginiai veiksmy planai

1. Ne véliau kaip 2023 m. spalio 9 d. kiekviena valstybé naré pateikia Komisijai savo nacionalinj veiksmy plang.
Nacionaliniai veiksmy planai turi atitikti bendrus tikslus ir skaitmeninius tikslus ir padéti juos jgyvendinti Sgjungos
lygmeniu. Valstybés narés atsizvelgia i atitinkamas sektoriy iniciatyvas ir skatina jy suderinamuma.
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2. Ikiekvieng nacionalinj veiksmy plang jtraukiama:

a) pagrindiné planuojama, priimta ir jgyvendinama politika, priemonés ir veiksmai, kuriais prisidedama prie bendry tiksly
ir skaitmeniniy tiksly jgyvendinimo;

b) nacionalinés projektinés trajektorijos, kuriomis prisidedama prie atitinkamy skaitmeniniy tiksly, matuojamy
nacionaliniu lygmeniu; o regioninis aspektas, kai jmanoma, atspindimas nacionaliniuose veiksmy planuose;

¢) a punkte nurodytos planuojamos, priimtos ir jgyvendinamos politikos, priemoniy ir veiksmy laikotarpis ir poveikis,
kurj tikimasi padaryti bendriems tikslams ir skaitmeniniams tikslams.

3. 2 dalyje nurodyta politika, priemonés ir veiksmai turi rodyti vieng ar daugiau i3 toliau nurodyty aspekty:
a) atitinkamg tiesiogiai tatkomg Sgjungos arba nacionalinés teisés aktg;

b) vieng ar daugiau prisiimty jsipareigojimy priimti tg politika, priemones ar veiksmus;

¢) skirtus viesuosius finansinius isteklius;

d) pasitelktus Zmogiskuosius isteklius;

e) jei yra, kitus kritinius jgalinancius veiksnius, susijusius su bendry tiksly ir skaitmeniniy tiksly, kuriuos jie sudaro,
igyvendinimu.

4. Savo nacionaliniuose veiksmy planuose valstybés narés pateikia jvertinima, kiek investicijy ir istekliy reikia siekiant
prisidéti prie bendry tiksly ir skaitmeniniy tiksly jgyvendinimo, taip pat bendra ty investicijy — privaciyjy ar vieSyjy —
Saltiniy apra$yma, jskaitant, kai taikytina, planuojama Sgjungos programy ir priemoniy naudojimg. Nacionaliniuose
veiksmy planuose gali biiti pateikti pasitilymai dél daugiasaliy projekty.

5. Valstybés narés gali parengti regioninius veiksmy planus. Valstybés narés siekia suderinti tokius regioninius veiksmy
planus su nacionaliniais veiksmy planais ir gali juos juose integruoti, siekdamos uztikrinti, kad bendry tiksly ir
skaitmeniniy tiksly baty siekiama visoje jy teritorijoje.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad jy nacionaliniuose veiksmy planuose biity atsizvelgiama | naujausias konkreciai
valstybei skirtas rekomendacijas, pateiktas per Europos semestra. Koreguojant nacionalinius veiksmy planus kuo labiau
atsizvelgiama j 6 straipsnio 3 dalyje nurodyta rekomenduojama politika, priemones ir veiksmus.

7. Komisija teikia valstybéms naréms gaires ir paramg rengiant nacionalinius veiksmy planus, be kita ko, kai jmanoma,
kaip nacionaliniu lygmeniu nustatyti, kai jmanoma, atsizvelgiant | regioninj aspekta, tinkamas nacionalines projektines
trajektorijas, kuriomis bty galima veiksmingai prisidéti prie Sajungos lygmens projektiniy trajektorijy jgyvendinimo.

8 straipsnis

Komisijos ir valstybiy nariy bendradarbiavimo mechanizmai

1. Komisija ir valstybés narés glaudziai bendradarbiauja tarpusavyje sieckdamos nustatyti bidus, kaip Salinti trikumus
tose srityse, kuriose Komisija ir valstybés narés vieno ar daugiau skaitmeniniy tiksly jgyvendinimo pazangg laiko
nepakankama arba kuriose, remiantis Skaitmeninio desimtmecio ataskaitos rezultatais, nustatyta dideliy spragy ir
trikumy. Toje analizéje visy pirma atsiZvelgiama | skirtingus valstybiy nariy pajégumus prisidéti prie kai kuriy
skaitmeniniy tiksly igyvendinimo ir j rizika, kad vélavimas jgyvendinant tam tikrus i§ ty tiksly gali turéti neigiama poveikj
kity skaitmeniniy tiksly jgyvendinimui.

2. Per du ménesius nuo Skaitmeninio deimtmecio ataskaitos paskelbimo Komisija ir valstybés narés stengiasi aptarti
preliminarias valstybiy nariy pastabas, visy pirma susijusias su politika, priemonémis ir veiksmais, kuriuos Komisija
rekomendavo savo ataskaitoje.
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3. Per penkis ménesius nuo antros Skaitmeninio deS§imtmecio ataskaitos paskelbimo, o véliau — kas antrus metus
atitinkamos valstybés narés pateikia Komisijai savo nacionaliniy veiksmy plany koregavimus, kuriuos sudaro politika,
priemonés ir veiksmai, kuriy jos ketina imtis, jskaitant, kai aktualu, pasiilymus dél daugiasaliy projekty, siekiant skatinti
pazanga jgyvendinant bendrus tikslus ir pazangg srityse, kurios yra susijusios su skaitmeniniais tikslais. Jei valstybé nare
mano, kad nereikia imtis jokiy veiksmy ir kad jos nacionalinio veiksmy plano atnaujinti nereikia, ji Komisijai pateikia savo

motyvus.

4. Bet kuriuo bendradarbiavimo pagal §j straipsnj metu Komisija ir valstybés narés arba bent dvi valstybés narés gali
prisiimti bendrus jsipareigojimus, konsultuotis su kitomis valstybémis narémis dél politikos, priemoniy ar veiksmy arba
rengti daugiadalius projektus. Tokius bendrus isipareigojimus gali prisiimti Komisija ir valstybés narés arba bent dvi
valstybés narés. Tokiuose daugiaaliuose projektuose gali dalyvauti bent trys valstybés narés, kaip numatyta 10 straipsnyje.
Valstybés narés taip pat gali prasyti pradéti tarpusavio vertinimo procesg dél konkreciy jy politikos, priemoniy ar veiksmy
aspekty, visy pirma dél tos politikos, priemoniy ir veiksmy tinkamumo prisidéti siekiant konkretaus skaitmeninio tikslo,
taip pat dél pareigy jgyvendinimo ir Siame sprendime numatyty uzduociy jvykdymo. Jeigu atitinkama valstybé nare
sutinka, tarpusavio vertinimo proceso rezultatai gali baiti jtraukti j kita Skaitmeninio desimtmecio ataskaitg.

5. Komisija informuoja valstybes nares apie rekomenduojamg politika, priemones ir veiksmus, kuriuos ji ketina jtraukti |
Skaitmeninio deSimtmecio ataskaitg, iki jos paskelbimo.

6.  Komisija ir valstybés narés glaudZiai bendradarbiauja tarpusavyje sickdamos jgyvendinti pareigas ir vykdyti uzduotis,
numatytas Siame sprendime. Tuo tikslu kiekviena valstybé nar¢ gali pradéti dialoga su Komisija arba su Komisija ir kitomis
valstybémis narémis bet kuriuo klausimu, susijusiu su bendry tiksly ir skaitmeniniy tiksly jgyvendinimu. Komisija teikia
visas tinkamas techninés pagalbos paslaugas, ekspertines Zinias ir organizuoja struktiirinj keitimgsi informacija ir
geriausios praktikos pavyzdziais bei palengvina koordinavimg.

7. Didelio arba nuolatinio nukrypimo nuo nacionaliniy projektiniy trajektorijy atveju Komisija arba atitinkama valstybé
naré gali pradéti struktdrinj dialoga tarpusavyje.

Struktirinis dialogas grindziamas konkrecia analize, kaip toks nukrypimas galéty paveikti kolektyvinj bendry tiksly ir
skaitmeniniy tiksly igyvendinimg, atsizvelgiant i Skaitmeninio desimtmecio ataskaitoje pateiktus jrodymus ir duomenis.
Struktirinio dialogo tikslas — teikti gaires ir paramg atitinkamai valstybei narei siekiant nustatyti tinkamus nacionalinio
veiksmy plano koregavimus ar bet kokias kitas reikalingas priemones. Struktirinio dialogo rezultatas turi biiti abipusiai
sutartos i§vados, j kurias atsiZvelgiama vykdant tolesnius veiksmus, kuriy turi imtis atitinkama valstybé naré. Komisija apie
struktirinio dialogo procesg informuoja Europos Parlamentg ir Taryba ir pateikia jiems abipusiai sutartas i§vadas.

9 straipsnis

Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais

1. Komisija laiku, skaidriai ir reguliariai konsultuojasi su privaciaisiais ir vieSaisiais suinteresuotaisiais subjektais,
iskaitant MV], socialiniy partneriy ir pilietinés visuomenés atstovus, kad surinkty informacijg ir parengty rekomenduojama
politikg, priemones ir veiksmus $io sprendimo igyvendinimo tikslais. Komisija paskelbia pagal §i straipsnj atlikty
konsultacijy rezultatus.

2. Valstybés narés laiku ir laikydamosi nacionalinés teisés konsultuojasi su privaciaisiais ir vieSaisiais suinteresuotaisiais
subjektais, jskaitant MV], socialiniy partneriy ir pilietinés visuomenés atstovus, taip pat regiony ir vietos atstovus,
priimdamos savo nacionalinius veiksmy planus ir jy koregavimus.
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10 straipsnis
Daugiasaliai projektai
1. DaugiaSaliai projektai palengvina bendry tiksly ir skaitmeniniy tiksly jgyvendinima.

2. Daugiasaliais projektais siekiama vieno ar daugiau i§ toliau nurodyty konkrediy tiksly jgyvendinimo:
a) gerinti Sajungos ir valstybiy nariy bei valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavima jgyvendinant bendrus tikslus;

b) stiprinti Sajungos technologing kompetencija, lyderyste, inovacijas ir pramonés konkurencinguma ypatingos svarbos
technologijy, papildomy technologijy deriniy ir skaitmeniniy produkty, infrastruktary ir paslaugy, kurie yra batini
ekonomikos atsigavimui ir augimui bei asmeny saugumui ir saugai, srityse;

c) spresti Sgjungos strateginio pazeidziamumo ir priklausomybés nuo skaitmeniniy tiekimo grandiniy problemas, kad
biity sustiprintas jy atsparumas;

d) stengtis, kad atsirasty daugiau skaitmeniniy sprendimy ir skatinti geriausig jy panaudojima vie$ojo intereso ir privaciojo
sektoriaus srityse, kartu laikantis technologinio neutralumo principy;

e) prisidéti prie ekonomikos ir visuomenés jtraukios ir tvarios skaitmeninés transformacijos, kuri baty naudinga visoje
Sajungoje visiems pilie¢iams ir visoms jmonéms, visy pirma MV];

f) skatinti pilie¢iy skaitmeninius jgidZius pasitelkiant $vietima, mokyma ir mokymasi visg gyvenima, daugiausia démesio
skiriant ly¢iy atzvilgiu subalansuoto dalyvavimo skatinimui $vietimo ir karjeros galimybiy srityse.

Orientacinis galimy veiklos sri¢iy, kuriose galéty bati rengiami tuos konkrecius tikslus atitinkantys daugiasaliai projektai,
sarasas pateikiamas priede.

3. DaugiaSaliame projekte turi dalyvauti bent trys valstybés narés.

4. Kai tinkama, daugiasaliame projekte dalyvaujanti valstybé naré, vadovaudamasi savo nacionaliniu veiksmy planu, gali
to projekto savo dalies jgyvendinima deleguoti regionui.

5. Komisija, vadovaudamasi 6 straipsnio 3 dalimi ir 8 straipsnio 4 dalimi, gali rekomenduoti, kad valstybés narés
pasitilyty daugiasalj projektg arba dalyvauty daugiasaliame projekte, atitinkan¢iame $io straipsnio 1, 2 ir 3 daliy
reikalavimus, atsizvelgdama | pazanga, padarytg igyvendinant atitinkamus nacionalinius veiksmy planus. Komisija ir
valstybés narés taip pat gali prisiimti bendrg isipareigojima sukurti daugiasalj projekta arba prie jo prisijungti.

11 straipsnis
Daugiasaliy projekty pasirinkimas ir jgyvendinimas

1. Atsizvelgdama | nacionaliniuose veiksmy planuose pateiktus pasitlymus dél daugiasaliy projekty ir bendrus
isipareigojimus, Komisija, glaudZiai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, parengia ir paskelbia daugiasaliy projekty
jgyvendinimo strateginius principus bei prioritetus ir daugiasaliy projekty, kurie buvo atrinkti jgyvendinti Skaitmeninio
desimtmecio ataskaitos paskelbimo metu, pazangos ataskaita kaip prieda prie Skaitmeninio desimtmecio ataskaitos.

2. Prie daugiasalio projekto gali bati prisidedama visomis Sajungos programomis ir investavimo schemomis, jei tai
leidZiama pagal jy steigimo aktus.

3. Trecioji valstybé gali dalyvauti daugiaaliame projekte, jei ta valstybé yra tiesiogiai valdomos Sgjungos programos,
kuria remiama Sgjungos skaitmeniné transformacija, asocijuotoji $alis ir kai jos dalyvavimas yra bitinas, kad bity lengviau
pasiekti Sgjungos ir valstybiy nariy bendri tikslai ir skaitmeniniai tikslai. Tokiai asocijuotajai treciajai valstybei, jskaitant jos
finansinius jnasus, taikomos i§ Sgjungos programy ir investavimo schemy, kuriomis prisidedama prie daugiasalio projekto,
kylancios taisyklés.
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4. Prie daugiaSaliy projekty, kai tinkama, gali prisidéti kiti subjektai, tiek viesieji, tiek privatieji. Papildomais privaciais
inasais prisidedama prie 10 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytos paskirties ir tiksly jgyvendinimo ir, kai aktualu, remiama
atvira prieiga prie rezultaty ir pakartotinis jy naudojimas pilieiy ir jmoniy labui Sajungoje.

5. DaugiaSaliams projektams jgyvendinti gali bati naudojami Sie jgyvendinimo mechanizmai:

a) bendrosios jmonés;

b) Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiros konsorciumai;

¢) Sajungos agentiiros;

d) juos gali nepriklausomai jgyvendinti atitinkamos valstybés narés;

e) jie gali bati jgyvendinami siekiant skatinti bendriems Europos interesams svarbiy projekty vykdyma pagal SESV
107 straipsnio 3 dalies b punktg;

f) Europos skaitmeninés infrastruktiiros konsorciumai pagal 13-21 straipsnius;

g) kiti tinkami jgyvendinimo mechanizmai.

12 straipsnis
Daugiasaliy projekty spartintoja

1. Komisija dalyvaujanciy valstybiy nariy prasymu arba savo iniciatyva ir susitarusi su dalyvaujan¢iomis valstybémis
narémis koordinuoja daugiaalio projekto jgyvendinimg pagal 2-5 dalis, veikdama kaip daugiasalio projekto spartintoja.

2. Pirmajame koordinavimo etape Komisija paskelbia visoms valstybéms naréms skirtg kvietima pareiksti susidoméjima.
Kvietimu pareiksti susidoméjimg siekiama nustatyti, kurios valstybés narés ketina dalyvauti daugiasaliame projekte ir kokj
finansinj ar nefinansinj jnasa jos sitlo teikti.

3. Antrajame koordinavimo etape, jei bent trys valstybés narés isreiskia susidoméjimg daugiasaliu projektu ir pasitilo
finansinius ar nefinansinius jsipareigojimus tam projektui, Komisija, pasikonsultavusi su visomis valstybémis narémis,
teikia gaires dél tinkamo jgyvendinimo mechanizmo pasirinkimo, finansavimo Saltiniy ir jy derinimo projekte, taip pat dél
kity strateginiy aspekty, susijusiy su to projekto jgyvendinimu.

4. Komisija valstybéms naréms gali teikti gaires dél Europos skaitmeninés infrastruktiiros konsorciumo (ESIK) jsteigimo
pagal 14 straipsnj.

5. Komisija remia daugiasaliy projekty jgyvendinimg, prireikus teikdama 8 straipsnio 6 dalyje nurodytas paslaugas ir

isteklius.

13 straipsnis

ESIK uzdavinys ir statusas
1. Valstybés narés gali jgyvendinti daugia3alj projekta, pasitelkdamos ESIK.

2. Naudojantis nustatytomis ESIK nario teisémis ir vykdant nustatytas ESIK nario pareigas, bet kuriai valstybei narei gali
atstovauti vienas arba daugiau vieSyjy subjekty, jskaitant regionus arba vieSgsias paslaugas teikian¢ius privaciuosius
subjektus.

3. ESIK jgyja juridinio asmens statusg nuo 14 straipsnio 3 dalies a punkte nurodyto atitinkamo Komisijos sprendimo
isigaliojimo dienos.
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4. Kiekvienoje valstybéje naréje ESIK turi didZiausia pagal tos valstybés narés teis¢ juridiniams asmenims suteikiama
teisnumg ir veiksnuma. Visy pirma ESIK gali isigyti kilnojamaji ir nekilnojamajj turtg bei intelekting nuosavybe, jiems gali
priklausyti toks turtas ir nuosavybg, jie gali tokiu turtu ir nuosavybe disponuoti, taip pat gali sudaryti sutartis ir bati $alimi
teismo procese.

5. ESIK turi teisés aktais nustatytg buveing, kuri yra valstybés narés, kuri, kaip nurodyta 15 straipsnio 1 dalyje, yra
finansinj ar ne finansinj jnasg teikianti nar¢, teritorijoje.

14 straipsnis

ESIK steigimas

1. Valstybés narés, prasancios jsteigti ESIK, pateikia rastu paraiskg Komisijai. Paraiskoje nurodoma i informacija:

a) praSymas Komisijai dél ESIK steigimo;

b) sifilomi ESIK jstatai;

¢) techninis daugiasalio projekto, kurj turi jgyvendinti ESIK, apraymas;

d) priimanciosios valstybés narés deklaracija, ar ji pripazjsta ESIK tarptautine organizacija, kaip nurodyta Direktyvos

2006/112/EB 143 straipsnio 1 dalies g punkte ir 151 straipsnio 1 dalies b punkte, ir tarptautine organizacija, kaip
nurodyta Direktyvos 2008/118/EB 12 straipsnio 1 dalies b punkte, nuo ESIK isteigimo dienos.

Pirmos pastraipos d dalyje nurodytose nuostatose numatyty i§imciy apribojimai ir salygos nustatomi ESIK nariy tarpusavio
susitarimu.

2. Komisija jvertina paraiskg pagal Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas. Ji atsizvelgia i bendrus tikslus, taip pat i
daugiasaliy projekty paskirtj ir tikslus pagal 10 straipsnio 1 ir 2 dalis, taip pat | praktinius aspektus, susijusius su
daugiasalio projekto, kurj turi jgyvendinti ESIK, jgyvendinimu.

3. Komisija, atsiZvelgdama j $io straipsnio 2 dalyje nurodyto vertinimo rezultatus, jgyvendinimo aktais priima vieng i$
$iy sprendimuy:
a) padariusi i$vada, kad 13-21 straipsniuose nustatyti reikalavimai yra jvykdyti — sprendimg, kuriuo jsteigiamas ESIK, arba

b) jei padaro i§vadg, kad 13-21 straipsniuose nustatyti reikalavimai nejvykdyti, jskaitant tai, kad néra pateikta Sio
straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta deklaracija — sprendima, kuriuo paraiska atmetama.

Jei priimamas sprendimas, kuriuo paraiska atmetama pagal ios dalies pirmos pastraipos b punkta, valstybés narés gali
susitarimu sudaryti konsorciumg. Toks konsorciumas nelaikomas ESIK ir jam netaikoma 13-21 straipsniuose nustatyta
jgyvendinimo struktiira.

Tie jgyvendinimo aktai priimami vadovaujantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

4. Apie 3 dalies a ar b punktuose nurodyta sprendima prane§ama paraiska teikiancioms valstybéms naréms. Jei paraiska
atmetama, sprendimas aiskiai ir tiksliai paaiSkinamas.

5. Komisija prie sprendimo, kuriuo jsteigiamas ESIK, prideda 17 straipsnio 1 dalies c, d, e ir i punktuose nurodytus ESIK
esminius jstaty elementus.

Sprendimai, kuriuo jsteigiamas ESIK, skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Komisija sudaro vieSai prieinamg
jsteigty ESIK sgrasg ir laiku bei reguliariai sarasg atnaujina.
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15 straipsnis

ESIK narysté
1. ESIK narémis turi biiti ne maZiau kaip trys valstybés nareés.

ESIK narémis gali tapti tik valstybés narés, kurios skiria finansinj arba nefinansinj jnasa. Tokios valstybés narés turi
balsavimo teise.

2. Priémus sprendimg dél ESIK jsteigimo, kitos valstybés narés gali bet kada tapti narémis saZiningomis ir pagristomis
salygomis, kurios turi biiti nurodytos ESIK jstatuose.

3. Valstybés narés, kurios neskiria finansinio ar nefinansinio jnaso, gali prisijungti prie ESIK kaip stebétojos, apie tai
prane$damos ESIK. Tokios valstybés narés balsavimo teisiy neturi.

4. ESIK nariais gali bati subjektai, kurie néra valstybés narés, tarp kuriy gali bati 11 straipsnio 3 dalyje nurodytos
treCiosios valstybés, europinés svarbos tarptautinés organizacijos ir viesieji arba privatieji subjektai, kaip nurodyta ESIK
jstatuose. Jei ESIK nariais yra subjektai, kurie néra valstybés narés, valstybés narés kartu turi daugumg balsavimo teisiy
nariy asambléjoje, neatsizvelgiant i subjekty, kurie néra valstybés narés, jnasy sumg.

16 straipsnis

ESIK valdymas

1. ESIK turi bent du $iuos organus:

a) nariy asambléjg, kurig sudaro valstybés narés, kiti 15 straipsnio 4 dalyje nurodyti subjektai ir Komisija; asambléja — tai
organas, turintis visus sprendimy priémimo jgaliojimus, iskaitant biudZeto tvirtinimg;

b) nariy asambléjos paskirta direktoriy, kuris yra ESIK vykdomasis organas ir teisinis atstovas.

2. Komisija dalyvauja nariy asambléjos svarstymuose be balsavimo teisiy. Taciau, kai prie daugiasalio projekto
finansigkai prisidedama centralizuotai valdoma Sgjungos programa, Komisija turi veto teis¢ dél asambléjos sprendimuy,
susijusiy tik su veiksmais, finansuojamais pagal centralizuotai valdomas Sgjungos programas.

Asambléjos sprendimai paskelbiami viesai per 15 dieny nuo jy priémimo.

3. ESIK jstatuose nustatomos konkre¢ios valdymo nuostatos, susijusios su valdymu, pagal 1 ir 2 dalis.

17 straipsnis

ESIK jstatai

1. ESIK jstatuose pateikiama bent:

a) nariy ir stebétojy sarasas ir narystés bei atstovavimo keitimo tvarka, kurioje numatoma nedalyvaujanciy valstybiy nariy
teisé prisijungti prie ESIK;

b) issamus daugiasalio projekto aprasymas, nariy uzduotys, jei taikytina, ir orientacinis tvarkarastis;
c) registruota ESIK buveiné ir pavadinimas;

d) ESIK veiklos trukmé ir ESIK likvidavimo pagal 20 straipsnj tvarka;

e) ESIK atsakomybés tvarka pagal 18 straipsni;

f) nariy teisés ir pareigos, jskaitant pareigg mokeéti jnasus i biudzets;
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g) nariy balsavimo teisés;
h) infrastruktiros, intelektinés nuosavybés, pelno ir kito turto, jei taikytina, nuosavybés taisyklés;

i) informacija apie priimanciosios valstybés narés deklaracija, nurodyta 14 straipsnio 1 dalies d punkte.

2. Sio straipsnio 1 dalies ¢, d, e ir i punktuose nurodyty esminiy ESIK jstaty elementy pakeitimams taikoma
14 straipsnyje nurodyta procedira.

3. Kity nei 2 dalyje nurodyty ESIK jstaty elementy pakeitimus ESIK Komisijai pateikia per 10 dieny po jy priémimo.

4. Per 60 dieny nuo pakeitimy pateikimo pagal 3 dalj Komisija gali pareiksti priestaravima dél ty pakeitimy. Komisija
nurodo prieStaravimo prieZastis ir paaiskina, kodél tie pakeitimai neatitinka $io sprendimo reikalavimy.

5. Pakeitimai isigalioja tik po to, kai pasibaigia 4 dalyje nurodytas terminas, kai Komisija nurodo, kad to termino laikytis
nereikalauja, arba kai Komisija prietaravimg atsiima.

6.  Pakeitimo paraiskoje nurodoma:
a) siilomo arba priimto pakeitimo tekstas, jskaitant datg, kurig pakeitimas jsigalioja ar jsigaliojo;

b) atnaujinta konsoliduota ESIK jstaty redakcija.

18 straipsnis

ESIK atsakomybé
1.  ESIK atsako uZ savo skolas.

2. Nariy finansiné atsakomybé uz ESIK skolas nustatoma atsizvelgiant j jy atitinkamus jnasus, suteiktus ESIK. [statuose
nariai gali nurodyti, kad jie prisiims nustatyto dydzio atsakomybe, didesne uzZ jy atitinkamus jnasus, arba neriboto dydzio
atsakomybe.

3. Sajunga neatsako uz ESIK skolas.

19 straipsnis
Taikoma teisé ir jurisdikcija

1.  ESIK steigimas ir vidaus veikla reglamentuojami:
a) Sajungos teise, visy pirma Siuo sprendimu;

b) valstybés narés, kurioje yra ESIK registruota buveing, teise tais klausimais, kurie nereglamentuojami arba tik i§ dalies
reglamentuojami Sajungos teisés, ypac Siuo sprendimu;

c) istatais ir jy jgyvendinimo taisyklémis.
2. Nedarant poveikio atvejams, kai pagal Sutartis jurisdikcija turi Europos Sgjungos Teisingumo Teismas, kompetentinga

jurisdikcija su ESIK susijusiems nariy tarpusavio gin¢ams, nariy bei ESIK gincams ir ESIK bei treciyjy Saliy gincams spresti
nustatoma pagal valstybés narés, kurioje yra ESIK registruota buveiné, teise.
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20 straipsnis
ESIK likvidavimas

1. ESIK jstatuose nustatoma jo likvidavimo tvarka, nariy asambléjai priémus tokj sprendimg. Likviduojant ESIK jo
veiklos vykdymas gali biiti perduotas kitam juridiniam asmeniui.

2. Jei ESIK negali padengti savo skoly, taikomos valstybés narés, kurioje yra ESIK registruota buveiné, nemokumo
taisyklés.
21 straipsnis
ESIK ataskaitos ir kontrolé

1. ESIK rengia meting veiklos ataskaitg, kurioje pateikia techninj savo veiklos aprasyma ir finansing ataskaitg. Ataskaitas
tvirtina nariy asambléja ir jos perduodamos Komisijai. Ataskaitos skelbiamos viesai.

2. Komisija gali teikti gaires metinéje veiklos ataskaitoje aptariamais klausimais.

22 straipsnis
Valstybiy nariy informacijos teikimas

Valstybés narés, Komisijai paprasius, pateikia jai informacija, biting jos uzduotims pagal §j sprendimg atlikti, visy pirma
informacijg, baiting 7 ir 8 straipsniams jgyvendinti. Komisijos pra§oma informacija turi biiti proporcinga jos vykdomoms
uzduotims. Kai teikiamoje informacijoje yra duomeny, kurie jmoniy anks¢iau buvo pateikti valstybés narés prasymu,
tokioms jmonéms apie tai praneSama prie§ valstybéms naréms pateikiant duomenis Komisijai.

23 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

24 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Strasbire 2022 m. gruodzio 14 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA M. BEK
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PRIEDAS
Veiklos sritys

Nebaigtinis veiklos sri¢iy sarasas:

a) Europos bendra duomeny infrastruktiira ir paslaugos;

b) naujos kartos mazos vartojamosios galios patikimy procesoriy diegimas Sajungoje;

¢) 5G koridoriy diegimo visoje Europoje plétojimas;

d) superkompiuteriy ir kvantiniy kompiuteriy, susiety su Europos nasiosios kompiuterijos bendraja jmone (,EuroHPC*),
jsigijimas;

e) itin saugiy kvantiniy ir kosminiy rysio infrastruktiiry kiirimas ir diegimas;

f) saugumo operacijy centry tinklo diegimas;

g) susietasis vieSasis administravimas;

h) Europos bloky grandinés paslaugy infrastruktiira;

Europos skaitmeniniy inovacijy centrai;

)

j) aukstyjy technologijy partnerystés skaitmeniniy igtidZiy srityje, grindziamos iniciatyva ,Jgidziy paktas®, sukurta
2020 m. liepos 1 d. Komisijos komunikatu ,Europos jgiidziy darbotvarkeé, kuria siekiama tvaraus konkurencingumo,
socialinio saziningumo ir atsparumo*;

k) kibernetinio saugumo jgtidziai ir mokymai;

1) kiti projektai, kurie atitinka visus 11 straipsnyje i§déstytus reikalavimus ir kurie laikui bégant tampa batini 2030 m.
Skaitmeninio de$imtmecio politikos programos tikslams pasiekti dél atsirandanciy socialiniy, ekonominiy ar
aplinkosaugos pokyciy.
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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/2482
2022 m. gruodzio 12 d.

kuriuo patvirtinamas saugomos kilmés vietos nuorodos ar saugomos geografinés nuorodos
pavadinimo (,,Comtés Rhodaniens“ (SGN)) specifikacijos pakeitimas
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 92272, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ("), ypac ijo 99 straipsni,

kadangi:

(1)  Komisija i$nagrinéjo Pranciizijos pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 105 straipsnj pateikta saugomos geografinés
nuorodos ,Comtés Rhodaniens* specifikacijos pakeitimo paraiska;

(2)  specifikacijos pakeitimo paraiskg Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (*), kaip reikalaujama
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 97 straipsnio 3 dalyje;

(3)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsnj Komisija negavo;
(4)  todél specifikacijos pakeitimo paraiska turéty bati patvirtinta pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 99 straipsni;

(5)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés wikio rinky organizavimo komiteto nuomong,
PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Patvirtinamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas pavadinimo ,Comtés Rhodaniens* (SGN) specifikacijos
pakeitimas.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL347,20131220,p. 671.
() OLC 286,2022727,p. 41.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininkés pavedimu
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komisijos narys
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/2483
2022 m. gruodzio 12 d.
kuriuo patvirtinami saugomos kilmés vietos nuorodos ar saugomos geografinés nuorodos (,,Saumur”
(SKVN)) specifikacijos pakeitimai
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac ijo 99 straipsni,

kadangi:

(1)  Komisija iSnagrinéjo Pranciizijos pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 105 straipsnj perduota saugomos kilmés
vietos nuorodos ,,Saumur” specifikacijos pakeitimo paraiska;

(2)  specifikacijos pakeitimo paraiskg Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (), kaip reikalaujama
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 97 straipsnio 3 dalyje;

(3)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsnj Komisija negavo;
(4)  todél specifikacijos pakeitimo paraiska turéty bati patvirtinta pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 99 straipsni;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tikio rinky organizavimo komiteto nuomone,
PRIEME S] REGLAMENTA,

1 straipsnis

Europos Sajungos oficialiajame leidinyje paskelbtas pavadinimo ,Saumur“ (SKVN) specifikacijos pakeitimas patvirtinamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 12 d.
Komisijos vardu
Pirmininkés pavedimu

Janusz WOJCIECHOWSKI
Komisijos narys

() OLL347,20131220,p. 671.
() OLC 287,20227 28,p. 85.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/2484
2022 m. gruodzio 12 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 99 straipsnj suteikiama
apsauga pavadinimui ,,Rivierenland” (SKVN)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 92272, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (!, ypac i jo 99 straipsni,

kadangi:

(1)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 97 straipsnio 2 ir 3 dalimis Komisija i$nagrinéjo Nyderlandy pateiktg
pavadinimo ,Rivierenland“ jregistravimo paraiska ir ja paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (*);

(2)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsnj Komisija negavo;

(3)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 99 straipsniu, pavadinimas ,Rivierenland turéty bati saugomas ir
jtrauktas i to reglamento 104 straipsnyje nurodyta registra;

(4)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro zemés tkio rinky organizavimo komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pavadinimui ,Rivierenland“ (SKVN) suteikiama apsauga.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL 347,20131220,p.671.
() OLC315,2022819,p.7.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininkés pavedimu
Janusz WOJCIECHOWSKI

Komisijos narys
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/2485
2022 m. gruodzio 12 d.
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 99 straipsnj suteikiama
apsauga pavadinimui ,,Rosalia“ (SKVN)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,
atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 92272, (EEB)
Nr. 23479, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (), ypa¢ i jo 99 straipsni,
kadangi:

(1)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 97 straipsnio 2 ir 3 dalimis Komisija i$nagrinéjo Austrijos pateikta
pavadinimo ,Rosalia“ jregistravimo paraiska ir ja paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ();

(2)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsnj Komisija negavo;

(3)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 99 straipsniu, pavadinimas ,Rosalia“ turéty biiti saugomas ir jtrauktas i to
reglamento 104 straipsnyje nurodytg registra;

(4)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tikio rinky organizavimo komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pavadinimui ,Rosalia“ (SKVN) suteikiama apsauga.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininkés pavedimu
Janusz WOJCIECHOWSKI

Komisijos narys

() OLL 347,20131220,p.671.
() OLC 305,20228 10, p. 18.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/2486
2022 m. gruodZzio 16 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605, kuriuo nustatomos specialios
afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, I priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016429 dél uzkreciamyjy gyviiny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktas®) (),
ypac {jo 71 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  afrikinis kiauliy maras yra infekciné virusiné liga, kuria serga laikomos ir laukinés kiaulés ir kuri gali turéti didelj
poveikj atitinkamy gyviiny populiacijai ir Gikininkavimo pelningumui, dél to gali bti sutrikdomas ty gyviiny ir jy
produkty siunty vezimas Sgjungoje ir eksportas j trecigsias Salis;

(2)  Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/605 (} buvo priimtas remiantis Reglamentu (ES) 2016/429 ir jame
nustatytos specialios su afrikiniu kiauliy maru susijusios ligy kontrolés priemonés, kurias j to reglamento I prieda
jtrauktos valstybés narés (toliau — susijusios valstybés narés) ribotg laikotarpj turi taikyti tame priede i$vardytose I, II
ir Il apribojimy taikymo zonose;

(3) teritorijos, kurios j Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priedg jtrauktos kaip I, II ir IIl apribojimy taikymo
zonos, yra grindZiamos su afrikiniu kiauliy maru susijusia epizootine situacija Sajungoje. Igyvendinimo reglamento
(ES) 2021/605 I priedas buvo paskutinj karta i§ dalies pakeistas Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES)
2022[2437 (), pakitus su ta liga susijusiai epizootinei situacijai Cekijos Respublikoje. Nuo to jgyvendinimo
reglamento priémimo dienos su $ia liga susijusi epizootiné situacija tam tikrose susijusiose valstybése narése
pasikeité;

(4)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodyty I, II ir III apribojimy taikymo zony bet kokie pakeitimai
turéty bati grindZiami su afrikiniu kiauliy maru susijusia epizootine situacija $ios ligos paveiktose teritorijose ir su
afrikiniu kiauliy maru susijusia bendra epizootine situacija atitinkamoje valstybéje naréje, tos ligos tolesnio plitimo
rizikos lygiu, moksliskai pagristais principais ir kriterijais, pagal kuriuos geografiskai apibréziamas zonavimas dél
afrikinio kiauliy maro, ir Sajungos gairémis, dél kuriy su valstybémis narémis susitarta Augaly, gyviiny, maisto ir
pasary nuolatiniame komitete ir kurios viesai skelbiamos Komisijos svetainéje (‘). Atliekant tokius pakeitimus taip
pat turéty bati atsizvelgiama | tarptautinius standartus, pvz., Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos (toliau —
WOAH) Sausumos gyviiny sveikatos kodeksg (), ir atitinkamy valstybiy nariy kompetentingy institucijy pateiktus
zonavimo motyvus;

() OLL 84,2016 3 31,p.1.

() 2021 m. balandzio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/605, kuriuo nustatomos specialios afrikinio kiauliy maro
kontrolés priemonés (OL L 129, 2021 4 15, p. 1).

() 2022 m. gruodzio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/2437, kuriuo i3 dalies keiciamas Igyvendinimo reglamento (ES)
2021/605, kuriuo nustatomos specialios afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, I priedas (OL L 319, 2022 12 13, p. 16).

() Darbinis dokumentas SANTE/7112/2015/Rev. 3 ,AKM zonos geografinio nustatymo principai ir kriterijai“. https:|[ec.europa.euffood|
animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() OIE Sausumos gyviiny sveikatos kodeksas, 29-as leidimas, 2021 m. [ ir I tomai ISBN 978-92-95115-40-8; https:|//www.woah.org/en/
what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access|


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/

L 323[34

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 12 19

®)

po Igyvendinimo reglamento (ES) 2022/2437 priémimo dienos kilo naujy afrikinio kiauliy maro protrakiy tarp
laukiniy kiauliy Italijoje ir Lenkijoje, o tam tikrose Italijos ir Lenkijos I, II ir IIl apribojimy taikymo zonose dél ligos
kontrolés priemoniy, kurias tos valstybés narés taiko pagal Sajungos teisés aktus, pageréjo laikomy ir laukiniy
kiauliy epizootiné situacija;

2022 m. gruodzio mén. vienas afrikinio kiauliy maro protrikis, susijgs su viena laukine kiaule, buvo nustatytas
Lenkijos Pamario vaivadijoje, teritorijoje, kuri $iuo metu Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodyta
kaip I apribojimy taikymo zona. Dél $io naujo afrikinio kiauliy maro protrikio, susijusio su viena laukine kiaule,
padidéja rizikos lygis ir | tai reikéty atsizvelgti tame priede. Todél $i Lenkijos teritorija, kuri $iuo metu tame priede
nurodyta kaip I apribojimy taikymo zona ir kuri yra paveikta $io naujo afrikinio kiauliy maro protrikio, dabar
tame priede turéty bati nurodyta kaip II apribojimy taikymo zona, o ne kaip I apribojimy taikymo zona, o
dabartinés I apribojimy taikymo zonos ribos turi bati i§ naujo apibréztos, kad bity atsizvelgta j $j naujausia
protrikj;

2022 m. gruodzio mén. keli afrikinio kiauliy maro protrikiai laukiniy kiauliy populiacijoje nustatyti Lenkijos
Didziosios Lenkijos, Opolés ir Zemutinés Silezijos vaivadijose, teritorijose, kurios $iuo metu Igyvendinimo
reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodytos kaip II apribojimy taikymo zonos, labai netoli teritorijy, kurios $iuo
metu jame nurodytos kaip I apribojimy taikymo zonos. D¢l $iy naujy afrikinio kiauliy maro protrikiy tarp laukiniy
kiauliy padidéja rizikos lygis ir i tai reikéty atsizvelgti [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede. Todél
dabartinés I ir IT apribojimy taikymo zony ribos turi biti i§ dalies pakeistos, kad biity atsiZvelgta j $iuos naujausius
protrikius;

véliau, 2022 m. gruodZio mén., vienas afrikinio kiauliy maro protrikis laukiniy kiauliy populiacijoje nustatytas
Italijos Pjemonto regione, teritorijoje, kuri §iuo metu Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodyta
kaip II apribojimy taikymo zona, labai netoli teritorijos, kuri $iuo metu jame nurodyta kaip I apribojimy taikymo
zona. Dél $io naujo afrikinio kiauliy maro protriikio, susijusio su viena laukine kiaule, padidéja rizikos lygis ir j tai
reikéty atsizvelgti Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede. Todél dabartinés I ir II apribojimy taikymo
zony ribos turi biti i§ dalies pakeistos, kad biity atsizvelgta | §j naujausig protrikj;

po $iy naujausiy afrikinio kiauliy maro protriikiy tarp laukiniy kiauliy Italijoje ir Lenkijoje ir atsizvelgiant j dabarting
epizooting situacija, susijusig su afrikiniu kiauliy maru Sajungoje, zonavimas Siose valstybése narése buvo i§ naujo
jvertintas ir atnaujintas pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 5, 6 ir 7 straipsnius. Taikomos rizikos
valdymo priemonés taip pat buvo i§ naujo jvertintos ir atnaujintos. Sie pakeitimai turéty atsispindéti [gyvendinimo
reglamento (ES) 2021/605 I priede;

be to, atsizvelgiant | tai, kad Lenkijoje veiksmingai taikomos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, skirtos
laikomoms kiauléms Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede i$vardytose IIl apribojimy taikymo zonose,
remiantis Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687, ypal priemongés, nustatytos to reglamento 22,
25 ir 40 straipsniuose, ir laikantis WOAH kodekse nustatyty afrikinio kiauliy maro rizikos mazinimo priemoniy,
tam tikros zonos Lenkijos Pakarpatés, Zemutinés Silezijos, Varmijos Moziiry ir DidZiosios Lenkijos vaivadijose,
kurios $iuo metu [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodytos kaip III apribojimy taikymo zonos,
dabar tame priede turéty bati nurodytos kaip Il apribojimy taikymo zonos, nes pastaruosius dvylika ménesiy Siose
III apribojimy taikymo zonose nebuvo afrikinio kiauliy maro protrikiy tarp laikomy kiauliy, taciau $ia liga
tebeserga laukinés kiaulés. Atsizvelgiant i dabarting afrikinio kiauliy maro epizootine situacija, Sios IIl apribojimy
taikymo zonos dabar turéty biti nurodytos kaip II apribojimy taikymo zonos;

be to, atsizvelgiant i tai, kad Lenkijoje veiksmingai taikomos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, skirtos
laikomoms kiauléms Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede i$vardytose III apribojimy taikymo zonose,
remiantis Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687, ypa¢ priemonés, nustatytos to reglamento 22,
25 ir 40 straipsniuose, ir laikantis WOAH kodekse nustatyty afrikinio kiauliy maro rizikos maZinimo priemoniy,
tam tikros zonos Lenkijos DidZiosios Lenkijos vaivadijoje, kurios $iuo metu Igyvendinimo reglamento (ES)
2021/605 I priede nurodytos kaip IIT apribojimy taikymo zonos, dabar tame priede turéty bati nurodytos kaip II
apribojimy taikymo zonos, nes pastaruosius tris ménesius $iose III apribojimy taikymo zonose nebuvo afrikinio
kiauliy maro protrikiy tarp laikomy kiauliy, taciau $ia liga tebeserga laukinés kiaulés. Atsizvelgiant | dabarting
afrikinio kiauliy maro epizooting situacija, Sios IIl apribojimy taikymo zonos dabar turéty bati nurodytos kaip II
apribojimy taikymo zonos;
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(12) taip pat atsizvelgiant i tai, kad Lenkijoje veiksmingai taikomos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, skirtos
laikomoms kiauléms Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede i$vardytose IIl apribojimy taikymo zonose,
remiantis Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687, ypal priemonés, nustatytos to reglamento 22,
25 ir 40 straipsniuose, ir laikantis WOAH kodekse nustatyty afrikinio kiauliy maro rizikos mazinimo priemoniy,
tam tikros zonos Lenkijos Mazosios Lenkijos ir Svento Kryziaus vaivadijose, kurios $iuo metu Igyvendinimo
reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodytos kaip III apribojimy taikymo zonos, dabar tame priede turéty bati
nurodytos kaip I apribojimy taikymo zonos, nes pastaruosius dvylika ménesiy Siose III apribojimy taikymo zonose
nebuvo afrikinio kiauliy maro protrokiy nei tarp laikomy, nei tarp laukiniy kiauliy. Atsizvelgiant i dabarting
afrikinio kiauliy maro epizooting situacijg, Sios IIl apribojimy taikymo zonos dabar turéty biti nurodytos kaip I
apribojimy taikymo zonos;

(13) be to, atsizvelgiant i tai, kad Lenkijoje veiksmingai taikomos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, skirtos
laukinéms kiauléms Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede iSvardytose Il apribojimy taikymo zonose,
remiantis Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687, ypal priemongés, nustatytos to reglamento 64,
65 ir 67 straipsniuose, ir laikantis WOAH kodekse nustatyty afrikinio kiauliy maro rizikos mazinimo priemoniy,
tam tikros zonos Lenkijos Palenkés vaivadijoje, kurios $iuo metu Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede
nurodytos kaip II apribojimy taikymo zonos, dabar tame priede turéty biiti nurodytos kaip I apribojimy taikymo
zonos, nes pastaruosius dvylika ménesiy Siose I apribojimy taikymo zonose nebuvo afrikinio kiauliy maro
protriikiy nei tarp laikomy, nei tarp laukiniy kiauliy. Atsizvelgiant j dabarting afrikinio kiauliy maro epizooting
situacija, $ios Il apribojimy taikymo zonos dabar turéty biti nurodytos kaip I apribojimy taikymo zonos;

(14) be to, remiantis Lenkijos kompetentingos institucijos pateikta informacija bei motyvais ir atsizvelgiant i tai, kad
Lenkijoje veiksmingai taikomos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, skirtos laukinéms kiauléms tam tikrose
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 1 priede iSvardytose I apribojimy taikymo zonose ir su jomis
besiribojanciose apribojimy taikymo zonose, remiantis Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687, ypac
priemonés, nustatytos to reglamento 64, 65 ir 67 straipsniuose, ir laikantis WOAH kodekse nustatyty afrikinio
kiauliy maro rizikos mazinimo priemoniy, tam tikros zonos Lenkijos DidZiosios Lenkijos vaivadijoje, kurios $iuo
metu Jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodytos kaip I apribojimy taikymo zonos, dabar i§ to
priedo turéty bti iSbrauktos, nes pastaruosius dvylika ménesiy Siose I apribojimy taikymo zonose ir su jomis
besiribojanciose apribojimy taikymo zonose nebuvo afrikinio kiauliy maro protrikiy nei tarp laikomy, nei tarp
laukiniy kiauliy;

(15) taip pat remiantis Italijos kompetentingos institucijos pateikta informacija bei motyvais ir atsizvelgiant i tai, kad
Italijos Sardinijos regione veiksmingai taikomos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, skirtos laikomoms
kiauléms Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede i$vardytose IIl apribojimy taikymo zonose, remiantis
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687, ypa¢ priemonés, nustatytos to reglamento 22, 25 ir 40
straipsniuose, ir laikantis WOAH kodekse nustatyty afrikinio kiauliy maro rizikos mazinimo priemoniy, tam tikros
zonos Italijos Sardinijos regione, kurios §iuo metu Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodytos kaip
III apribojimy taikymo zonos, dabar tame priede turéty buti nurodytos kaip II apribojimy taikymo zonos, nes
pastaruosius dvylika ménesiy Siose III apribojimy taikymo zonose nebuvo afrikinio kiauliy maro protrikiy tarp
laikomy kiauliy, taciau Sia liga tebeserga laukinés kiaulés. Siekiant atsizvelgti i dabartine afrikinio kiauliy maro
epizooting situacija, dabartinés III apribojimy taikymo zony ribos turéty bati i§ dalies pakeistos;

(16) be to, remiantis Italijos kompetentingos institucijos pateikta informacija bei motyvais ir atsizvelgiant i tai, kad
Italijoje veiksmingai taikomos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, skirtos laikomoms ir laukinéms kiauléms
lgyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede i§vardytose IIl apribojimy taikymo zonose, remiantis Komisijos
deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687, ypa¢ priemonés, nustatytos to reglamento 22, 25 ir 40 straipsniuose, ir
laikantis WOAH kodekse nustatyty afrikinio kiauliy maro rizikos maZzinimo priemoniy, tam tikros zonos Italijos
Sardinijos regione, kurios $iuo metu Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodytos kaip III
apribojimy taikymo zonos, besiribojancios su Siame reglamente iSvardytomis Italijos Sardinijos regiono II ir IIl
apribojimy taikymo zonomis, dabar tame priede turéty bati nurodytos kaip I apribojimy taikymo zonos, nes
pastaruosius dvylika ménesiy $iose III apribojimy taikymo zonose nebuvo afrikinio kiauliy maro protrikiy nei tarp
laikomy, nei tarp laukiniy kiauliy, ir tos zonos ribojasi su Siame reglamente i§vardytomis Italijos Sardinijos regiono
Il ir 11T apribojimy taikymo zonomis;
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(18)

(19)

(20)

galiausiai, remiantis Italijos kompetentingos institucijos pateikta informacija bei motyvais ir atsiZvelgiant i tai, kad
Italijoje veiksmingai taikomos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, skirtos laikomoms ir laukinéms kiauléms
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede iSvardytose III apribojimy taikymo zonose, remiantis Komisijos
deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687, ypa¢ priemonés, nustatytos to reglamento 22, 25 ir 40 straipsniuose, ir
laikantis WOAH kodekse nustatyty afrikinio kiauliy maro rizikos mazinimo priemoniy, tam tikros zonos Italijos
Sardinijos regione, kurios Siuo metu Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodytos kaip III
apribojimy taikymo zonos, dabar i§ to priedo turéty biti iSbrauktos, nes pastaruosius dvylika ménesiy Siose III
apribojimy taikymo zonose nebuvo afrikinio kiauliy maro protrikiy nei tarp laikomy, nei tarp laukiniy kiauliy;

siekiant atsizvelgti | naujausius epizootinés afrikinio kiauliy maro situacijos Sgjungoje pokycius ir aktyviai kovoti su
rizika, susijusia su $ios ligos plitimu, turéty biti nustatytos naujos pakankamo dydzio apribojimy taikymo zonos
Italijoje ir Lenkijoje, ir jos turéty biti jtrauktos i [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I prieda kaip I, II ir III
apribojimy taikymo zonos, o tam tikros Italijos ir Lenkijos I ir IIl apribojimy taikymo zony dalys turéty bati
isbrauktos i3 to priedo. Kadangi su afrikiniu kiauliy maru susijusi situacija Sgjungoje yra labai dinamiska, nustatant
$iy naujy apribojimy taikymo zony ribas buvo atsizvelgta i epizooting situacija aplinkinése teritorijose;

atsizvelgiant | tai, kad j epizooting situacija Sajungoje dél afrikinio kiauliy maro plitimo reikia reaguoti skubiai,
svarbu, kad Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priedo pakeitimai, padaryti $iuo igyvendinimo reglamentu,
jsigalioty kuo greiciau;

$iame reglamente nustatytos priemongs atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priedas pakei¢iamas $io reglamento priede pateikiamu tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 16 d,

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priedas pakei¢iamas taip:

. PRIEDAS

APRIBOJIMU TAIKYMO ZONOS

I DALIS

1. Vokietija
Sios I apribojimy taikymo zonos Vokietijoje:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Markische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Gréditsch, Grof§ Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mérkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Lidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel stlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (TopferstralSe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker Strafde) und Schortheide (JO) ostlich der L238,
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— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B1938,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nérdlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flieff mit der Gemarkung Griintal nordlich der K6006 (Landstrafse nach Tuchen), ostlich
der Schénholzer StrafSe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nérdlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nérdlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nérdlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,
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— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Guhrow,
— Gemeinde Werben,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow, Hihnchen, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow nordl.
der BAB 15, Gulben, Papitz, Babow, Eichow, Limberg und Milkersdorf,

— Gemeinde Burg (Spreewald)

— Kreisfreie Stadt Cottbus aufler den Gemarkungen Kahren, Gallinchen, Grof Gaglow und der Gemarkung
Kiekebusch siidlich der BAB,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,
— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,
— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofraschen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleifdorf, Suschow, Stradow, Goritz,
Kofwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Safleben, Reuden, Bolschwitz, Siritz, Calau,
Kemmen, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,
— Gemeinde Bronkow,
— Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,

— Gemeinde Schraden,
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— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,
— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grof Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg
und Gulow,

— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstiadt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief} mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Landkreis Meif3en:
— Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
— Gemeinde Hirschstein,
— Gemeinde Kédbschiitztal,
— Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Lommatzsch,
— Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Nossen,
— Gemeinde Stadt Riesa,
— Gemeinde Stadt Strehla,
— Gemeinde Stauchitz,
— Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Zeithain,
— Landkreis Mittelsachsen:
— Gemeinde Groflweitzschen mit den Ortsteilen Doschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,

— Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Sémnitz, Trebanitz, Zschochau,
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— Gemeinde Reinsberg,

— Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Débeln, Dreiflig, Geleitshduser,
Gertitzsch, Godelitz, Grofsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

— Gemeinde Stadt Grof8schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

— Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Hafllau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

— Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,
— Gemeinde Zschaitz-Ottewig,
— Landkreis Nordsachsen:
— Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,
— Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen Aufig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

— Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas,
Leckwitz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz ostlich der Querung am Kiferberg, Wadewitz, ZauRwitz,

— Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

— Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen AmmelgofSwitz, Droschkau, Liebersee ostlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

— Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

— Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz ostlich des Sandbaches und nordlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der $28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, GrofSopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun,
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— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Ténchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

— Gemeinde Libz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,

Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin,
Charlottenhof, Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. Estija
Sios I apribojimy taikymo zonos Estijoje:

— Hiiu maakond.
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3. Graikija
Sios I apribojimy taikymo zonos Graikijoje:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis,
Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou
and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of Iasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori,
Vyroneia, Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and
Ano Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).
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Latvija
Sios I apribojimy taikymo zonos Latvijoje:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autoce]a
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

Lietuva
Sios I apribojimy taikymo zonos Lietuvoje:
— Kalvarijos savivaldybe,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé, isskyrus Sumsky ir Sasnavos senifinijas,
— Palangos miesto savivaldybg,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Vistycio senitinijos.

Vengrija
Sios I apribojimy taikymo zonos Vengtijoje:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750,
954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650,
955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 koédszdmu vadgazdilkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszamd, vadgazdalkodadsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszdmii
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jész-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdmu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszamu vadgazdélkodési egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszamii vadgazdélkodasi egységeinek teljes teriilete.
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7. Lenkija
Sios I apribojimy taikymo zonos Lenkijoje:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypiriski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warminsko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat fomzynski,

— powiat kolneriski,

— powiat zambrowski,

— powiat miejski Lomza,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, £ack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonsk i miasto Plorisk, Raciaz i miasto Racigz, Sochocin w
powiecie ploniskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie zZurominskim,
— czg$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzanéw, Strzegowo, Stupsk, Szrensk, Szydtowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— czg$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czgéci II zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie mifskim,
— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gmina Krempna w powiecie jasielskim,
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— czg$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czg$¢ gminy Orly potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, czg$¢ gminy Zurawica na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat fancucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Matopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— czg$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie Swietokrzyskim:

— powiat buski,

— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— czg$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika [,
— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,
— powiat staszowski,

— gminy Pawtéw, Wachock, czg$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngcg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czgs¢
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary
w kierunku pélnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, Stupia Konecka, cz¢s¢ gminy Koriskie potozona na zachéd
od linii kolejowej, cz¢$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Chmielnik, Daleszyce, tagéw, Morawica, Nowa Shupia, Pierzchnica, Rakéw, cze$¢ gminy
Checiny potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy Gérno polozona na
poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci
Leszczyna — Cedzyna oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Kieleckg w miejscowosci Cedzyna biegnaca
do wschodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat pificzowski,
— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Sobkéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin, cze$¢ gminy Whoszczowa potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnaca od pdélnocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, czg$¢ gminy
Kluczewsko polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i
faczaca miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez rzeke Czarna biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na
zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przeciecia z linig rzeki Czarna do potudniowej
granicy gminy w powiecie wloszczowskim,
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Niebordw, cz¢s¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschdd od granicy miasta Lowicz i na pélnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowtddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

— gmina Przedbérz w powiecie radomszczanskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwér Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga

nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Malbork z miastem Malbork, czg¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdaniski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— czg$¢ powiatu kwidzyniskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminy Miedzyborz, Sycoéw, Twardogéra, czes¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez linie kolejows
biegnaca od pdétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroctawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostradg A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Pielgrzymka, miasto Zlotoryja, cze§¢ gminy wiejskiej Ztotoryja potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pdéinocnej granicy gminy w miejscowo$ci Nowa Wies Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Zlotoryja do

wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica, Szklarska Poreba w powiecie karkonoskim,
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— czg$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Msciwoj6w, Paszowice, miasto Jawor, czg$¢ gminy Mecinka potozona na potudnie od drogi nr 363
w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,

— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogoérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy KoZzmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona na wschdd od
linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36

biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszyriskim,

— gminy Brodnica, cz¢§¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 437, a nastenie na wschéd od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem polozéna na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na
wschdd od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschod od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i czgs¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie ko$cianskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, K6rnik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo w powiecie poznaniskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko potozona na zachdod od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnieriskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cze$¢ gminy Wronki polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do poludniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca w powiecie pleszewskim,

— gminy Odolanéw, Przygodzice, Raszkéw, Sosnice, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostréw Wielkopolski polozona na
zachdd od miasta Ostréw Wielkopolski w powiecie ostrowskim,

— gmina Kobyla Géra w powiecie ostrzeszowskim,
— gminy Barandw, Bralin, Perz6w, Rychtal, Trzcinica, Leka Opatowska w powiecie kepiniskim,
w wojewddztwie opolskim:

— gmina Poké6j w powiecie namystowskim,
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— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 43 i na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéw w powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tulowice w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrédek Pomorski, Barlinek, Mysliborz, czg$¢ gminy Dgbno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastepnie na péinoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pdinoc od linii

wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia
biegngca od péinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczone;j

przez droge nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczona przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy
gminy,

— gminy Dobra (Szczeciniska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie matopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— cze$¢ powiatu nowosgdeckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Czorsztyn, Kro§cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,
— powiat miejski Nowy Sacz,

— powiat tarnowski,

— powiat miejski Tarnow,

— powiat dagbrowski.

8. Slovakija
Sios I apribojimy taikymo zonos Slovakijoje:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stiirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd nad Iplom, HruSov, Kleniany, Se¢ianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipel'sky Sokolec, Lontov, Kubdniovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina,
Horné Turovce, Velké Turovce, §ahy, Tesmak, Pldstovce, Ipel'ské Ulany, Bitovce, Pecenice, Jablofiovce, Bohunice,
Pukanec, Uhlisk4,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,
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— the whole district of Ruzomberok,
— in the region of Turcianske Teplice, municipalties of Turcek, Hornd Stubnia, Cremo3né, H4j, Raksa, Mo3ovce,
— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkugov4, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenova, Vysny Kubin, Oravsk4 Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriv4,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Hamre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

Italija

Sios I apribojimy taikymo zonos Italijoje:

Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities Alessandria, of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo,
Frugarolo, Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia, Casasco,
Carentino, Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro, Momperone,
Merana, Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno, Castellazzo Bormida,
Bosco Marengo, Castelspina, Volpeglino, Alice Bel Colle, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida, Bubbio, Cassinasco,

Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto,

Liguria Region:
— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa
Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,

Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata,

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Giusvalla,
Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria,
Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara,

West: the municipality of Fiumicino,

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of
Zone 3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the
Grande Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the
intersection with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the
municipality of Guidonia Montecelio,
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East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

Sardinia Region

— in South Sardinia Province the Municipalities of Ballao, Barumini, Escalaplano, Escolca Isola Amministrativa,
Genuri, Gergei, Gesico, Guamaggiore, Las Plassas, Mandas, Orroli, Pauli Arbarei, Selegas, Setzu, Siddi, Siurgus
Donigala, Suelli, Tuili, Turri, Ussaramanna, Villanovafranca, Villaputzu,

— in Nuoro Province the Municipalities of Arzana Isola Amministrativa, Birori, Borore, Bortigali a ovest della Strada
Statale 131, Dualchi, Gairo Isola Amministrativa, Galtelli, Irgoli, Jerzu Isola Amministrativa, Lanusei Isola
Amministrativa, Loceri Isola Amministrativa, Loculi, Macomer at ovest della Strada Statale 131, Noragugume,
Onifai, Orosei, Ortueri, Osini Isola Amministrativa, Perdasdefogu, Posada, Sindia Isola Amministrativa, Siniscola,
Tertenia Isola Amministrativa,

— in Oristano Province the Municipalities of Aidomaggiore, Albagiara, Ardauli, Assolo, Asuni, Baradili, Baressa,
Bidoni, Boroneddu, Busachi, Ghilarza, Gonnosno, Mogorella, Neoneli, Nureci, Ruinas, Samugheo, Sedilo, Senis,
Sini, Soddi, Sorradile Isola Amministrativa, Tadasuni, Ula Tirso, Usellus, Villa Sant’antonio,

— in Sassari Province the Municipalities of Ardara, Berchidda, Bonnanaro, Bonorva a ovest della Strada Statale 131,
Borutta, Cheremule, Cossoine, Giave, Loiri Porto San Paolo, Monti, Mores a nord della Strada Statale 128bis —
Strada Provinciale 63, Olbia a sud della Strada Statale 127, Oschiri a nord della E 840, Ozieri a nord della Strada
Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Semestene, Telti, Torralba, Tula.

10. Cekija
Sios I apribojimy taikymo zonos Cekijoje:
Region of Liberec:

— in the district of Liberec, the municipalities of Hrddek nad Nisou, Oldfichov v Hajich, Grabstejn, Véclavice u
Hrddku nad Nisou, Horni Vitkov, Dolni Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Dolni Chrastava, Horni Chrastava,
Chrastava I, Nové Ves u Chrastavy, Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov
u Frydlantu, MniSek u Liberce, Oldfichov na Hranicich, Machnin, Svérov u Liberce, Desnd I, Krdsnd Studanka, Strdz
nad Nisou, Fojtka, Rad¢ice u Krdsné Studdnky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Rtizodol I,
Frantiskov u Liberce, Liberec, Ruprechtice, Rudolfov, Horni Riizodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice
nad Nisou, Kunratice u Liberce, Prose¢ nad Nisou, Lukdsov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky,
Jindfichov nad Nisou, MSeno nad Nisou, Lucany nad Nisou, Smrzovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni
Maxov, Antoninov, Horni Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad
Nisou, Bedfichov u Jablonce nad Nisou, Josefv Dl u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych hordch, Desnd
111, Polubny, Harrachov, Jizerka, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem.

II DALIS

1. Bulgarija
Sios 1l apribojimy taikymo zonos Bulgarijoje:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Dobrich,

— the whole region of Sofia city,
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the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Vokietija

Sios 11 apribojimy taikymo zonos Vokietijoje:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neilemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,
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— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde Ostlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
Landkreis Spree-NeifSe:

— Gemeinde Schenkendobern,

— Gemeinde Guben,

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow, Hahnchen, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow siidlich
der BAB 15,

— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
— Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof8 Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neille-Malxetal,

— Gemeinde Jimlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Débern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg,

— Gemeinde Welzow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree,

— Gemeinde Drebkau,

— Kreisfreie Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Kahren, Gallinchen, Groff Gaglow und der Gemarkung
Kiekebusch siidlich der BAB 15,

Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
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Gemeinde Neuhardenberg

Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,

Gemeinde Alt Tucheband,

Gemeinde Reitwein,

Gemeinde Podelzig,

Gemeinde Gusow-Platkow,

Gemeinde Seelow,

Gemeinde Vierlinden,

Gemeinde Lindendorf,

Gemeinde Fichtenhohe,

Gemeinde Lietzen,

Gemeinde Falkenhagen (Mark),

Gemeinde Zeschdorf,

Gemeinde Treplin,

Gemeinde Lebus,

Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis dstlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin stidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windradern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
Ostlich der B167,

Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz,
Hohenwutzen, Schiffmithle, Hohensaaten und Neuenhagen,

Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
Gemeinde Oderaue,

Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — 6stlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

Gemeinde Neulewin,
Gemeinde Neutrebbin,
Gemeinde Letschin,

Gemeinde Zechin,

Landkreis Barnim:

Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,

Gemeinde Parsteinsee,

Gemeinde Oderberg,

Gemeinde Liepe,

Gemeinde Hohenfinow (n6rdlich der B167),
Gemeinde Niederfinow,

Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow noérdlich der B167,
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— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen ostlich der Serwester Dorfstrale und ostlich der B1938,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidéstlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Grof Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in ostlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz ostlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nordlich der K 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Groff Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdébern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern ostlich der Bahnstrecke
Altdobern —Grofirdschen,

— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,

— Gemeinde Neu-Seeland,

— Gemeinde Neupetershain,

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, Grolkoschen und Hosena,
— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,
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— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Grofkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,

— Gemeinde Ruhland,

— Gemeinde Guteborn

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen,
— Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,
— Landkreis Gorlitz,
— Landkreis MeifSen:

— Gemeinde Diera-Zehren ostlich der Elbe,

— Gemeinde Ebersbach,

— Gemeinde Glaubitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-Floflkanals,

— Gemeinde Klipphausen ostlich der S177,

— Gemeinde Lampertswalde,

— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau ostlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz 6stlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FlofSkanals,

— Gemeinde Stadt Groflenhain,

— Gemeinde Stadt Meiflen ostlich des StraRenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbohla,

— Gemeinde Wiilknitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,
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3. Estija

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif$, Locknitz (bei
Parchim),

Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf3, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

Gemeinde Grofl Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Godems, Klein Godems,

Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

Sios I apribojimy taikymo zonos Estijoje:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Latvija

Sios 1l apribojimy taikymo zonos Latvijoje:

— Aizkraukles novads,

— Aliiksnes novads,

— Augsdaugavas novads,

— AdaZu novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— (Césu novads,
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— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites
pagasta dala uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta
dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no
autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes,
Pavilostas, Priekules pilséta,

— Dobeles novads,
— Gulbenes novads,
— Jelgavas novads,
— Jekabpils novads,
— Kraslavas novads,

— Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Edoles,
Ivandes, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autoce]a V1296, Kuldigas pilséta,

— Kekavas novads,
— Limbazu novads,
— Livanu novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads,
— Marupes novads,
— Ogres novads,
— Olaines novads,
— Preilu novads,
— Rézeknes novads,

— Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

— Salaspils novads,

— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,

— Siguldas novads,

— Smiltenes novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Valmieras novads,

— Varaklanu novads,

— Ventspils novads,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
— Jurmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.



2022 12 19 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 323/59

5. Lietuva
Sios Il apribojimy taikymo zonos Lietuvoje:
— Alytaus miesto savivaldybeg,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybé,
— Akmenés rajono savivaldybe,
— Bir3tono savivaldybeé,
— Birzy miesto savivaldybe,
— BirZzy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybés Erzvilko, Juodaiciy, SeredZiaus, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybeg,
— Kauno rajono savivaldybé,
— Kazly Rados savivaldybés Kazly Riidos senitinija, i$skyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy senitinija,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, PakraZancio ir Vaiguvos
senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senifinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybés Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginciy ir
Videniskiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybé,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— PanevéZio rajono savivaldybe,
— PanevéZio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radpviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Plungés rajono savivaldybé,

— Raseiniy rajono savivaldybe,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
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— Skuodo rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Krifiky, Lekéciy ir Luksiy senifinijos,
— Sal¢ininky rajono savivaldybe,

— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kuziy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimiskosios
senitinijos,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jaunitiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty senifinijos,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybe,

— Tauragés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmerges
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senitinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,

— Vilniaus miesto savivaldybeg,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Diksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maisiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

6. Vengrija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Vengrijoje:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950,
954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,
405550, 405650, 406450 és 407050 kédszam vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmii
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kbdszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdélkodasi egységének teljes teriilete.

7. Lenkija
Sios I apribojimy taikymo zonos Lenkijoje:
w wojewd6dztwie warminsko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— czg$¢ powiatu goldapskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— czg$¢ powiatu oleckiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,
— czg$¢ powiatu gizyckiego niewymieniona w czesci III zalacznika I,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzynski,
— powiat lidzbarski,
— gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,
— czg$¢ powiatu wegorzewskiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,
— powiat olsztynski,
— powiat miejski Olsztyn,
— powiat nidzicki,
— czg$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— czg$¢ powiatu nowomiejskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu ifawskiego niewymieniona w cze$ci 11l zalgcznika [,
— czg$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
w wojewd6dztwie podlaskim:
— powiat bielski,
— powiat grajewski,
— powiat moniecki,
— powiat sejneniski,
— powiat siemiatycki,
— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,
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— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun,, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skorzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat fosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zuromiriskim,

— gmina Wieczfnia Koscielna w powicie mtawskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdod i Mata Wie$§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Zaluski w powiecie ploniskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pdlnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschdd od linii kolejowej biegnacej od p6inocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, cz¢$¢ gminy Jadéw potozona
na pénoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotomifiskim,

— powiat garwolinski,
— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zargby Koscielne, Nur, Malkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od

miasta Ostréw Mazowiecka i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cze$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy
Lochéw potozona na pétnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzaénik, Wyszkéw, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halinow, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejéwek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,
— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,
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powiat piaseczynski,
powiat pruszkowski,
powiat gréjecki,
powiat grodziski,
powiat zyrardowski,
powiat biatobrzeski,
powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

w wojewo6dztwie lubelskim:

powiat bialski,

powiat miejski Biata Podlaska,
powiat janowski,
powiat putawski,
powiat rycki,

powiat tukowski,
powiat lubelski,
powiat miejski Lublin,
powiat lubartowski,
powiat feczynski,
powiat $widnicki,
powiat bilgorajski,
powiat hrubieszowski,
powiat krasnostawski,
powiat chelmski,
powiat miejski Chelm,
powiat tomaszowski,
powiat kra$nicki,
powiat opolski,
powiat parczewski,
powiat wlodawski,
powiat radzynski,
powiat miejski Zamos¢,

powiat zamojski,

w wojewo6dztwie podkarpackim:

powiat stalowowolski,

powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, cz¢s¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgsé

gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— czg$¢ powiatu jarostawskiego niewymieniona w czesci [ zalacznika I,

— gmina Kamiefl w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,
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— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— gmina Ostréw, cze$¢ gminy Sedziszéw Matopolski polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4,

— czg$¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy Zyrakoéw potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

— powiat mielecki,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdréj, Rytro, Stary Sacz, cz¢$¢ gminy tacko polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosadeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojewodztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéod od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski poozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gmina Prabuty w powiecie kwidzyriskim,

w wojewodztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tartéw i czg§¢ gminy Ozaréw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— czes$¢ gminy Brody potozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pétnocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wsch6d od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci
Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegngca od miejscowosci Tychdéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczdw, czg$¢ gminy Konskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw
potozona na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat Zarski,

— powiat stubicki,

— gminy Brzeznica, lfowa, Gozdnica, Malomice Wymiarki, Zagan i miasto Zagafi w powiecie zagafiskim,
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— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogérski

— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,

— powiat sulecifiski,

— powiat migdzyrzecki,

— powiat $wiebodzinski,

— powiat wschowski,

w wojewddztwie dolno$laskim:

— powiat zgorzelecki,

— cze$é powiatu polkowickiego niewymieniona w czesci IlI zatgcznika I,
— czg$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i czes

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i czes¢ gminy Lubin niewymieniona w czgéci Il zalacznika I w powiecie
lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czgs¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, czg¢$¢ gminy Udanin polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie, czg$¢ gminy Mecinka potozona na pétnoc od drogi nr 363 w powiecie jaworskim,

— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia, czes¢ gminy Oborniki Slaskie polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

— powiat lubanski,

— powiat miejski Wroclaw,

— gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, czgs¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w

powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na pétnocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, Dziadowa Ktoda, miasto Olesnica, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr S8, czg¢$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegnacg od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— powiat bolestawiecki,

— powiat milicki,

— powiat gbrowski,

— powiat glogowski,

— gmina Swierzawa, Wojcieszow, czgs¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
Yaczacy miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnaca od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— powiat lwowecki,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorce, miasto Jedlina — Zdréj, miasto Szczawno
— Zdréj w powiecie watbrzyskim,
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— powiat miejski Walbrzych,

— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg$¢ gminy Przemet polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie

wolsztynskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat miedzychodzki,

— powiat nowotomyski,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na poludnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Stgszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne,
Murowana Goslina w powiecie poznanskim,

— powiat rawicki,

— cze$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,

— czg$¢ powiatu gostynskiego niewymieniona w czgsci 11 11l zalacznika I,

— gminy Kobylin, Zduny, cze$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie todzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg¢$¢ gminy Debno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, czgs¢ gminy Chojna polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 31 biegnacg od péinocnej granicy gminy i 124 biegnaca od poludniowej granicy gminy w
powiecie gryfinskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dabrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

— cze$é powiatu namystowskiego niewymieniona w czeci I zalgcznika L.
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8. Slovakija
Sios 11 apribojimy taikymo zonos Slovakijoje:
— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spisskd Nov4 Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of Kezmarok
— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava,
— the whole city of Kosice,

— in the district of Sobrance: Remetské Hamre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystrd, Podhorod, Chotikovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Benatina, Konus,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
— the whole district of Snina,

— the whole district of Preov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,

— the whole district of Revica,

— the whole district of Rimavska Sobota,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lu¢enec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronskd Diibrava, Trnavd Hora,
— the whole district of Banska Bystica, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikul4s,

— the whole district of TrebiSov.

9. Italija
Sios I apribojimy taikymo zonos Italijoje:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega
Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese,
Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio,
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Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo,
Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata
Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello,
Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo
Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D’orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia,
Silvano D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera,
Grondona, Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno
Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice, Pozzolo Formigaro,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Riccd, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone,
Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna,

Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia,

— in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia,

Lazio Region:
— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit “ASL RM1”,
Sardinia Region:

— In South Sardinia Province the Municipalities of Escolca, Esterzili, Genoni, Gesturi, Isili, Nuragus, Nurallao, Nurri,
Sadali, Serri, Seui, Seulo, Villanova Tulo,

— In Nuoro Province the Municipalities of Atzara, Austis, Bari Sardo, Bitti, Bolotana, Bortigali a ovest della Strada
Statale 131, Cardedu, Dorgali, Elini, Fonni, Gadoni, Gairo, Girasole, Ilbono, Jerzu, Lanusei, Lei, Loceri, Lode,
Lodine, Lotzorai, Lula, Macomer a ovest della Strada Statale 131, Meana Sardo, Nuoro, Oliena, Onani, Orune,
Osidda, Osini, Ovodda, Silanus, Sorgono, Teti, Tiana, Torpe, Tortoli, Ulassai, Ussassai,

— In Oristano Province the Municipalities of Laconi, Nughedu Santa Vittoria, Sorradile,

— In Sassari Province the Municipalities of Ala dei Sardi, Anela, Benetutti, Bono, Bonorva East of SS 131, Bottidda,
Budduso, Budoni, Bultei, Burgos, Esporlatu, Illorai, Ittireddu, Mores a sud della Strada Statale 128bis — Strada
Provinciale 63, Nughedu di San Nicolo, Nule, Olbia Isola Amministrativa (Berchiddeddu), Oschiri a sud della E
840, Ozieri a sud della Strada Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Padru, Pattada, San
Teodoro.

10. Cekija

Sios Il apribojimy taikymo zonos Cekijoje:

Region of Liberec:

— in the district of Liberec, the municipalities of Arnoltice u Bulovky, Hajnist¢ pod Smrkem, Nové Mésto pod
Smrkem, Détfichovec, Bulovka, Horni Rasnice, Dolni Pertoltice, Krasny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod
Smrkem, Horni Pertoltice, Dolni Rasnice, Raspenava, Dolni Oldfi$, Ludvikov pod Smrkem, Lizné Libverda, Hij u

Habartic, Habartice u Frydlantu, Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visiiovd u
Frydlantu, Pfedlance, Cernousy, Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbska.

III DALIS

1. Bulgarija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Bulgarijoje:
— in Blagoevgrad region:

— the whole municipality of Sandanski
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— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. Italija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Italijoje:
Sardinia Region:

— in Nuoro Province the Municipalities of Aritzo, Arzana, Baunei, Belvi, Desulo, Gavoi, Mamoiada, Ollolai, Olzai,
Oniferi, Orani, Orgosolo, Orotelli, Ottana, Sarule, Talana, Tonara, Triei, Urzulei, Villagrande Strisaili.

3. Latvija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Latvijoje:

— Dienvidkurzemes novada Embfites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Ranku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta.

4. Lietuva
Sios Il apribojimy taikymo zonos Lietuvoje:

— Jurbarko rajono savivaldybés Jurbarko miesto senifinija, Girdziy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkaiciy seni@inijos,

— Moléty rajono savivaldybés Dubingiy ir Giedraiciy senitnijos,
— Marijampolés savivaldybés Sasnavos ir Sunsky senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, GriskabiidZio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir Zvirgzdai¢iy senitinijos.

— Kazly Rados savivaldybés Antanavos, Janky ir Kazly Rados senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio seniiinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés Gizy, Kybarty, Klausuciy, Pilviskiy, Seimeno ir Vilkaviskio miesto seniiinijos.
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— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,
— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kur$ény kaimiskoji ir Kursény miesto senifinijos,
— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos senifinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.

Lenkija
Sios I1I apribojimy taikymo zonos Lenkijoje:
w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gminy Banie, Trzcifisko — Zdr6j, Widuchowa, czg$¢ gminy Chojna polozona na wschéd linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od péinocnej granicy gminy i 124 biegnacg od poludniowej granicy gminy w powiecie
gryfinskim,

w wojewOdztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Rybno, cz¢s$¢ gminy Dzialdowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cz¢$¢ gminy
Plo$nica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Burkat — Skurpie —
Rutkowice — Plosnica — Turza Mala — Koty, cz¢$¢ gminy Lidzbark polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 544 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 541 oraz na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 541 biegngca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 544 w
powiecie dzialdowskim,

— czg$¢ gminy Grodziczno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 w powiecie
nowomiejskim,

— czes$¢ gminy Lubawa polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537 biegnaca od wschodniej
graniczy gminy do skrzyzowana z drogg nr 541, a nastepnie na wschod od liini wyznaczonej przez droge nr 541
biegngcg od skrzyzowania z drogg nr 537 do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— gmina Dabréwno, cze$¢ gminy Grunwald polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537
biegnacej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Stebark, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od miejscowosci Stebark do poludniowej granicy gminy i faczacej miejscowosci Stebark —
Lodwigowo w powiecie ostrddzkim,

— gmina Banie Mazurskie, cz¢$¢ gminy Goldap potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge bignaca od
zachodniej granicy gminy i faczacg miejscowosci Pietraszki — Grygieliszki — Lobody - Balupiany - Pigkne Laki do
skrzyzowania z droga nr 65, nastepnie od tego skrzyzowania na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegnaca do skrzyzowania z droga nr 650 i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 65 do miejscowosci Wronki Wielkie i dalej na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczacg miejscowosci Wronki Wielkie — Suczki — Pietrasze — Kamionki — Wilkasy biegnaca do potudniowej
granicy gminy w powiecie goldapskim,

— czg$¢ gminy Pozdezdrze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej do
poludniowej granicy gminy i taczaca miejscowosci Stregiel — Ggbatka — Kuty — Jakunéwko — Jasieniec, czgsé
gminy Budry polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej do poludniowej
granicy gminy i laczaca miejscowosci Skalisze — Budzewo — Budry — Brzozéwko w powiecie wegorzewskim,

— czg$¢ gminy Kruklanki polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdlnocnej do
wschodniej granicy gminy i taczaca miejscowosci Jasieniec — Jeziorowskie — Podlesne w powiecie gizyckim,

— cze$¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej do
potudniowej granicy gminy i faczaca miejscowosci Wierzbianki — Czerwony Dwor — Mazury w powiecie oleckim,
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w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Niegostawice, Szprotawa w powiecie zaganskim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swieciechowa, Woszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywin, Smigiel w powiecie ko$cianiskim,

— cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pétnocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zachdd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 434 do poludniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
drogg nr 310 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 432 do poludniowej
granicy gminy w powiecie Sremskim,

— cze$¢ gminy Gostyn potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie gostyfiskim,

— czg$¢ gminy Przemet polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Sgczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztynskim,

w wojewo6dztwie dolnoslaskim:

— cz¢$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnacg od granicy
miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubinskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cze$¢ gminy Zagrodno potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do
granicy miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta
Zlotoryja do wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— cze$¢ gminy Chocianéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do miejscowosci Zabice, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Zabice — Trzebnice — Chocianowiec - Chocianéw — Pasternik biegnacg do zachodniej granicy gminy
w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,
— powiat miejski Legnica,

— cze$¢ gminy Woléw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowg biegnaca od péinocnej do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Winsko potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegngcg od pdlnocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez linig kolejowa od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim,
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w wojewodztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Mastéw, Miedziana Goéra, Mnidw, Lopuszno, Piekoszéw, Sitkéwka-Nowiny, Strawczyn, Zagnafisk, czesé
gminy Checiny polozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy Gérno polozona na
p6inoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Leszczyna
— Cedzyna oraz na péinoc od linii wyznczonej przez ul. Kielecks w miejscowosci Cedzyna biegnaca do
wschodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, cze$¢ gminy Wloszczowa potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
Yaczacyg miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, cz¢$¢ gminy Kluczewsko potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Krogulec —
Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Czarna biegnaca do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 742 biegnaca od przeciecia z linig rzeki Czarna do poludniowej granicy gminyw powiecie
wloszczowskim,

— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim.

6. Rumunija
Sios I1I apribojimy taikymo zonos Rumunijoje:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nsiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,
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— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.

7. Slovakija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Slovakijoje:
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portibka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruské Kajiia,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza, Klokocov, Kusin, Jovsa, Poruba pod
Vihorlatom, Hojné, Licky,Zavadka, Hazin, ZaluZice, Michalovce, Krdsnovce, Samudovce, Vfbnica, Zbince,
Lastomir, Zemplinska Sirokd, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Inacovce, Senné, Palin, Sliepkovce, Hatalov,
Budkovce, Stretava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysoka nad Uhom, Bajany,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,

— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of PreSov: Hrabkov, KriZovany, Zipov, Kvacany, OndraSovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fricovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chminiany, Chminianska Novd Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupcany,

— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladica, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovece,
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— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— In the district of Zvolen: O¢ova, Zvolen, Slia¢, Velka Lika, Lukavica, Sielnica, Zeleznd Breznica, Tfnie, Turova,
Kovac¢ova, Budca, Hronskd Breznica, Ostrd Lika, Bactrov, Breziny, Podzdmcok, Michalkovd, Zvolenska Slatina,
Lieskovec,

— In the district of Banska Bystrica: Sebedin-Becov, Cerin, Dtibravica, Oravce, Mdl¢a, Hornd Micind, Dolnd Micind,
Vlkanova, Hronsek, Badin, Horné Prsany, Malachov, Banskd Bystrica,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone IL“
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/2487
2022 m. gruodZzio 16 d.

kuriuo dél Kanadai, Jungtinei Karalystei ir Jungtinéms Amerikos Valstijoms skirty jrasy treciyjy Saliy,

i§ kuriy | Sajunga leidZiama jveZti naminiy pauks¢iy, naminiy pauksciy genetinés medZiagos

produkty ir naminiy pauks¢iy bei medZziojamyjy pauksciy $vieZios mésos siuntas, sgrasuose i§ dalies
kei¢iami Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 V ir XIV priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/429 dél uzkre¢iamyjy gyviny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktg“) (),
visy pirma j jo 230 straipsnio 1 dalj ir 232 straipsnio 1 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)

Reglamente (ES) 2016/429 nustatyta, kad tam, kad gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty
siuntos galéty biti jveZtos j Sajunga, jos turi biti i treciosios Salies, teritorijos arba jos zonos ar laikymo vietos,
jtrauktos j sarasa pagal to reglamento 230 straipsnio 1 dalj;

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/692 (* nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai, kuriuos turi atitikti
tam tikry rasiy ir kategorijy gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty siuntos i§ treciyjy Saliy,
teritorijy arba jy zony, o jeigu vezami akvakultiiros gyviinai — i§ laikymo viety, tam, kad jas baty galima jvezti |
Sajunga;

Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/404 (°) sudaryti sgrasai, j kuriuos jtrauktos tre¢iosios alys, teritorijos
arba zonos ar laikymo vietos, i§ kuriy leidZiama jveZti j Sajunga ty risiy ir kategorijy gyviinus, genetinés medziagos
produktus ir gyvininius produktus, kuriems taikomas Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692;

konkreciai Jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 V ir XIV prieduose yra pateikti sgrasai, | kuriuos jtrauktos
treciosios Salys, jy teritorijos arba zonos, i§ kuriy i Sgjunga leidZiama jvezti naminiy pauksciy, naminiy pauksciy
genetinés medziagos produkty ir naminiy pauksciy bei medziojamuyjy pauks¢iy §viezios mésos siuntas;

Kanada prane$é Komisijai apie septynis labai patogenisko pauksciy gripo protrikius tarp naminiy pauksciy Albertos
(1), Brity Kolumbijos (4) ir Ontarijo (2) provincijose (Kanada), kurie 2022 m. lapkri¢io 21 d. - 2022 m.
lapkri¢io 28 d. buvo patvirtinti laboratoriniais tyrimais (AT-PGR);

be to, Jungtiné Karalysté pranesé Komisijai apie septynis labai patogenisko pauksc¢iy gripo protrikius tarp naminiy
pauksciy Norfolko (1), Herefordsyro (1) ir Safolko (3) grafystése, Anglijoje (Jungtiné Karalysté), ir Aberdynsyre (2)
Skotijoje (Jungtiné Karalysté), kurie 2022 m. lapkricio 29 d. — 2022 m. gruodzio 13 d. buvo patvirtinti
laboratoriniais tyrimais (AT-PGR);

OLL 84,2016 3 31, p. 1.

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty siunty jvezimo i
Sajungy ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).

2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi treciyjy Saliy, teritorijy arba jy zony, i§ kuriy leidZziama j Sajungg jveZti gyvinus, genetinés
medziagos produktus ir gyviininius produktus, sarasai (OL L 114, 2021 3 31, p. 1).
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(10)

(11)

(12)

be to, Jungtinés Amerikos Valstijos prane$¢ Komisijai apie 31 labai patogenisko pauksciy gripo protrikj tarp
naminiy pauks¢iy Kolorado (1), Floridos (1), Ilinojaus (1), Ajovos (7), Merilendo (1) Minesotos (1), Mistirio (2),
Nebraskos (1), Piety Dakotos (15) ir Jutos (1) valstijose (Jungtinés Amerikos Valstijos), kuris 2022 m. lapkricio 16 d.
- 2022 m. gruodzio 12 d. buvo patvirtintas laboratoriniais tyrimais (AT-PGR);

po $iy naujausiy labai patogenisko pauksc¢iy gripo protrukiy Kanados, Jungtinés Karalystés ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy veterinarijos tarnybos aplink uzkréstus tikius nustaté bent 10 km kontrolés zonas ir jgyvendino likvidavimo
politika, kad bity suvaldytas labai patogeniskas pauksciy gripas ir apribotas Sios ligos plitimas;

Kanada, Jungtiné Karalysté ir Jungtinés Amerikos Valstijos pateiké Komisijai informacija apie jy teritorijose
susiklosCiusig epizooting situacija ir apie priemones, kuriy jos émeési, sickdamos uzkirsti kelig tolesniam labai
patogenisko pauksciy gripo plitimui. Komisija ta informacijg jvertino. Remiantis tuo vertinimu ir siekiant apsaugoti
Sajungos gyviiny sveikatos biikle, nebeturéty biiti leidziama jveZti | Sajunga naminiy pauksciy, naminiy pauksciy
genetinés medziagos produkty ir naminiy bei medziojamyjy pauksciy $vieZios mésos siunty i§ teritorijy, kurioms
dél naujausiy labai patogenisko pauks¢iy gripo protritkiy taikomi Kanados, Jungtinés Karalystés ir Jungtiniy
Amerikos Valstijy veterinarijos tarnyby nustatyti apribojimai;

be to, Jungtiné Karalysté pateiké atnaujinta informacija apie jos teritorijoje susiklos¢iusia epizooting padéti, susijusig
su dviem labai patogenisko pauksciy gripo protrikiais naminiy pauk$¢iy Gkiuose Devono grafystéje Anglijoje
(Jungtiné Karalysté) ir Gvinedo grafystéje Velse (Jungtiné Karalysté), kurie buvo patvirtinti 2022 m. rugséjo 2-5 d.;

Jungtiné Karalysté taip pat pateiké informacija apie priemones, kuriy ji émési, siekdama uZzkirsti kelig tolesniam Sios
ligos plitimui. Visy pirma po iy tos ligos protrikiy Jungtiné Karalysté jgyvendino likvidavimo politika, kad bity
suvaldytas ir apribotas $ios ligos plitimas, ir, jgyvendinusi likvidavimo strategija uzkréstuose naminiy pauksciy
tkiuose savo teritorijoje, taip pat baigé taikyti baitingsias valymo ir dezinfekavimo priemones;

Komisija jvertino Jungtinés Karalystés pateiktg informacijg ir padaré i§vada, kad labai patogenisko pauksciy gripo
protriikiai naminiy pauks¢iy tikiuose buvo suvaldyti ir kad nebéra jokios rizikos, susijusios su naminiy pauksciy
prekiy jvezimu i Sajunga i3 Jungtinés Karalystés zony, i§ kuriy naminiy pauks¢iy prekiy jvezimas j Sajungg dél ty
protrikiy buvo laikinai sustabdytas;

todél Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 V ir XIV priedai turéty bati i§ dalies pakeisti, kad baty atsizvelgta |
dabarting epizooting padéti, susijusig su labai patogenisku pauks¢iy gripu Kanadoje, Jungtinéje Karalystéje ir
Jungtinése Amerikos Valstijose;

atsizvelgiant j dabarting dél labai patogenisko pauksciy gripo Kanadoje, Jungtinéje Karalystéje ir Jungtinése Amerikos
Valstijose susiklosciusia epizooting situacijg ir didelj jo patekimo j Sajunga pavojy, Igyvendinimo reglamento (ES)
2021/404 V ir XIV priedy pakeitimai, kurie turi baiti padaryti Siuo reglamentu, turéty jsigalioti skubos tvarka;

Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2022/2361 () i§ dalies pakeisti Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 V
ir XIV priedai juose jrasant eilutes GB-2.265 — GB-2.267, kuriose apibréZtos Jungtinei Karalystei V ir XIV prieduose
skirtuose jra§uose nurodytos trys uzkréstos zonos. Kadangi nustatyta viena klaida, susijusi su susijusiy protrikiy
patvirtinimo data V priede, V priedo GB-2.265-GB-2.267 zonoms skirtos eilutés turéty bati atitinkamai iStaisytos.
Sis i3taisymas turéty biiti taikomas nuo Igyvendinimo reglamento (ES) 20222361 taikymo pradZios datos;

(*) 2022 m. gruodzio 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/2361, kuriuo dél Kanadai, Jungtinei Karalystei ir Jungtinéms
Amerikos Valstijoms skirty jrady treciyjy Saliy, i§ kuriy | Sajunga leidZiama jvezti naminiy pauksciy, naminiy pauksciy genetinés
medziagos produkty ir naminiy pauk$¢iy bei medziojamyjy pauksCiy S$viezios meésos siuntas, sarasuose i§ dalies keiCiami
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 V ir XIV priedai (OLL 312, 2022 12 5, p. 5).
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(16) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 V ir XIV priedai i3 dalies keiciami pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 istaisymas

V priedo 1 dalies B skirsnio Jungtinei Karalystei skirtame jrase GB-2.265 — GB-2.267 zonoms skirtos eilutés pakei¢iamos

taip:
GB-2.265 N, P1 202211 20
.GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Jungtiné Kara- GB-2.266 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 2022 11 21
lyste HE-LT20
GB-2.267 N, P1 2022 11 22¢

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Tadiau 2 straipsnis taikomas nuo 2022 m. gruodzio 6 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 V ir XIV priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) V priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

PRIEDAS

a) 1 dalies B skirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

i) Kanados jrale po CA-2.153 zonai skirtos eilutés jraSomos Sios CA-2.154 — CA-2.160 zonoms skirtos eilutés:

CA-2.154 N, P1 202211 21
CA-2.155 N, P1 202211 21
CA-2.156 N, P1 202211 22
CA BPP, BPR, DOC, DOR,
K:mada CA-2.157 | SP, SR, POU-LT20, HEP, N, P1 202211 23
HER, HE-LT20
CA-2.158 N, P1 202211 25
CA-2.159 N, P1 202211 27
CA-2.160 N, P1 202211 28
ii) Jungtinés Karalystés jraSe GB-2.137 zonai skirta eiluté pakei¢iama taip:
,GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Jungtiné GB-2.137 | SP, SR, POU-LT20, HEP, N, P1 20220902 | 20221208
Karalysté HER, HE-LT20
ii) Jungtinés Karalystés jraSe GB-2.139 zonai skirta eiluté pakei¢iama taip:
,GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Jungtiné GB-2.139 | SP, SR, POU-LT20, HEP, N, P1 20220905 | 20221208
Karalysté HER, HE-LT20

iv) Jungtinés Karalystés jrase po GB-2.269 zonai skirtos eilutés jraSomos Sios GB-2.270 — GB-2.276 zonoms skirtos

eilutés:

.GB
Jungtiné
Karalysté

GB-2.270

GB-2.271

GB-2.272

GB-2.273

GB-2.274

GB-2.275

GB-2.276

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20, HEP,
HER, HE-LT20

N, P1 202211 27
N, P1 202211 28
N, P1 202211 29
N, P1 20221207
N, P1 20221208
N, P1 20221211
N, P1 20221213
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v) Jungtiniy Amerikos Valstijy jrase po US-2.349 zonai skirtos eilutés jraomos sios US-2.350 — US-2.380 zonoms

skirtos eilutés:

US-2.350 N, P1 20221116

US-2.351 N, P1 202211 21

US-2.352 N, P1 20221122

US-2.353 N, P1 202211 22

US-2.354 | BPP, BPR, DOC, DOR, N, P1 202211 23
SP, SR, POU-LT20, HEP,

US-2.355 HER, HE-LT20 N, P1 202211 23

US-2.356 N, P1 2022 11 25

US-2.357 N, P1 202211 25

US-2.358 N, P1 202211 25

US-2.359 N, P1 2022 11 25

US-2.360 N, P1 20221128

US-2.361 N, P1 202211 28

US-2.362 N, P1 2022 11 29

US-2.363 N, P1 202211 29

Us US-2.364 N, P1 2022 11 29

k‘;ﬁ;‘lﬁi US-2.365 | BPP, BPR, DOC, DOR, N, P1 2022 11 30
Valstios SP, SR, POU-LT20, HEP,

) US-2.366 HER, HE-LT20 N, P1 2022 11 30
US-2.367 N, P1 2022 11 30
US-2.368 N, P1 20221201
US-2.369 N, P1 20221205
US-2.370 N, P1 20221205
US-2.371 N, P1 20221205
US-2.372 N, P1 20221207
US-2.373 N, P1 20221207
US-2.374 N, P1 202212 08
US-2.375 N, P1 202212 09

BPP, BPR, DOC, DOR,
US-2.376 | SP,SR, POU-LT20,HEP, | N, P1 20221212
HER, HE-LT20
US-2.377 N, P1 20221212
US-2.378 N, P1 20221212
US-2.379 N, P1 20221212
US-2.380 N, P1 202212 12¢
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b) 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) Kanados jrase po CA-2.153 zonos apra§ymo jraSomi Sie CA-2.154 — CA-2.160 zony aprasymai:

British Columbia - Latitude 49.03, Longitude -122.26

The municipalities involved are:

CA-2.154
3km PZ: Abbotsford
10km SZ: Arnold and Kilgard
Ontario - Latitude 42.99, Longitude -81.63
The municipalities involved are:
CA-2.155 3km PZ: Wrightmans Corners, Mullifarry, Adelaide and Crathie.

10km SZ: Sable, Bornish, Springbank, Keyser, Dejong, Fernhill,
Hickory Corner, Napperton, Kerwood, Strathroy and
Cairngorm.

British Columbia - Latitude 49.32, Longitude -121.68
The municipalities involved are:
CA-2.156 3km PZ: Agassiz.

10km SZ: Harrison Hot Springs, Echo Island, Ruby Creek,
Laidlaw, Cheam View and Agassiz.

Alberta - Latitude 51.68, Longitude -113.81
The municipalities involved are:

CA-2.157
,Kanada 3km PZ: Neapolis

10km SZ: Neapolis

British Columbia - Latitude 49.01, Longitude -122.39
The municipalities involved are:

3km PZ: Abbotsford

10km SZ: Aberdeen and Abbotsford

CA-2.158

Ontario - Latitude 43.1, Longitude -81.59
The municipalities involved are:
3km PZ: Ailsa Craig and Nairn.

10km SZ: Sable, Bornish, Ailsa Craig, Nairn, Bowood,
Springbank, Keyser, Crathie, Fernhill, Duncrief, Lobo Township,
Coldstream, Poplar Hill, Hickory Corner and Wrightmans
Corners

CA-2.159

British Columbia - Latitude 49.12, Longitude -121.86
The municipalities involved are:
CA-2.160 3km PZ: Chilliwack

10km SZ: Rosedale, Chilliwack, South Sumas, Baker Trails,
Siesse Park, Popkum and Bridal Falls.”
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ii) Jungtinés Karalystés jrae po GB-2.269 zonos aprasymo jraSomi ie GB-2.270 — GB-2.276 zony apradymai:

near Turiff, Aberdeenshire, Scotland, GB

GB-2.270 The area contained with a circle of a radius of 3km, centred on
WGS84 dec, coordinates N57.57 and W2.49

near Mileham, Breckland, Norfolk, England, GB

GB-2.271 The area contained with a circle of a radius of 3 km, centred on
WGS84 dec, coordinates N52.73 and E0.81

near Woodbridge, East Suffolk, Suffolk, England, GB

GB-2.272 The area contained with a circle of a radius of 3 km, centred on
WGS84 dec, coordinates N52.13 and E1.28

near Banff, Aberdeenshire, Scotland, GB

,Jungtiné Karalysté GB-2.273 The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on
WGS84 dec, coordinates Lat: N57.62 and W2.52

near Redgrave, Mid Suffolk, Suffolk, England, GB

GB-2.274 The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on
WGS84 dec, coordinates N52.37 and E0.98

near Redgrave, Mid Suffolk, Suffolk, England, GB

GB-2.275 The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on
WGS84 dec, coordinates N52.36 and E0.98

near Much Marcle, North Herefordshire, Herefordshire,

England, GB
GB-2.276
The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on

WGS84 dec, coordinates N51.96 and W2.58¢

i) Jungtiniy Amerikos Valstijy irae po US-2.349 zonos apraSymo jrafomi Sie US-2.350 — US-2.380 zony
apraSymai:

State of Florida-Seminole 02

US-2.350 Seminole County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 81.2344890°W

28.7237894°N)
,Jungtinés Amerikos

Valstijos

State of South Dakota-Edmunds 05

US-2.351 Edmunds County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 99.0011969°W
45.4651880°N)
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State of Missouri - Webster 01

US-2.352 Webster County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 92.6908792°W 37.1991767°N)

State of South Dakota-Beadle 06

US-2.353 Beadle County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 98.2049754°W 44.6550632°N)

State of Minnesota - Todd 08

US-2.354 Todd County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 94.7038327°W 45.9752495°N)

State of South Dakota-Faulk 02

US-2.355 Faulk County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 99.0490372°W 45.2130104°N)

State of Nebraska - Dixon 02

US-2.356 Dixon County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 96.8388496°W 42.3800816°N)

State of South Dakota - Beadle 07

US-2.357 Beadle County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 98.1435771°W 44.5768659°N)

State of South Dakota - Beadle 08

US-2.358 Beadle County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 97.9602797°W 44.7087578°N)

State of South Dakota - Spink 05

US-2.359 Spink County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 98.0528429°W 44.8284039°N)

State of Missouri - Webster 02

US-2.360 Webster County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 92.6839607°W 37.1974064°N)

State of Utah - Iron 01

US-2.361 Iron County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 113.7696852°W
37.8834630°N)
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State of Maryland - Washington 01

US-2.362 Washington County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 77.7342371°W
39.7938581°N)

State of South Dakota - Hanson 03

US-2.363 Hanson County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 97.8822947°W 43.7635044°N)

State of South Dakota - Spink 06

US-2.364 Spink County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 98.2900442°W 44.8883074°N)

State of Illinois - Grundy 01

US-2.365 Grundy County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 88.5175523°W 41.4350778°N)

State of South Dakota - Charles Mix 05

US-2.366 Charles Mix County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 98.6484723°W
43.2816733°N).

State of South Dakota - Hamlin 03

US-2.367 Hamlin County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 96.9547919°W 44.8050121°N)

State of South Dakota - Lake 02

US-2.368 Lake County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 97.0904603°W 43.9606440°
N).

State of lowa - Buena Vista 05

US-2.369 Buena Vista County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 94.9970526°W
42.8230130°N)

State of South Dakota - Charles Mix 06

US-2.370 Charles Mix County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 98.4674689°W
43.3093378°N).

State of South Dakota - Clark 07

UsS-2.371 Lake County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 97.9110878°W 44.8586565°N).
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State of lowa - Cherokee 02

US-2.372 Cherokee County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 95.4186501°W
42.7255481°N).

State of Iowa - Sac 02

Us-2.373 Sac County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 95.3168157°W 42.5598100°N).

State of South Dakota - Hamlin 04

US-2.374 Hamlin County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 96.8990933°W 44.7313639°N)

State of Colorado - Prowers 01

US-2.375 Prowers County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 102.6575442°W
38.3220891°N).

State of lowa - Buena Vista 06

US-2.376 Buena Vista County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 95.2854496°W
42.8532952°N).

State of lowa - Cherokee 03

US-2.377 Cherokee County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 95.4064019°W
42.8767556°N).

State of lowa - Ida 01

US-2.378 Ida County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 95.3998775°W 42.5065514°N).

State of lowa - Sac 03

US-2.379 Sac County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 95.2786538°W 42.6225787°
N).

State of South Dakota - Hanson 04

US-2.380 Hanson County: A circular zone of a 10 km radius starting
with North point (GPS coordinates: 97.8451306°W
43.6727866°N)”
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2) XVI priedo 1 dalies B skirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
i) Kanados jrase po CA-2.153 zonai skirtos eilutés jrajomos $ios CA-2.154 — CA-2.160 zonoms skirtos eilutés:
POU, RAT N, P1 202211 21
CA-2.154
GBM P1 20221121
POU, RAT N, P1 202211 21
CA-2.155
GBM P1 202211 21
POU, RAT N, P1 202211 22
CA-2.156
GBM P1 202211 22
,CA POU, RAT N, P1 202211 23
CA-2.157
Kanada GBM P1 20221123
POU, RAT N, P1 202211 25
CA-2.158
GBM P1 202211 25
POU, RAT N, P1 202211 27
CA-2.159
GBM P1 202211 27
POU, RAT N, P1 202211 28
CA-2.160
GBM P1 202211 28
i) Jungtinés Karalystés jraSe GB-2.137 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,GB POU, RAT N, P1 202209 02 20221208
Jungtiné GB-2.137 «
Karalysté GBM P1 20220902 | 20221208

iii) Jungtinés Karalystés jraSe GB-2.139 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,GB POU, RAT N, P1 202209 05 20221208
Jungtiné GB-2.139 )
Karalysté GBM P1 202209 05 20221208

iv) Jungtinés Karalystés jraSe po GB-2.269 zonai skirtos eilutés jraSomos $ios GB-2.270 — GB-2.276 zonoms skirtos

eilutes:

~GB

Jungtiné
Karalysté

POU, RAT N, P1 202211 27

GB-2.270
GBM P1 202211 27
POU, RAT N, P1 202211 28

GB-2.271
GBM P1 202211 28
POU, RAT N, P1 202211 29

GB-2.272
GBM P1 202211 29
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POU, RAT N, P1 20221207

GB-2.273
GBM P1 20221207
POU, RAT N, P1 20221208

GB-2.274
GBM P1 20221208
POU, RAT N, P1 20221211

GB-2.275
GBM P1 20221211
POU, RAT N, P1 20221213

GB-2.276
GBM P1 20221213

v) Jungtiniy Amerikos Valstijy iraSe po US-2.349 zonai skirtos eilutés jraSomos $ios US-2.350 — US-2.380 zonoms

skirtos eilutés:

POU, RAT N, P1 20221116
US-2.350
GBM P1 20221116
POU, RAT N, P1 20221121
US-2.351
GBM P1 20221121
POU, RAT N, P1 20221122
US-2.352
GBM P1 202211 22
POU, RAT N, P1 202211 22
US-2.353
GBM P1 20221122
POU, RAT N, P1 20221123
US-2.354
GBM P1 20221123
POU, RAT N, P1 20221123
US-2.355
GBM P1 20221123
,US
o POU, RAT N, P1 202211 25
Jungtines US-2.356
Amerikos GBM P1 202211 25
Valstijos
POU, RAT N, P1 20221125
US-2.357
GBM P1 20221125
POU, RAT N, P1 202211 25
US-2.358
GBM P1 202211 25
POU, RAT N, P1 202211 25
US-2.359
GBM P1 202211 25
POU, RAT N, P1 20221128
US-2.360
GBM P1 20221128
POU, RAT N, P1 20221128
US-2.361
GBM P1 20221128
POU, RAT N, P1 20221129
US-2.362
GBM P1 20221129
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POU, RAT N, P1 202211 29

US-2.363
GBM P1 202211 29
POU, RAT N, P1 202211 29

US-2.364
GBM P1 202211 29
POU, RAT N, P1 202211 30

US-2.365
GBM P1 202211 30
POU, RAT N, P1 202211 30

US-2.366
GBM P1 202211 30
POU, RAT N, P1 202211 30

US-2.367
GBM P1 202211 30
POU, RAT N, P1 20221201

US-2.368
GBM P1 20221201
POU, RAT N, P1 20221205

US-2.369
GBM P1 20221205
POU, RAT N, P1 20221205

US-2.370
GBM P1 20221205
POU, RAT N, P1 20221205

US-2.371
GBM P1 20221205
POU, RAT N, P1 20221207

US-2.372
GBM P1 20221207
POU, RAT N, P1 20221207

US-2.373
GBM P1 20221207
POU, RAT N, P1 20221208

US-2.374
GBM P1 20221208
POU, RAT N, P1 20221209

US-2.375
GBM P1 20221209
POU, RAT N, P1 20221212

US-2.376
GBM P1 20221212
POU, RAT N, P1 20221212

US-2.377
GBM P1 20221212
POU, RAT N, P1 20221212

US-2.378
GBM P1 20221212
POU, RAT N, P1 20221212

US-2.379
GBM P1 20221212
POU, RAT N, P1 20221212

US-2.380
GBM P1 202212 12¢
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2022/2488
2022 m. lapkricio 14 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinéje cukraus taryboje, dél
Saudo Arabijos Karalystés prisijungimo prie 1992 m. Tarptautinio cukraus susitarimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipg kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1)  Tarybos sprendimu 92/580/EEB (') Sajunga sudaré 1992 m. Tarptautinj cukraus susitarimg (toliau — Susitarimas), ir
jis jsigaliojo 1993 m. sausio 1 d.;

(2)  pagal Susitarimo 45 straipsnio 2 dalj Tarptautiné cukraus taryba gali pratesti Susitarimo galiojimg tolesniems
laikotarpiams, kiekvienu atveju ne ilgesniems kaip dveji metai. Po Susitarimo sudarymo jo galiojimas buvo nuolat
pratesiamas tolesniems dvejy mety laikotarpiams. Paskutinj kartg Susitarimas buvo pratestas 2021 m.
lapkricio 30 d., ir jis galioja iki 2023 m. gruodzio 31 d.;

(3)  Susitarimo 41 straipsnyje nustatyta, kad prie Susitarimo gali prisijungti visy valstybiy Vyriausybés Tarptautinés
cukraus tarybos nustatytomis sglygomis;

(4)  tam, kad prie Susitarimo po jo jsigaliojimo galéty prisijungti naujas narys, reikia, jog pagal Susitarimo 25 straipsnj
biity nustatytas naujo nario balsy skai¢ius bei patikslintas esamy nariy balsy skai¢ius Tarptautinéje cukraus taryboje;

(5) 2021 m. vasario 16 d. Saudo Arabijos Karalystés Vyriausybé pateiké oficialia paraiska dél prisijungimo prie
Susitarimo. Todél Tarptautiné cukraus taryba per biisimg posédj arba taikydama Tarptautinés cukraus tarybos
sprendimy priémimo pasikeiciant laiskais procediirg turi nustatyti Saudo Arabijos Karalystés prisijungimo prie
Susitarimo salygas;

(6)  Saudo Arabijos Karalysté yra svarbi cukraus sektoriaus veikéja pasauliniu lygmeniu ir svarbi Sajungos prekybos
zZemes Gkio ir maisto produktais, jskaitant cukry, partneré. Pritarimas Saudo Arabijos Karalystés prisijungimui prie
Susitarimo pagal jo 25 straipsnj atitinka Sgjungos interesus;

(7)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinéje cukraus taryboje dél Saudo
Arabijos Karalystés prisijungimo prie 1992 m. Tarptautinio cukraus susitarimo,

(") 1992 m. lapkric¢io 13 d. Tarybos sprendimas 92/580/EEB dél 1992 m. Tarptautinio cukraus susitarimo pasiraS§ymo ir sudarymo
(OLL379,1992 12 23, p. 15).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti laikomasi biisimame Tarptautinés cukraus tarybos posédyje arba taikant
Tarptautinés cukraus tarybos sprendimy priémimo pasikeiciant laiskais procediirg, yra pritarti Saudo Arabijos Karalystés

prisijungimui prie 1992 m. Tarptautinio cukraus susitarimo ir uZtikrinti, kad Saudo Arabijos Karalystei skirtiny balsy
skaicius biity apskai¢iuotas pagal Susitarimo 25 straipsnio 4 dalj.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2022 m. lapkri¢io 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2022/2489
2022 m. lapkricio 25 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi 42-ame Europos laukinés gamtos ir
gamtinés aplinkos apsaugos konvencijos (Berno konvencijos) Nuolatinio komiteto posédyje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

1982 m. rugséjo 1 d. isigaliojo Tarybos sprendimu 82/72/EEB (') Sajungos sudaryta Europos laukinés gamtos ir
gamtinés aplinkos apsaugos konvencija (?) (Berno konvencija);

pagal Berno konvencijos 17 straipsnj jsteigtas Nuolatinis komitetas (toliau — Nuolatinis komitetas) gali priimti
sprendimus i§ dalies pakeisti Berno konvencijos priedélius;

2022 m. lapkricio 28-gruodzio 2 d. vyksianciame 42-ame posédyje Nuolatinis komitetas turi priimti sprendimg dél
Berno konvencijos 1L ir III priedéliy pakeitimy;

pagal Berno konvencijos 13 straipsnio 6 dalj Nuolatinis komitetas parengé savo vidaus reglamentg (toliau — vidaus
reglamentas) ir pagal jo 21 taisykle Nuolatinis komitetas gali vidaus reglamentg i3 dalies keisti;

Nuolatinis komitetas savo 42-ame posédyje taip pat turéty i§ dalies pakeisti vidaus reglamentg;

tikslinga nustatyti pozicijg, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi Nuolatiniame komitete, nes abu sprendimai
Sajungai bus privalomi;

Sveicarija pateiké pasiilymg vilkg (Canis lupus) i$ Berno konvencijos I priedélio ,GrieZtai saugomos faunos riisys*
perkelti j III priedélj ,Globojamos faunos rasys*;

remiantis dabartiniais duomenimis, moksliniu ir i§saugojimo poziGiriu néra pagrista suteikti visoms vilky
populiacijoms Zemesnio lygio apsaugos status. Sios riiSies i§saugojimo biiklé visame Zemyne tebéra skirtinga:
i$saugojimo biuiklé palankiai jvertinta tik 18 i§ 39 Sajungos biogeografiniy regiony nacionaliniy daliy. Tai patvirtina
naujausia turima moksliné informacija apie $ios raies i§saugojimo bikle, gauta i§ ataskaity pagal Tarybos direktyvos
92/43[EEB () 17 straipsnj ir Berno konvencijos rezoliucija Nr. 8 (2012). Dél tebesitesiancios grésmeés $iai risiai,
jskaitant kylancias grésmes, pvz., pasienio tvoras bei vilko ir Suns hibridizacijg, taip pat reikia iSlaikyti griezta
apsaugos statusg;

todél Sgjunga turéty nepritarti Sveicarijos pasitilymui;

1981 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas 82/72[EEB dél Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos konvencijos
sudarymo (OL L 38,1982 2 10, p. 1).

OLL 38,1982 210, p. 3.

1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206,
19927 22,p.7).
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(10) Berno konvencijos sekretoriatas, bendradarbiaudamas su Nuolatinio komiteto biuru, pasitilé keleta vidaus
reglamento pakeitimy, visy pirma pritaikyti Berno konvencijos darbo metodus ir procediiras prie naujy virtualiy
darbo metody ir priemoniy;

(11) sialomi vidaus reglamento pakeitimai atitinka kituose daugiaaliuose aplinkos apsaugos susitarimuose jau taikoma
praktika arba Berno konvencijos kontekste taikoma praktika, kuriai placiai pritariama;

(12) todél Sajunga turéty pritarti sitilomiems vidaus reglamento pakeitimams,
PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi jos kompetencijai priklausanciais klausimais 42-ame Europos laukinés
gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos konvencijos (toliau — Berno konvencija) Nuolatinio komiteto posédyje, yra:

a) nepritarti pasitlymui vilkg (Canis lupus) i§ Berno konvencijos II priedélio ,GrieZtai saugomos faunos rasys” perkelti j 11T
priedélj ,Globojamos faunos rtsys®, ir

b) pritarti siilomiems Nuolatinio komiteto vidaus reglamento pakeitimams, pateiktiems dokumente TPVs/Inf(2022)29:
Berno konvencijos sekretoriato ,Pasitilyti Nuolatinio komiteto vidaus reglamento pakeitimai“.

2 straipsnis
Atsizvelgiant | Nuolatinio komiteto 42-ojo posédzio raida, Sgjungos atstovai, pasikonsultave su valstybémis narémis,

koordinavimo posédZiuose vietoje gali susitarti dél 1 straipsnio b punkte nurodytos pozicijos patikslinimo be papildomo
Tarybos sprendimo.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2022 m. lapkricio 25 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. SIKELA



L 323/92 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 12 19

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2022/2490
2022 m. gruodZio 8 d.

kuriuo Europos Komisijai ir Sgjungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio reikalams ir saugumo
politikai suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Tadzikistano Respublikos visapusisko susitarimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnj, 100 straipsnio 2 dalj, 207 straipsnj
ir 209 straipsnj kartu su jos 218 straipsnio 3 ir 4 dalimis,

atsizvelgdama | bendra Europos Komisijos ir Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai
rekomendacijg,

kadangi

(1)  turéty bati pradétos derybos siekiant sudaryti Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir TadZikistano Respublikos
visapusiskg susitarima (toliau — Susitarimas);

(2)  Susitarimas pakeis Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimg, nustatantj Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Tadzikistano Respublikos partneryste (),

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Komisijai ir Sajungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis)
suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél Sajungos bei jos valstybiy nariy ir TadZikistano Respublikos visapusisko
susitarimo (toliau — Susitarimas).

2. Derybos vedamos vadovaujantis Tarybos derybiniais nurodymais, i§déstytais $io sprendimo papildyme.

2 straipsnis

Sajungos deryby grupei vadovauja Komisija.

3 straipsnis
Derybos vedamos konsultuojantis su Tarybos Ryty Europos ir Vidurinés Azijos darbo grupe.

Dél Susitarimo daliy, susijusiy su prekyba, derybos vedamos konsultuojantis su Prekybos politikos komitetu.

() OLL 350,2009 12 29, p. 3.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Komisijai ir vyriausiajam jgaliotiniui.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 8 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
V. RAKUSAN
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TARYBOJE POSEDZIAVUSIY VALSTYBIJ NARIU VYRIAUSYBIY ATSTOVY) SPRENDIMAS
(ES) 2022/2491

2022 m. gruodZio 8 d.

kuriuo Europos Komisijai suteikiami jgaliojimai valstybiy nariy vardu pradéti derybas dél Europos
Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir TadZikistano Respublikos visapusiSko susitarimo nuostaty,
priklausanciy valstybiy nariy kompetencijai

TARYBOJE POSEDZIAVE EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBIY NARIY VYRIAUSYBIY ATSTOVAL,

kadangi:

(1) Europos Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai valstybiy nariy vardu pradéti derybas dél Europos Sgjungos bei jos
valstybiy nariy ir TadZikistano Respublikos visapusisko susitarimo (toliau — Susitarimas) nuostaty, priklausanciy
valstybiy nariy kompetencijai;

(2)  Susitarimas pakeis Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimg, nustatantj Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Tadzikistano Respublikos partneryste (1),

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Valstybiy nariy vyriausybiy atstovai jgalioja Komisijg valstybiy nariy vardu pradéti derybas dél Sajungos bei jos
valstybiy nariy ir Tadzikistano Respublikos visapusisko susitarimo nuostaty, priklausanciy valstybiy nariy kompetencijai.

2. Derybos vedamos remiantis, kai taikytina, Tarybos derybiniais nurodymais, pateiktais Tarybos sprendimo (ES) 2022/
2490 () papildyme.

2 straipsnis

1 straipsnis nedaro poveikio biisimiems valstybiy nariy sprendimams, susijusiems su jy atstovy skyrimu sprendziant
klausimus, kurie priklauso valstybiy nariy kompetencijai.

3 straipsnis

Derybos vedamos konsultuojantis su Tarybos Ryty Europos ir Vidurinés Azijos darbo grupéje posédziaujanciais valstybiy
nariy vyriausybiy atstovais, o su prekyba susijusiais Susitarimo klausimais — su Prekybos politikos komitete posédziau-
janciais valstybiy nariy vyriausybiy atstovais.

() OLL 350,2009 12 29,p. 3.

() 2022 m. gruodzio 8 d. Tarybos sprendimas (ES) 2022/2490, kuriuo Europos Komisijai ir Sajungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio
reikalams ir saugumo politikai suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir TadZikistano
Respublikos visapusisko susitarimo (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 92).
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4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 8 d.

Valstybiy nariy vyriausybiy atstovy vardu
Pirmininkas
V. RAKUSAN
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2022/2492
2022 m. gruodzio 12 d.

dél Europos Sajungos ir Brazilijos Federacinés Respublikos susitarimo pagal Bendrojo susitarimo dél

muity tarify ir prekybos (GATT 1994) XXVIII straipsnj dél visoms i ES skirta CLXXV sgrasa

jtrauktoms tarifinéms kvotoms taikomy nuolaidy pakeitimo, susijusio su Jungtinés Karalystés
i$stojimu i§ Europos Sajungos, pasiraSymo Sgjungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirmg pastraipa kartu su
218 straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(I) 2018 m. birzelio 15 d. Taryba Komisija jgaliojo pradéti derybas pagal Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir
prekybos (toliau — GATT 1994) XXVIII straipsnj su Brazilijos Federacine Respublika dél visoms | ES skirtg CLXXV
sarasg jtrauktoms tarifinéms kvotoms taikomy nuolaidy pakeitimo, susijusio su Jungtinés Karalystés iSstojimu i§
Sajungos;

(2) 2022 m. rugséjo 14 d., sékmingai uzbaigus derybas su Brazilijos Federacine Respublika, Europos Sgjungos ir
Brazilijos Federacinés Respublikos susitarimas pagal Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT 1994)
XXVIII straipsnj dél visoms j ES skirta CLXXV sgras$a jtrauktoms tarifinéms kvotoms taikomy nuolaidy pakeitimo,
susijusio su Jungtinés Karalystés i§stojimu i§ Europos Sgjungos, (toliau — Susitarimas) buvo parafuotas;

(3)  Susitarimas turéty biti pasirasytas,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Jgaliojama Sgjungos vardu pasirasyti Europos Sgjungos ir Brazilijos Federacinés Respublikos susitarimg pagal Bendrojo
susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT 1994) XXVIII straipsnj dél visoms j ES skirtg CLXXV sgrasg jtrauktoms
tarifinéms kvotoms taikomy nuolaidy pakeitimo, susijusio su Jungtinés Karalystés i$stojimu i§ Europos Sajungos, su salyga,
kad minétas Susitarimas bus sudarytas (!).

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), igaliotg (-us) Sgjungos vardu pasirasyti Susitarimg.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

() Susitarimo tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dél jo sudarymo.
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Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
Z.NEKULA
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2022/2493
2022 m. gruodzio 13 d.

kuriuo skiriamas Audito Ritmy narys

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 286 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama i Estijos Respublikos pasitlyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone (),

kadangi:

(1) 2022 m. gruodzio 31 d. baigiasi Juhan PARTS kadencijos laikas;

(2)  todél turéty bati paskirtas Audito Riimy narys,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Keit PENTUS-ROSIMANNUS skiriama Audito Riimy nare 2023 m. sausio 1 d.—2028 m. gruodzio 31 d. laikotarpiui.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. BEK

(") 2022 m. lapkricio 22 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2022/2494
2022 m. gruodzio 9 d.

dél Lietuvos praSymo persvarstyti jos tre¢iojo ataskaitinio laikotarpio tikslinius veiklos rodiklius
patvirtinimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2022) 8985)

(Tekstas autentiskas tik lietuviy kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 549/2004, nustatantj bendro
Europos dangaus sukiirimo pagrindg (pagrindy reglamenta) ('), ypacijo 11 straipsnio 3 dalies ¢ punkta,

atsizvelgdama | 2019 m. vasario 11 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) 2019/317, kuriuo nustatoma Bendro
Europos dangaus veiklos rezultaty ir mokesciy sistema ir panaikinami jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 390/2013 ir (ES)

Nr.

391/2013 (%), ypac i jo 18 straipsnio 1 dalj,

kadangi:
BENDROSIOS PASTABOS
(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 549/2004 11 straipsnj turi biiti nustatyta oro navigacijos paslaugy (toliau — ONP) veiklos

rezultaty gerinimo sistema, jskaitant nacionalinius veiklos rezultaty planus, kuriuose bty nustatyti privalomi
atitinkamo ataskaitinio laikotarpio tiksliniai veiklos rodikliai, derantys su Komisijos patvirtintais Sgjungos masto
tiksliniais rodikliais. I$samios su tais veiklos rezultaty planais susijusios taisyklés nustatytos Igyvendinimo
reglamente (ES) 2019/317. Pagal Reglamento (EB) Nr. 549/2004 11 straipsnio 3 dalies ¢ punktg Komisija jvertina,
ar valstybiy nariy nustatyti tiksliniai veiklos rodikliai dera su atitinkamais Sajungos masto tiksliniais veiklos
rodikliais.

2022 m. balandzio 13 d. Komisija priémé Sprendima (ES) 2022769 (}), kuriame padaré i$vada, kad i Lietuvos
Respublikos (toliau — Lietuva) pateikta treciojo ataskaitinio laikotarpio (toliau — AL3) veiklos rezultaty plano
projekta jtraukti tiksliniai veiklos rodikliai dera su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rodikliais. Remdamasi
Sprendimu (ES) 2022769, Lietuva pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/317 16 straipsnio a punktg oficialiai
priémeé treciojo ataskaitinio laikotarpio veiklos rezultaty plang.

2022 m. rugpjacio 26 d. Lietuva, remdamasi [gyvendinimo reglamento (ES) 2019/317 18 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunkdéiu, pateiké Komisijai prasyma persvarstyti 2022, 2023 ir 2024 kalendoriniy mety su marsruto
pajégumu ir marsruto ekonominiu efektyvumu susijusius tikslinius veiklos rodiklius.

OLL 96,2004 3 31, p. 1.

OLL 56,2019 2 25,p. 1.

2022 m. balandZio 13 d. Komisijos sprendimas (ES) 2022/769 dél Lietuvos veiklos rezultaty plano projekte, pateiktame pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 549/2004, nurodyty tiksliniy veiklos rodikliy deréjimo su Sajungos masto treciojo
ataskaitinio laikotarpio tiksliniais veiklos rodikliais (OL L 139, 2022 5 18, p. 116).
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(4)

Pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/317 18 straipsnio 1 dalies b punkta Komisija patikrino, ar Lietuvos
praSymas persvarstyti rodiklius yra bitinas ir proporcingas atsizvelgiant i pateikta pagrindimg, ir jvertino, ar
persvarstyti preliminarts tiksliniai veiklos rodikliai atitinka Sgjungos masto tikslinius veiklos rodiklius, remdamasi
Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/317 IV priede nustatytais vertinimo kriterijais.

Veiklos rezultaty apzvalgos jstaiga, padedanti Komisijai jgyvendinti veiklos rezultaty sistema pagal Reglamento (EB)
Nr. 549/2004 11 straipsnio 2 dalj, pateiké Komisijai ataskaitg, kurioje pateikiama rekomendacija dél Lietuvos
prasymo persvarstyti rodiklius vertinimo.

TIKSLINIY VEIKLOS RODIKLIY PERSVARSTYMO PAGRINDAS

Lietuva mano, kad praSymas persvarstyti jos AL3 tikslinius veiklos rodiklius yra pagristas dél nenumatyty
aplinkybiy, susidariusiy dél 2022 m. vasario 24 d. pradéto Rusijos karo prie§ Ukraing.

Lietuva mano, kad pradinés prielaidos, kuriomis remiantis buvo nustatyti jos tiksliniai veiklos rodikliai, nebegalioja,
nes skrydziy per Lietuvos oro erdve gerokai sumazéjo dél Rusijos karo pries Ukraing, dél su juo susijusiy Sajungos
sankcijy ir dél Rusijos atsakomyjy priemoniy. Lietuva nurodo, kad tikimasi, jog skrydziy jos oro erdvéje, vykdomy
pagal skrydziy pagal prietaisus taisykles (IFR), ir uZregistruoty ty skrydziy marsruto paslaugy vienety gerokai
sumazés, palyginti su veiklos rezultaty plane padarytomis eismo prielaidomis.

Lietuvos pra§yme persvarstyti 2022, 2023 ir 2024 kalendoriniy mety mar$ruto mokes¢iy zonos rodiklius
prognozuojamas SPT skrydziy skaicius, palyginti su veiklos rezultaty plane pateiktais skaiciais, pateikiamas $ioje
lenteléje:

Lietuva

SPT skrydziy skaitius per metus 2022 m. 2023 m. 2024 m.
Veiklos rezultaty plane pateikta eismo prognozé, isreiksta

tiikstanciais SPT skrydZiy 220 255 291
Atnatvlj.mta eismo prognozé, isreiksta tikstanciais SPT 186 213 217
skrydziy

Skirtumas -15,5% -16,5% -254%

Lietuvos prognozuojamas 2022, 2023 ir 2024 kalendoriniy mety mar$ruto mokesciy zonos paslaugy vienety
skaiciai, palyginti su veiklos rezultaty plano projekte pateiktais skaiciais, pateikiami ioje lenteléje:

Lietuva o 2022 m. 2023 m. 2024 m.
Marsruto paslaugy vienetai per metus

V_etklos tez'ultatq plane Patelkta eismo prognozé, isreiksta 506 611 673
tiikstanciais paslaugy vienety

Atn?u]mta €ISmo prognoze, isreiksta tikstanciais 372 416 435
marsruto paslaugy vienety

Skirtumas -26,4% -32,0% -354%

2022 12 19
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(10) Komisija pazymi, kad praSyme persvarstyti rodiklius Lietuva naudojo SPT skrydziy ir paslaugy vienety vietos eismo
prognoze, kuri yra didesné uz 2022 m. birzelio mén. paskelbta Eurokontrolés statistikos ir prognoziy tarnybos
(STATFOR) bazing eismo prognoze. Lietuvos vietos eismo prognozés yra optimistiskesnés nei STATFOR prognozés.
Lietuva aiskina, kad skirtumg lemia naujesni eismo raidos duomenys, i$ kuriy matyti, kad 2022 m. kovo ir balandzio
mén. uZregistruotas didelis eismo sumazéjimas i§ dalies kompensuotas vélesniais ménesiais.

(11) Palyginti su veiklos rezultaty planu, metinis paslaugy vienety skai¢iaus sumazéjimas 2022, 2023 ir 2024
kalendoriniais metais siekia mazdaug nuo — 26 % iki — 35 %. Ta¢iau nenumatoma, kad skrydziy, vykdomy pagal
SPT, skaicius Lietuvos oro erdvéje mazés tokiu paciu tempu, kaip marsruto paslaugy vienety skaicius. Sj neatitikima
lemia tai, kad gerokai sumazéjo skrydziy vir§ teritorijos skaicius, kurie vidutiniskai sudaro proporcingai didesnj
marsruto paslaugy vienety skaiciy, nei skrydziai, per kuriuos tupiama Lietuvos oro uostuose ir kylama i§ jy. Todél
Komisija pazymi, kad nemanoma, jog oro navigacijos paslaugy teikéjo (toliau — ONPT) darbo krivis, kurj lemia
kontroliuojami skrydziai, mazés kartu su pajamy sumazéjimu dél maZesnio marsruto paslaugy vienety skaiciaus.

(12) Lietuva aiskina, kad pajamy i§ oro navigacijos mokes¢iy trikumas, atsirades dél sumazéjusio eismo, kartu su didele
infliacija ir darbo rinkos spaudimu darbo uZzmokes¢iui, daro didelj poveikj ONPT gebéjimui vykdyti biisimas
finansines pareigas ir jgyvendinti planuojamas investicijas. Todél Lietuva teigia, kad persvarstyti tikslinius veiklos
rodiklius yra biitina siekiant uztikrinti ONPT finansinj pajéguma ir pakankamus nacionalinés priezitros institucijos
isteklius, kurie finansuojami i§ ONP mokes¢iy pajamy.

(13) Komisija pripaZista, kad pradinés prielaidos, kuriomis grindZiamas Lietuvos veiklos rezultaty planas, nebegalioja, nes
dél Rusijos karo prie§ Ukraing labai sumazéjo oro eismas. Be to, Komisija sutinka, kad persvarstyti tikslinius veiklos
rodiklius yra biitina ir proporcinga siekiant uztikrinti ONPT veiklos ir finansinj gyvybinguma ir pasalinti likvidumo
trikuma, kurj jis patiria dél pasikeitusiy aplinkybiy.

(14) Todél Komisija mano, kad Lietuvos praymas persvarstyti rodiklius atitinka Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/
317 18 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje nustatytas vietos tiksliniy veiklos rodikliy persvarstymo salygas.

PERSVARSTYTU PRELIMINARIUY TIKSLINIY VEIKLOS RODIKLIY VERTINIMAS

Pajégumo tiksliniai veiklos rodikliai

(15) Lietuva praSo persvarstyti 2022, 2023 ir 2024 kalendoriniy mety su marsruto pajégumu susijusius tikslinius
rodiklius, atsizvelgdama i 6-13 konstatuojamosiose dalyse nurodytus aplinkybiy pokycius, visy pirma i mazesnj
tais kalendoriniais metais prognozuojama SPT skrydziy skaiciy ir jo poveikj pajégumy teikimui.

(16) Toliau pateiktoje lenteléje nurodyti i Lietuvos tretiojo ataskaitinio laikotarpio veiklos rezultaty plang jtraukti su
marsruto pajégumu susij¢ tiksliniai veiklos rodikliai ir Lietuvos praSyme persvarstyti rodiklius pasitilyti persvarstyti
preliminaris tiksliniai veiklos rodikliai. Lenteléje taip pat nurodytos atitinkamos pamatinés vertés i§ Tinklo veiklos
plano, galiojusio 2021 m. birzelio 2 d., kai buvo priimti persvarstyti AL3 Sajungos masto tiksliniai veiklos rodikliai,
pagal kurias Komisija vertino vietos su pajégumu susijusiy tiksliniy veiklos rodikliy suderinamumg su visos Sajungos
tiksliniais veiklos rodikliais, remdamasi [gyvendinimo reglamento (ES) 2019/317 IV priedo 1.3 punktu.

Lietuva 2022 m. 2023 m. 2024 m.

[ veiklos rezultaty plang jtraukti su marruto pajégumu
susije tiksliniai rodikliai, i§reiksti vieno skrydzio oro eismo 0,03 0,03 0,03
srauty valdymo (toliau — OESV) uzlaikymo minutémis

Persvarstyti preliminariis su marSruto pajégumu
susije tiksliniai rodikliai, ireiksti vieno skrydzio OESV 0,02 0,02 0,02
uzlaikymo minutémis

Pamatinés vertés 0,03 0,03 0,03




L 323/102

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 12 19

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Komisija pazymi, kad Lietuvos pasitlyti persvarstyti preliminarfis pajégumo tiksliniai rodikliai yra maZesni, taigi
platesnio uzmojo, nei atitinkamos nacionalinés pamatinés vertés kiekvienais kalendoriniais metais.

Komisija taip pat pazymi, kad Lietuva, sickdama atsizvelgti | pasikeitusias aplinkybes, patikslino veiklos rezultaty
plane nustatytas priemones, kad pasiekty vietos su marSruto pajégumu susijusius tikslinius rodiklius.

Todél, atsizvelgiant j 16, 17 ir 18 konstatuojamasias dalis, Lietuvos praSyme persvarstyti rodiklius pasialyti su
marsruto pajégumu susij¢ tiksliniai veiklos rodikliai turéty bati laikomi deranciais su Sgjungos masto tiksliniais
veiklos rodikliais.

Ekonominio efektyvumo tiksliniai veiklos rodikliai

Lietuva prado persvarstyti 2022, 2023 ir 2024 kalendoriniy mety ekonominio efektyvumo tikslinius rodiklius
atsizvelgiant | 6-13 konstatuojamosiose dalyse nurodytus aplinkybiy poky¢ius, visy pirma j mazesnj tais
kalendoriniais metais prognozuojama paslaugy vienety skai¢iy ir jo poveiki ONPT pajamoms ir finansiniam
patikimumui.

Toliau pateiktoje lenteléje nurodyti i Lietuvos AL3 veiklos rezultaty plang jtraukti ekonominio efektyvumo tiksliniai
veiklos rodikliai ir Lietuvos praSyme persvarstyti rodiklius pasitilyti persvarstyti preliminariis 2022, 2023 ir 2024
kalendoriniy mety tiksliniai veiklos rodikliai. 2014 ir 2019 m. pradinés vertés ir 2020 bei 2021 m. tiksliniai veiklos
rodikliai lieka nepakite.

Lietuvos marSruto mokesciy zona 2022 m. 2023 m. 2024 m.

] veiklos rezultaty plang jtraukti marsruto ekonominio
efektyvumo tiksliniai rodikliai, isreiksti kaip marsruto 44,40 EUR 41,02 EUR 37,52 EUR
nustatytosios vieneto islaidos (realioji verté 2017 m. kainomis)

Persvarstyti preliminariis marsruto ekonominio
efektyvumo tiksliniai rodikliai, iSreiksti kaip marsruto
nustatytosios vieneto islaidos (realioji verté 2017 m.
kainomis)

48,87 EUR 46,90 EUR 45,96 EUR

Komisija pazymi, kad dél planuojamo Lietuvos 2022, 2023 ir 2024 m. vietos ekonominio efektyvumo tiksliniy
rodikliy persvarstymo bendros nustatytosios vieneto islaidos (toliau — NVI) per tuos trejus kalendorinius metus yra
16,0 % didesnés, o per visg AL3 — 11,1 % didesnés, palyginti su veiklos rezultaty planu. Tas NVI padidéjimas susijes
tik su dideliu paslaugy vienety prognozés pablogéjimu, nurodytu 9 konstatuojamojoje dalyje, kurj lémé Rusijos
karas prie§ Ukraina.

Mazesnj prognozuojamy paslaugy vienety skai¢iy 2022, 2023 ir 2024 kalendoriniais metais Lietuva i§ dalies
kompensuoja sumazindama nustatytasias iSlaidas. Komisija paZymi, kad Lietuva sitllo kickvienais i§ ty mety
sumazinti nustatytasias iSlaidas realigja verte 2017 m. kainomis, kaip nurodyta $ioje lenteléje:

Lietuvos mar$ruto mokesciy zona 2022 m. 2023 m. 2024 m.

Pradinés nustatytosios islaidos realigja verte 2017 m. kainomis

(jtrauktos j veiklos rezultaty plang) 22,5 MEUR 25,1 MEUR 25,3 MEUR

Persvarstytos preliminarios nustatytosios islaidos
realigja verte 2017 m. kainomis

Skirtumas -19,0 % -22,2% -20,8%

18,2 M EUR 19,5 M EUR 20,0 M EUR
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(24) Prasymas persvarstyti rodiklius apima atnaujintg 2022, 2023 ir 2024 kalendoriniy mety Lietuvos infliacijos

(25)

prognoze, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Lietuvos mar$ruto mokesciy zona 2022 m. 2023 m. 2024 m.
ifiacios sl sthavaeihn ke ey oo 1124 1154 117.8
mJiacjos p ! ¥ plang (2,8 %) (2,7 %) (2,1 %)
jtraukti duomenys)

Patikslintas infliacijos indeksas su metiniu infliacijos 130,6 141,7 146,0
poky¢iu skliausteliuose (17,9 %) (8,5 %) (3,0 %)

Toliau pateiktoje lenteléje nurodytos 2022, 2023 ir 2024 kalendoriniy mety nominaliosios nustatytosios islaidos:

Lietuvos marSruto mokesciy zona 2022 m. 2023 m. 2024 m.
Pradinés nominaliosios nustatytosios islaidos (jtrauktos j veiklos 24,5 M EUR 27.9 M EUR 28,6 M EUR
rezultaty plang)

Persvarstytos Rre!lmlnarlos nominaliosios 21,9 M EUR 24,9 M EUR 26,1 M EUR
nustatytosios islaidos

Skirtumas -10,4% -10,9% -89%

(26) Komisija pazymi, kad, nepaisant infliacijos prognozés padidinimo, Lietuva 2022, 2023 ir 2024 kalendoriniais
metais sumazino nominaligsias nustatytasias iSlaidas. Komisija paZymi, kad Lietuvos jdiegtomis i$laidy ribojimo
priemonémis ne tik neutralizuojamas prognozuojamos didesnés infliacijos poveikis sanaudy bazei, bet ir dar labiau
sumazinamos nustatytosios islaidos oro erdvés naudotojams.

(27) Komisija jvertino Lietuvos pasitilyty persvarstyty preliminariy ekonominio efektyvumo tiksliniy rodikliy deréjimg
remdamasi [gyvendinimo reglamento (ES) 2019/317 IV priedo 1.4 punkto a, b ir ¢ papunk¢iais.

(28) Kalbant apie Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/317 IV priedo 1.4 punkto a papunktyje nustatyta kriterijy,
Komisija pazymi, kad marsruto NVI pokytis mokes¢iy zonos lygmeniu, sudarantis +5,1 % per AL3, yra blogesnis uZ
Sajungos masto pokyti, kuris per ta patj laikotarpj yra +1 %.

(29) Kalbant apie Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/317 IV priedo 1.4 punkto b papunktyje nustatyta kriterijy,
Komisija pazymi, kad ilgalaikis marSruto NVI pokytis mokes¢iy zonos lygmeniu, sudarantis +0,2 % per antrajj ir
tredigjj ataskaitinius laikotarpius, yra blogesnis uZz ilgalaiki Sgjungos masto pokytj, kuris per ta patj laikotarpj
yra—1,3 %.

(30) Kaip pazyméta 8 ir 9 konstatuojamosiose dalyse, Komisija primena, kad dél eismo poky¢iy, susijusiy su Rusijos karu
prie§ Ukraina, labai pablogéjo Lietuvos eismo perspektyvos tre¢iuoju ataskaitiniu laikotarpiu, o tai rodo gerokai
sumazéjes prognozuojamy paslaugy vienety skaic¢ius 2022, 2023 ir 2024 kalendoriniais metais. Todél, taikant
28 ir 29 konstatuojamosiose dalyse nagrinétus vertinimo kriterijus, biitina ir tikslinga i$nagrinéti, ar Lietuva atitikty
Sajungos masto ekonominio efektyvumo poky¢ius, jei 2022, 2023 ir 2024 kalendoriniais metais dél pasikeitusiy
aplinkybiy eismas smarkiai nesumazéty.

(31) Tuo tikslu Komisija, pasinaudodama 2021 m. spalio mén. Eurokontrolés STATFOR bazine eismo prognoze,
perskai¢iavo Lietuvos NVI pokytj per trecigjj ataskaitinj laikotarpj ir Lietuvos ilgalaikj NVI pokytj per antrgjj ir
trecigjj ataskaitinius laikotarpius. Atlikus 3j perskaiCiavimg gautas Lietuvos NVI pokytis per trediajj ataskaitinj
laikotarpj yra — 7,9 %, o pakoreguotas ilgalaikis marsruto NVI pokytis per antrajj ir tre¢iajj ataskaitinius laikotarpius
- =5,5 %. Abu 3sie pakoreguoti pokyciai yra gerokai maZesni uZ atitinkamus Sajungos masto NVI pokycius —
atitinkamai + 1,0 % ir — 1,3 %. Taigi, jei nebiity eismo poky¢iy, kuriuos sukélé Rusijos karas prie§ Ukraing, Lietuva
atitikty 28 ir 29 konstatuojamosiose dalyse nurodytus vertinimo kriterijus.
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

Dél Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/317 IV priedo 1.4 punkto ¢ papunkcio Komisija pazymi, kad 37,64 EUR
baziné NVI verté Lietuvos mokesciy zonos lygmeniu (iSreikta 2017 m. kainomis) yra 46,4 % didesné uz
atitinkamos lyginamosios grupés vidutine 25,71 EUR bazing verte (i$reiksta 2017 m. kainomis).

Komisija pripazista, kad persvarstyti preliminariis Lietuvos mokes¢iy zonos ekonominio efektyvumo tiksliniai
rodikliai yra didesni uZ pradinius tikslinius rodiklius, jtrauktus j 2022 m. priimtg veiklos rezultaty plang. Taciau
toks pablogéjimas yra susijes tik su gerokai maZesnio eismo prielaidomis. Atmetus neigiamg eismo pokyciy,
susijusiy su Rusijos karu prie§ Ukraing, poveiki, akivaizdu, kad Lietuva atitinka tiek Sajungos masto NVI pokytj, tiek
ilgalaikj Sgjungos masto NVI pokytj. Nepaisant skirtumo tarp Lietuvos bazinés vertés ir 32 konstatuojamojoje dalyje
nurodyto lyginamosios grupés vidurkio, Komisija mano, kad yra pakankamas pagrindas Lietuvos persvarstytus
preliminarius ekonominio efektyvumo tikslinius rodiklius laikyti deranciais su AL3 Sgjungos masto ekonominio
efektyvumo tiksliniais veiklos rodikliais.

Be to, atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta 23-26 konstatuojamosiose dalyse, Komisija pazymi, kad Lietuva émési islaidy
ribojimo priemoniy, kad susvelninty $ias i§skirtines aplinkybes, gerokai sumazindama savo nustatytasias realiasias ir
nominaligsias sanaudas likusiag AL3 dalj. Lietuvos prasyme persvarstyti rodiklius nurodytos susijusios priemonés
apima jdarbinimo j tam tikras laisvas darbo vietas atidéjimg ir planuojamo skrydziy vadovy skai¢iaus sumazinima
likusig AL3 dalj. Komisija mano, kad tos i$laidy ribojimo priemonés apskritai atitinka SPT skrydZziy sumazéjima,
kuris prognozuojamas 2022, 2023 ir 2024 kalendoriniais metais, kaip nurodyta 8 konstatuojamojoje dalyje.

Todél, atsizvelgiant j tai, kas i§déstyta 20-34 konstatuojamosiose dalyse, Lietuvos prasyme persvarstyti rodiklius
pasitlyti marSruto ekonominio efektyvumo tiksliniai veiklos rodikliai turéty biti laikomi deranciais su Sajungos
masto tiksliniais veiklos rodikliais.

ISVADOS

Todél, atsizvelgiant j 6-35 konstatuojamasias dalis, Lietuvai turéty biti leista patikslinti savo 2022, 2023 ir 2024
kalendoriniy mety pajégumo ir ekonominio efektyvumo tikslinius veiklos rodiklius pagal 2022 m. rugpjtcio 26 d.
pateiktg prasyma persvarstyti rodiklius,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Patvirtinamas 2022 m. rugpjii¢io 26 d. Lietuvos praSymas persvarstyti jos treciojo ataskaitinio laikotarpio pajégumo ir
ekonominio efektyvumo pagrindiniy veiklos sriciy tikslinius veiklos rodiklius.

Lietuvai leidziama priimti persvarstyta veiklos rezultaty plana, j kurj jtraukti priede i§vardyti sitilomi tiksliniai veiklos
rodikliai, derantys su treciojo ataskaitinio laikotarpio Sgjungos masto tiksliniais veiklos rodikliais.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Lietuvos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 9 d.

Komisijos vardu
Adina-loana VALEAN
Komisijos naré
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PRIEDAS
] Lietuvos prasyma persvarstyti jos treciojo ataskaitinio laikotarpio tikslinius veiklos rodiklius
jtraukti tiksliniai veiklos rodikliai, kurie, kaip nustatyta, dera su Sajungos masto tiksliniais veiklos
rodikliais
SuU PA]EGUMU SUSIJUSI PAGRINDINE VEIKLOS SRITIS
SkrydzZio marsrutinis OESV uZlaikymas minutémis
Lietuva 2022 m. 2023 m. 2024 m.
Persvarstyti preliminariis marsruto pajégumo tiksliniai 002 002 0.02
rodikliai, iSreiksti vieno skrydzio OESV uzlaikymo minutémis ’ ’ ’
EKONOMINIO EFEKTYVUMO PAGRINDINE VEIKLOS SRITIS
Marsruto oro navigacijos paslaugy teikimo nustatytosios vieneto islaidos

Lietuvos marSruto mokesciy zona 2022 m. 2023 m. 2024 m.
Persvarstyti preliminariis marsSruto ekonominio
efektyvumo tiksliniai rodikliai, ireiksti kaip marsruto 48,87 EUR 46,90 EUR 45,96 EUR

nustatytosios vieneto ilaidos (realioji verté 2017 m. kainomis)
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KLAIDU ISTAISYMAS
2021 m. birZelio 21 d. Tarybos igyvendinimo sprendimo (BUSP) 2021/1002, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje, klaidy
iStaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 219 1, 2021 m. birZelio 21 d.)
84 puslapis, priedas, 125 jrasas, stulpelis ,Identifikuojamoji informacija“:

yra: ,Gimimo data: 1958 5 9%,

turi biiti: ,Gimimo data: 1958 3 9.
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2021 m. birzelio 21 d. Tarybos igyvendinimo reglamento (ES) 2021/997, kuriuo jgyvendinama
Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis,
klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 219 1, 2021 m. birZelio 21 d.)
20 puslapis, priedas, 125 jrasas, stulpelis ,Identifikuojamoji informacija“:
yra: ,Gimimo data: 1958 5 9,

turi biiti: ,Gimimo data: 1958 3 9
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